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MPEONC/TIOBUE

CnpaBo4yHoe nocobue «PeueBoil aTukeT. Pyccko-hpaHLy3ckue co-
OTBETCTBMA» ajpecyeTcd CTyfLeHTaM BY30B, fiMuam, W3y4alowum
(hpaHLYy3CKUI A3bIK CaMOCTOATENIbHO M HA KypcaX MHOCTPaHHbIX A3bl-
KOB, a TaKkXXe COBETCKMM crneumanuctam, paboTarolmM 3a py6exom.
OfHOBpeMeHHO Nocobune MOXKET 0Ka3aTbCA MOJME3HbIM AN WUHOCTPaH-
ueB, npuébbiBaoWwmnx B CCCP Ha yueby nnm paboTy U He 3HAKOMbIX C
PYCCKUM peyeBbIM 3TUKETOM.

Llenb JaHHOro cnpaBOYHOro NocobUA—I103HaKOMUTL CO Creuu-
(hMKOW (hpaHLy3CKOro peyeBoro aTukeTta, 6e3 0B/ageHNs KOTOPbIM He-
BO3MOXHa NpaBuibHasg peyb B CTpaHe npebbiBaHUA. Mocobue BKIO-
YyaeT PyCCKO-(hpaHLy3CKMii maTepuasn, oTpaxatowuii OCHOBHbIE CUTYya-
LWW HemocpeACTBEHHOIO NOBCEAHEBHOrO 06WeHMs. B nocobumn npeod-
nafjarT nekcuka n paseonorns, 0THOCALWMECA K pa3roBOPHO-NTEpa-
TYPHOIN peun (HpPaHLy3CKOrO M PYCCKOrO A3bIKOB; OTAE/IbHbIE CUTYya-
uum obweHna noTpeboBann BKAKOYEHUS OMLManbHON, haMunbsap-
HOW M Jaxe AETCKOI NEKCUKMN.

B cnpaBOYHMK BXOAUT He TOMbKO MepeYeHb CMTYaTUBHO 3KBUBA-
NEHTHbIX CMI0OB W BbIPOKEHMIA Ha ABYX fA3blKax B paMKax PeyeBOro
aTukeTa («ObpalleHne», «IMpuseTcTBMe», «CoBeT», «l1pea/ioKeHme» u
4p.), HO 1 MOSICHEHME OCOOEHHOCTEA MM BO3MOXKHOCTeW ynoTpebie-
HUS NPUBOAMMBIX 3KBMBANEHTOB. Takum 006pa3oMm, UCMO/b30BaHWE
CMpaBOYHOro nocobus faeT yuTaTento NpPefcrTaBfieHNe He TONbKO O
peyeBbIX OCOBGEHHOCTAX MPaBUILHOrO OOLWEeHMs Ha (paHLy3CKOM
A3bIKE, HO M 3HAaKOMWUT €ro C CyLLeCTBYHLWMMU (PaHLY3CKUMU W
PYCCKUMUK peanvsamu.

CnpaBOYHUK BKNOYAET 15 TeM; CKOHLEHTPUPOBAHHAA B HUX fieK-
CMKa OpWeHTMPOBaHa, B OCHOBHOM, Ha BbIMOJ/IHEHWE OMpeaesieHHbIX
KOMMYHWKATUBHbIX 3a7ay, CBA3aHHbIX C TUMOBLIMU CUTYyaLUAMU MNO-
BCEAHEBHOro 06WeHns (No3gpaBneHue, yTewweHue, 61arofapHoOCTb,
006LLeHMe Ha MHOCTPAHHOM f3blKe MO TeneoHy v T4.).

O3HakoM/eHMEe C MaTepuanoMm nocobus LenecoobpasHo MNpoBO-
OUTb MOCNeAoBaTeNbHO, HauMHas ¢ TeMbl «Ob6palleHne», MOCKONbKY
NCNob3yemble 34ecb (POPMbI, MPUHATbIE BO (hPaHKOA3LIYHONM cpege
(obpawieHne nNo mMmMeHu, pammnamm, obpalieHne K He3HaKOMbIM fin-
Llam), CyLLEeCTBEHHO OT/IMYaloTCA OT (hOPM, XapaKTepHbIX 415 PYCCKO-
ro pe4yeBoro aTnketa. Kpome TOro, OHW BCTPeYaKTCs B MOCAEAYHOLNX
pasgenax pabortbl.

CnepyeT 3aMeTUTb, YTO OCOBEHHOCTU PeyYeBOro 3TUKETA Hepenko
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OTPaXaloT HanuMume WAM OTCYTCTBME OMPEAENeHHbIX MNPUBLIYEK K
Tpaguuuin Hapoga. Tak, (paHLy3bl ropasfo pexe pPYCCKMX MNo3apas-
NAT Apy3e 1 6AM3KMX C ouumanbHbIMU NpasfHMKaMmu (Kpome
HoBoro roga), HO 3HauMTeNbHO Yalle ¢ NpasgHUKamMy AUYHOro UNu
CEMENHOro XapakTepa—fHEM POXAEHWUs, MMeHWHamu, cepebpsHOl
nnn 30n0Tol cBagbboil. Bo ®PpaHuMM HeT Tpaguuuu no3apasnsThb,
Hanpumep, C NepBOI 3apnnaToil UaM OKOHYaHWeM y4ebHOro 3aBefe-
HWUA, C BbIMIPbIWEM; (hpaHLy3ckas xo03siika He 6narogapuTt roctei
thpasoii—«Ha 300pOBLE™* U T.M.

Mpy nonb3oBaHUM nocobvem cnefyer MOMHUTb, YTO MpaBblii
cTonbel, He MepeBOA MaTepuana neBoro cronbua, a CyLWecTBYHOLWMA B
COBpPEMEHHOM (PPaHLLy3CKOM A3blKe 3KBMBANEHT, NPUHATLIA B aHano-
FMYHOI cUTyaumm obLieHus. B 3aBMCUMOCTU OT CreunuKn Kaxaoro
M3 A3bIKOB MOXHO M0f06paThb: &) HECKO/bKO (hpaHLy3CKMX 3KBKBa-
NEeHTOB OAHOW pycckoii pennuke: - Papa(-a) € Bamu NO3HAKOMUTb-
ca—Enchant6(-e) (heureux, -se) de faire votre connaissance; 6)
OAVH paHuy3cKuii akBuBaneHT (- Bon voyage !) npu Hanuumm ve-
Thipex pycckmx—CuacTameoro (gobporo) nyTwul MpuaTHOro nyTe-
wecTeusal YpgauHoii noesgku!; B) HM ogHoro (MeTpoBHa, Huku-
TMWY—BO (PpaHLy3CKOM A3bIKE OTYECTBA He CYyLLecTBYyeT). Ecnu aksu-
BA/IEHTOB HECKO/bKO, OHW pacnonaratTcs no CTeneHun ynotpebuTtens-
HOCTU. Mexay 3KBMBaneHTaMu BO3MOXHbl CTWU/EBbIE PACXOXAEHUS.
Tak, pycckoe BblpaxeHue lMpowy n6WTb W >KanoBaTb HOCUT 3MO-
LUMOHaNbHbIA XapakTep, ero (paHLy3CKUA 3KBMBANEHT je VOus
recommande... ropasgo 60nee CTUANCTUYECKN HEATPaNeH U T.4.

Creundurka pycckoro n (paHLy3CcKoro A3biKoB 00bACHAET U [py-
rve, He MeHee CYLECTBEHHbIE A5 HUX PacXoXAeHns. OfHUM U3 HUX
ABNAeTCS PpopmManbHOe HecoBnafeHWe BpemMeH W HaKIOHEHWI rnaro-
na. Hanpumep, pycckue (pasbl C rn1aroiomMm B UMnepaTuBe UMeKT K-
BMBA/IEHT B MMMNepaTuBe B Cllydae MNpuKasa WMAM KaTeropuMuyeckoro
TpeboBaHusa (Cxogn B marasuH!—Passe au magasin t). B uHom cny-
Yyae (hpaHLy3CKMWii 3KBMBaneHT—aeXxnmBasa hopma ¢ rnarosiom vouloir
B BOMPOCUTENIbHOM MNpPeAnoXeHnn, T.e.—Cxoanm B marasuH (npocb6a)
nMeeT 3KBUBaneHT—Veux-tu bien passer au magasin (s.t.p.) ?

B pycckom A3bike BO3MOXHOW (POPMOIA BbIpaXXeHWs MOXenaHus
BbICTYNaeT MNpeLfoXeHNe, HauMHalLWweecs rnaronoM B MHOUHUTMBE
(Hampumep, cgaTb Obl Tebe 3ak3ameH u T.n.). Mo-hpaHuy3ckn B Ta-
KMX Clly4asax CMbICNI0BOI rnaron ynotpebnsetca B subjonctif present,
MHowa ¢ 6e3nnyHbIM 060pOTOM B rN1IaBHOM npeanioxeHnn (Tonbko
6bl Tebe He 3aboneTb!—Pourvu que tu ne tombes malade I
CpaTb 6bl Tebe akzameH!—W faut que tu passes ton examen ).

Henb3a 060iTM BHUMaHMEM YNOTpe6GneHWe PYCcCKUX NIUMYHbIX
UMeH YMEHbLUUTENbHbIX C NackKaTeflbHbIM WAN YHUUMKUTENbHbIM
CY(PUKCOM, YTO COBCEM HE CBOMCTBEHHO (DPAHLY3CKOMY A3bIKY.
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Bo (paHUy3CcKOM fA3bike 60/bLIYK POSib UrPaeT COOTBETCTBYIO-
waa cuTyaumm MHTOHaLMA, KOTOpas CrocoOCTBYET BbIPaXKEHUIO OTPU-
LaTenbHOro OTHOLIEHUSA FOBOPALLErO K 3TOMY NuULYy.

MHorune pycckue ¢pasbl Ha4MHAKOTCA COHO30M a, NPUAalLWmMM UM
pa3roBOPHbIA OTTEHOK (Hampumep, —A £ BaC >Kay), KOTOPbIA peako
BCTpeyaeTcs B UX (DPaHLy3CKUX 3KBMBANEHTaX.

XapaKTepHbIM A1 BblpaXeHUs MPOCbObl WM paspelleHus Ha
PYCCKOM fi3blKe ABNSeTCA CNOBO nodkanyicra. dpaHuy3cknit o6opoTt
s'il vous plait ynoTpe6nsieTca He Tak 4acTo, Kak noXkanyiicta. C gpy-
roii CTOPOHbI, (hpaHLy3CKUA A3blIK 4YacTO MCNONb3yeT 060poT n'est-ce
pas Co 3HaYeHWEM YTBEPXAEHWA, YTO CPaBHUTE/IbHO PefKO BCTpeyva-
eTca B pycckom s3bike (On se retrouvera, n'est-ce pas ?). Bbigene-
HYe MeCTOUMEHMIi—HeoTbeMAemMas YepTa (paHLy3CKOro CUMHTaKCu-
Ca—O0CO6EHHOCTL, Ha KOTOpYH cnefyeT 06patuTb 0c060e BHMMaHWe
(A ewe yBM>Kycb C Bamu. —Je vous reverrai, moi).

Kaxpas npefgnaraemasd Tema nocobus nofjyepkuBaeT He TOMbKO
pasnnums, HO U CXOACTBA 060MX A3bIKOB B CUMHTAaKCUCE W JIEKCUKe.
Hanpumep: Cnacu6o, Bbl Tak MHOr0 cpenamvm Ans mexs. —Merci,
vous avez tant fait pour moi. OgHaKo 3HaKOMACbL C MaTtepuasiomM no-
cobus, cnegyet, npexgae Bcero, obpauwiaTb BHUMAHME Ha OTINYMSA
MeXAy A3blkamu, a NOTOM Y)XKe Ha MX CXOACTBO. IMEHHO Takoi nog-
X0[, 0becneynT npasuibHOe 06LEeHNe B UHOA3BIYHONW Cpeje U ABUTCS
3a/10rOM KOPPEKTHOIO 06LEHNS C MHOCTPaHHbIM COBECEeJHUKOM.

Pycckue npumepsl cocTaBfieHbl H.A. dopmaHOBCKOW, (paHLys-
CKMe 3KBUBANEHTbI N 00bACHEHMSA K HUM—T.I". COKO/IOBOIA.

ABTOpLI



"Tol'/'Bbl'- opmbl 06LWweHUSA

HaunoHanbHbI peyeBOli 3TUKET—OYEHb CIOXHbLIA KOMMIEKC
(hopMm, paspellaloWwnin B onpefeneHHbIX CUTyaLUaxX O4HU OpMbl U
NCKMYaoLWKiA gpyrue. YCTaHOB/EHMe KOHTakTa C cobecefHUKOM
npegnonaraet Bblibop hopm Tbl uAM Bbl. PasymeeTcs, mMexay pyc-
CKUM U (hpaHLy3CKUM A3blKaMu B Cly4yae Bblbopa 60MbLINX pasnu-
ynuii HeT (MMeeTCs B BUAY BbIGOP, MPOAUKTOBAHHbLI BO3PacTOM, CO-
LUanbHbIM MOMIOXEHNEM, OPULMANbHBIM UIW HEOPULMANbHBIM Xa-
pakTepom 06LeHuns). B To e BpemMA Henb3s He 3aMeTUTb, YTO pyc-
CKMe faxe nocfie HenpoAo/HKMTENbHOINO0 3HaKOMCTBA, 4acTo Mepexo-
OAT Ha «Tbl». Bo (hpaHLy3CKoil cpefe obpalleHne Ha «Tbl» MEHEEe Yac-
TO; GONbLIMHCTBO NPUBOAMMBIX B NMOCOOMM NPUMEPOB MOYTM BCerga
npeanonaratoT 06palleHne Ha «Bbl». ECM B PYCCKOM SI3bIKe CTeMeHb
3HaKOMCTBa KOMMYHWKaHTOB MO3BONSAET chenaTb ux obuieHne 6onee
TecHbIM 6narogaps COBMECTHOMY O6palLeHW0 Ha «Tbi», BO ()paHLy3-
CKOll cpefe obpalleHne Ha «Tbl» BO3MOXHO TONbKO Cpeau 6/M3KMX
NIOfei, WKONbHUKOB U CTYAeEHTOB, pabounx. O4HaKo OHO COBEpLUEH-
HO, Hanpumep, He CBOMCTBEHHO HeAaBHWM Kofnneram, KOTopble, pasy-
MeeTcsi, obpaliaTca APYr K APYry Ha «Bbl» U HWKOTAa—10 UMEHMU.
C Apyroii CTOpPOHbI, CO BPEMEHEM CTaB APY3bfMM, KOMErM MOTyT ne-
PeNTN Ha «Tbl», HO B TO K€ BPeMS MPOLO/MHKAIT 0bpallatbca ApYr K
apyry no hamunuun:—Martinet, Dupont, Allais.

Hanpumep, HeT COOTBETCTBUA MeXAY A3bIKamu:

—Hwukonait MBaHoBWu! —Martinet !
-Kons! -Allais !

OBPALWLEHUE, MPUBJTIEYEHVE BHUMAHWA
OBPALLEHVE K HE3HAKOMOMY

MpuBneyeHne BHUMaHWA

UTob6bl npuBieYb Ybe-nnbo BHMMaHMe K cebe, B 060MX A3blKaxX
[0CTaTOYHO 06paTUTLCS CO CIOBAMM:
—I1pocturel! —Pardon !
—13BMHNTE! —Excusez-moi !

Mo-hpaHuy3ckn B 3TON cuTyauumu, obpaliasick K He3HaKOMOMY
YenoBeKy, TakKXXe MOXHO CKa3aTb:
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-MpocTuTe! -Pardon !

—13BMHUTE! —Excusez-moi !
—Voulez-vous m'excuser ?

K KaXaoMmy M3 3TMX 06palleHuit ans YyCUNEHUs BEXIUBOrO OT-
TEHKA MOXHO [06aBUTb COOTBETCTBeHHO—Monsieur, Madame,
Mademoiselle:

—I1pocTture! —Pardon, Monsieur ! (Ma-
dame, Mademoiselle!)

Kpome Toro, cnegyet y4ecTb, 4To Pardon ! 6onee HeliTpantHo,
yem fBa nocnegyrowmnx obpaweHns—Excusez-moi u  Voulez-vous
m'excuser, 13 KOTOpbIX Haubonee Bexnueas ¢opma—Voulez-vous
m'excuser. Mpu 06LWeHNN BO PPaHKONA3LIYHOW Cpefe C Lenblo npu-
B/IEYEHWNS BHUMAHUSA MOXHO YC/bIWAaTb NMPOCTOPEYHbIE:

—3BuHAtOCH, Jamoykal—Mancie pardon, madame !
—A 04YeHb M3BUHAOCH! —Faites excuse !

KOTOpbIE MHOCTPaHLUaM yI'IOTpeﬁleITb He PEKOMEHAYETCA.
C!'Ie,quOLLl,aFI CTENEHb BEX/NMBOCTK NpU akKUEHTUPOBaHUWN BHUMa-
HNA:

—13BUHUTE, yTo becrniokolo —Excusez-moi  de  vous dE-

(Bac). ranger.
—3BUHUTE 3a GECMOKOACTBO. —Excusez-moi du deran-
gement.

BexnuBoii hopmoiA Bonpoca K HE3HAKOMOMY YeNOBEeKY SBMSeTCS
HelTpanbHOoe:

—CkKaxunTte, noxanyicra... —Pouvez-vous me dire...

Takas thopma Bonpoca AaeT TakKe BO3MOXHOCTb CMPOCUTh, BAe Haxo-
BUTCA HYXXHOe (BaM) MECTO UM YUYPEXAEHWEe, MOXHO N W Kak Tyjaa
npoexatb (NPONTK).

—1poctnte, He moram 6bl Bl —Pardon,  pourriez-vous me
CKasaTb, rge HaxoguTcs... dire ot se trouve...
(korga oTKpbiBaeTcsd) u T.4. (quand ouvre...) si ... etc.

[ob6aBneHne ob6LlenpuHATLIX (Gopm ob6paweHnii —Monsieur !
Madame ! Mademoiselle ! noguyepkHeT 60/ee BEXIUBbIA TOH, B KO-
TOpPOM 3afjaH BOMpOC:

-Mpoctute, Magam, He mornm —Pardon, Madame, ne pour-
6bl Bbl CKa3aThb... riez-vous pas me di-



O6paLyasich K NOCTOPOHHEMY U 33jaBasi BOMPOCHI:

—I1pocTuTe, Bbl He 3HaeTte...? —Pardon, vous ne savez pas..

(si, oii...)

—13BMHMTE, Bbl He CcKaxe- —Pouvez-vous me dire... ?
Te... ?

a TaKxe:

—3BuHNTE, HEe mMornuM 6bl Bbl —EXcusez-moi, ne  poumez-
ckasatb... ? vous pas me dire ...

—Bbl He cKaxeTe, rge —Connaissez-vous la rue ...?
(Takas-To) ynuua... ?

cnpawuBarlolWnii  He  TOMbKO HaMepeH  MOAy4YWTb  Heobxo-

OUMYI0 MHGOPMaLMI0, HO U NPOSABASET Ty UU WHYIO CTEMEHb BOCMM-
TaHHOCTU: 6onee BLICOKYIO BO ppasax—Pouvez-vous me dire ... ? 1
-Excusez-moi, ne pourriez-vous pas me dire ?, MEHee BbICO-
Kyl — (ppa3oii, rae oTCyTCTBYeT MHBEPCUS rnarofia B BOMPOCKTENb-
Hoin ¢opme—Pardon, vous ne savez pas ...(si, oii...). Cneposa-
TeNbHO, MHOCTPaHeL, A0/MKEH 06palaTbCsl K TEM WM UHBIM JI0AAM

n36MpaTenbHo, yUNTbIBas PasHblii YPOBEHb MX 06pa3oBaHms.
Mpw xenaHUM Nony4nTb 60nee NHO6E3HbIVE OTBET, MOXHO ynoTpe-

6UTb Takne (hOpMbl, Kak:
—byabTe fo6pbl...

—byabTe nr06esHbl...

—Soyez

—Ayez

gentil(le), ayez lo-
bligeance de + infinittf
I'amabilitd de + in-
finittf...

Heckonbko 60nee ouunansHO BbIrISANT BONPOC:

—He O6ypete nu Bbl Tak
6e3Hbl cka3aTb?

no-

—\Vous seriez aimable de me

dire ?

ATOT 0hMLMaNbHBIA OTTEHOK COXPAHSIETCS U BO (hpaHLly3CKOM 3K-

BUBA/IEHTE.

Hapsgy c aToil hopmoii Bonpoca CyL,ecTBYIOT HeATpasbHbIE:

—Bbl He moxeTe (ckasatb)...?

—Ne pouvez-vous dire ... ?

HeliTpanbHo, HO Go/ee BEX/IMBO BbITAALAT PENINKN:

—He mornn 6bl Bbl...?

—Bam He TpygHo...?

—Ne

—\Vous est-il

pourriez-vous pas (me
dire ...?

possible de +
infinittf...?

I'Io,qqepKHyTo VHTENNTUTEHTHO 3BYYUT:

—Bac He 3arpygHuUT ckasaTb...?

—Pourriez-vouz me

dire, sl
vous plait ...?



Cnocobom npuBnevYeHNAa BHUMaHNA ABNAETCA I'IpOCb6aZ

—MoxHo  (paspewmnTte) Bac —Puis-je vous demander ...?
CrpocuTbL?
—Mo)XHO Bam 3ajaTb BOMpPOC?—Je Ppelix Vous poser une
question ?

"opasgo 6onee ynotpebuTenbHbl NO-paHLy3CcKM BONPOCL B Qop-
me: Puis-je vous demander ?, yem Je peiix vous pOSer une ques-
tion ?, XOT OHW AOCTATOYHO HEWTPaNbHbI.

HeliTpanbHOCTb B OAMHAKOBO CTeneHM MposiBAseTcAa B obpalle-
HUK:

—MoxHo Bac (Teb6s) Ha MuUHY- —Je peiix vous (te) parler un
Ty? moment ?

Pycckomy BOeHHOMY o6palleHuto PaspewinTe 06paTUTLCA... HET
[OCNIOBHOIO0 COOTBETCTBMA MO-(PPAHLY3CKK, We npuHATa (opmynu-
poBka—Mon + grade militaire..., 3a KOTOpoii cneayeT Heobxogumas
nHopmayua (npocbba, noxkenaHwe, 06bACHeHWe W T.n. —Mon
colonel, permettez-moi...).

O6patyeHne

3HauMTeNbHbI pacxoxaeHus B obpalieHun (MHAUBUAYANbHOM W
KONNEeKTUBHOM) BO (hpaHLy3CKOM M PYCCKOM A3biKax. Hanpumep, no-
pyccku obpalleHne Tosapuiy!—Tosapuwu! NnpuHATO K Nt06OMY Yeno-
BeKy (3HaKOMOMY WM He3HakoMOMY) Wau K rpynne nuy. Oduum-
aslbHOe pycckoe obpalleHne K Ny C Y4eToM ero npodgeccum, 3aHs-
TUA WAW OBLLECTBEHHOrO MOJIOXEHWUA BK/OYAET CYLLECTBUTENbHOE
TOBapull, 3a KOTOPbIM CredyeT CyLlecTBUTeNbHOe—0603HauYeHne
npoeccun. Hanpumep, Tosapwuly, npenofasaTens. lMo-ppaHLys3cKku
[0CTAaTOYHO OrpaHnunTbea 06blyHbIM—Monsieur | Madame ! B 10
Xe BpeMsa 60/iee BeXNMBbLIM cneflyeT npusHate: Monsieur (Madame)
le professeur !

Hanpumep:
Toapuwy, kaccup! Monsieur !
ToBapuLy, HavanbHUK! Monsieur le directeur !
ToBapuLy, cekpeTtapb! Monsieur ! Madame!

Mademoiselle !

ToBapuLy, nokynaTesnb! Monsieur ! Madame !
TosapuLy, mMuanumoHep! Monsieur l'agent !
ToBapuwy, naccaxup! un T.4. Monsieur ! Madame ! etc.

He cnegyet f06aB/Th B NMepeBofe CeKpeTapb, Kaccup, naccarkup.
Bo paHuysckoin cpege o6paweHus Camarade ! u Cara-
rades ! ucnonb3ytotcs yneHamun @OKI; gpyroe ynotpebneHme owm-
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604HO. B TO e Bpemsa CyLlecTBUTe/IbHOe camarade MMeeT 4OCTaTou-
HO LWMpPOKoe ynoTpebneHMe B TakuMx cnyyasax, kak camarade de
travail, camarade de classe u T1.n.

Bo (hpaHKOA3bIYHON CTpaHe Mpu ObpaleHnn K ayguTtopum ynoTt-
pebnsatoTca obpaweHua—Messieurs ! —Mesdames ! —Mesde-
moiselles ! B ayautopum, ¢ KOTOPO ycTaHaBNMBaeTCs APYXXECKUiA
KOHTakKT (Apy3bal), npo3Byunt—Chers (mes chers) amis ! K konne-
ram no npodeccuun LenecoobpasHo 06paTUTLCS:

—Konnern! —Chers collogues !

Mpu o6palieHnn K Malo3HAKOMbIM (MM COBCEM HE3HAKOMbIM) JlH0-
aaM:

—ToBapuwn pgeneratbi! —Messieurs les d6lEgues !

HO B TO Xe Bpema—<chers parents (amis)!

Pycckoe obpatleHue, Trna IMpaxkgaHuH!—I paxkgaHka! oyeHb ou-
LManbHbl U NPU KOHTaKTe C KEM-IM60 UMW MOMb30BaTLCA HELeseco-
06pa3HO, HO MMeeTCH TakoW BapuaHT O(uLManbHOro obpaleHus,
Kak:

—I paxpgaHe newexofbl (nacca- —Messieurs les pistons, (les
Xupbi)! voyageurs, les passagers) !

Mo-thpaHyy3ckn obpauieHna Citoyen !—Citoyens ! cyuwiecTBoBa-
nn B0 ®paHuymm 200 neT Haszag, B COBPEMEHHOI peun Kak obpalleHus
OHU [aBHO He ynoTpebnstoTcs.

Takue obpalyeHuns, kak Monogoii uyenosek!—[leBywika!, 06bl4HbIe
0N HOCUTENA PYCCKOro A3blKa, BO (PPaHLy3CKOM fA3blKe MMeKT CoOT-
BetcTBus—Monsieur | n —Mademoiselle ! O6palieHue Jeune
homme ! apxanyHo.

O6paweHue kK getam: (Mon) petit '—(Ma) petite !

Ob6palieHne K NOXW/bIM NI0AAM—He pPOACTBeHHMKaM: Babyuw-
kal—[epywka! —Madame !'—Monsieur !

Ecnun e pedb nget o pabotogatene (paHu,.), TO K Hemy (K HelA)
BO3MOXXHO 06paLLeHue:

—X034unH! —Monsieur !
—Xo3siikal —Madame !

Pycckoe obpatweHne [okTop! Takke HelWTpanibHO BO (ppaHLy3-
CKoM a3blke—Docteur ! (K MY>UMHE 1 XXEHLLWHE); 4TO KacaeTcs 06-
paweHns K mencectpe, T0 OHO 06biyHO—Mademoiselle/Madame !
Haneuka! He mepeBogMTCA Ha (hpaHLy3CKMIl A3bIK MPU 0OpaLleHnu;
K Hell Hago obpatutbcsi—Madame ! LLinpokoynoTpebutensHOMYy 06-
paweHuto Jesyuika! cootseTcTBytoT—Mademoiselle 1 Madame !

Mpwn obpaweHun K 60bHOMY (MayueHTy) no-paHuy3ckn 0643a-
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TeNbHO Ha3sbiBaeTcd ero pamunus—Monsieur Dubois, Mademoiselle
Lefevre.

Pycckue feTu mnafliero Bo3pacTa obpaliatoTcd K He3HaKoMbIM
NOAAM:

—Aana! OageHbka! —Monsieur !
—TeTa! TeteHbKal —Madame !

C Apyroin cTopoHbl, 06palleHne ManeHbKMX (hpaHLy30B K pPOACT-
BEHHWKaM COBCeM MHoe. B mnagwem Bospacte—

—flana! —Tonton !
—TeTta! —Tata ! - Tantine !

B NOAPOCTKOBOM U CTapLue:

—flaga! —Mon oncle !- Oncle !
—Tets! —Ma tante !- Tante !

OBPAWLEHVNE K 3HAKOMOMY

MonHble opmMbl MMeH nnuHbIX (Enena, Hukonaii) n T4. no-pyc-
CKM HOCAT ohmumanbHbllii xapaktep. Mo-hpaHLy3ckn Takoe obpalle-
HWe NPUHATO TONbKO MeXAy POAHLIMU U APY3bAMU. Y MeHbLUUTENb-
Hble uMeHa (Coco, Mado, Toto, Nini) NPUHATBI MEXAY AETbMU, UX
poauTENaMU, POAHBIMM U 3HAKOMbIMUW. B yuebHbIX 3aBefeHuax (Kpo-
me Ecole communale) k yyeHukam obpawatotcs no gammnun: didve
Durand, 6lEve Grobert, yueHukn mMexay coboii 06palaTCa TaKKe
no cpamunuu: Jabille, Faure, Boulez, Jobert.

Mexay pycckum U (hpaHUy3CKMM A3blKaMu HeT COOTBETCTBWIA
NNYHBIX WMEH C YMEHbLUUTENbHO-NAaCKaTelbHbIMU WU YHUYMXKU-
TeNbHbIMK cyddurkcamun. Pycckne ymeHblUUTeNbHble MMeHa (TaHs,
MaHs, JleHa) c nackatenbHbIMU cyddukcamm (TaHeuka, MaHeuka,
NeHeyka) Mnu ¢ yHUUMKUTENbHbIMK (TaHbka, MaHbka, JleHbKka) BO
(hpaHLY3CKOM fA3blKe COXPAHAIT CBOK YMEHbLUUTENbHYIO (opMmy
ecnn (B NepBOM Cnyvae) K HUM pobaBnseTca npunaratensHoe cher
unu petit (ta ch&re Tania, Ton petit Kolia), unu (Bo BTopom) WH-
TOHaUMS CAY>XMUT CPeACTBOM BbIP@XKEHUS OTPULATENBHOIO OTHOLUe-
HUA K KOHKPETHOMY NuLy.

MiMeHa 1 oT4YecTBa MPU KOHTaKTe CO B3POC/bIMW NHOAbMU B pyc-
CKON cpefe—HOpPMaTBHOE O6palleHne K B3pPOC/IOMY Ye/IOBEKY, He
npucylliee gpaHuy3ckomy A3blky. B Takom cnyyae (EneHa AHpapees-
Ha, Hwkonaii Muxaiinosuu!) agpecat cnegyet HassaTb Monsieur !
Madame ! Mademoiselle ! + damuama: Monsieur Vemdjou! —
Madame Grosjean !, MHowa c pobaBneHnem uMeHu: Monsieur
Georges Ferrand.

Pycckoe npocTopeuHoe obpalleHue, Tuna lMNeTposHa! Bacunbe-
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BUYl He WMEKT aHanoroB B WMHOCTPAHHbLIX A3bIKax; 3aMeHWUTb WX
MoXXHO Madame ! Mademoiselle ! Monsieur ! Opyrue npocTtopeu-
Hble obpaweHna —TeTs Mona! Aana Muwal 3ameHAOTCH TEMU Xe
ouumnanbHbiMm obpaweHnamn Madame ! Monsieur ! Ecnum peus
NOeT 0 feTaX, KoTopble o6palwalTcs K POACTBEHHMKaM, WX 3KBMBA-
neHtbl—Tante Pauline ! Oncle Michel !

OTBETHblE Pen/vKK: 3a 06palLeHNeM Kak K HE3HAKOMOMY, Tak U
K 3HaKOMOMY credyeT Kakoe-nn6o coobLieHve, BONpoC, NnobyxaeHue
(npock6a 1 T.M.). B 0TBET HA NPOCLBY MOXET MOC/eA0BaTh €e UCMOoN-
HeHMe, HepeaKo COMPOBOX/AeMOoe OTBETOM:

—pocTute, 3akpoiite, noxa- —Pardon, voulez-vous fermer le
nyiicTta, (OPTOUKY. vasistas, s'il vous plait.
—loxanyiicta (geincTsue). —Je vous en prie.

Hanbonee TUNUYHBLIMK oTpunuatTenNbHbIMM OTBETHBIMW peninKa-
MW ABNAKOTCA:

—He 3Hato. —Je ne sais pas.
—He mory ckasaTsb. —Je ne peiix pas dire.
—He ckaxy (pasr.) —Je ne sais vraiment pas.

Yalle BCEro OHM OTPaXKalT BEX/IMBOE COXa/leHUE:

—K' coxaneHuto, He mory cka- —H6las, je n'en sais rien.
3atb.

Peakuus OTBEYalOLLEro NMeeT pa3Hoo6pasHble POPMbI:

—fla? —Oui ? Pardon ?
—YT0? —Quoi ? Comment ?
—Cnyuwato (Bac). —Je vous 6coute.

—A Bac cnywalto.

—la, noxanyicTa. —OQui, je vous en prie.

Bonee omuManbHO MOXHO CKasaTb:

—Hem mory 6bITb MoneseH? —Que puis-je faire pour vous?

—# K Bawum ycnyram. —Je suis K votre service.

—Uem mory cnyxuTb? —En quoi puis-je wvous fitre
utile ?

®paHLYy3CK1e 0TBETbI HETpanbHbl U KpaTKMW, Kak 1 pycckue. Mpu
Mepecnpoce UCMob3YTCA Takne (pasbl, Kak:

—Bbl MeHsi (cnpawmBaete)? —C'est K moi que vous le
demandez ?

—Bbl K0 MHe (06pallaeTech)? —C'est & moi que vous par-
lez?

3TW BOMpOCHI NO-(paHLy3CKM TpebytoT BBeAeHUs rnaronos demander
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u parler. HeT KanbKnpoBaHUs pycckoi opmbl: UTo-4T0?, 415 3TOr0
VMETCH pasfiMyHble 3KBMBANEHTbI C MPUCYLLE UM BO3pacTaroLLeit
CTEMEHbLID BEX/MBOCTN:

—YT0-uT0? —Quoi  ?—Qu'est-ce qu'il vy
a ?

—loBTOpUTE, NOXanyicTa. —Pouvez-vous repéter, s'il vous
plait ?

—pocTnte, A He paccnblwan —Excusez-moi, je n'ai  pas

(a). entendu.

—U4T0 BBHI CKasanu? —Qu'est-ce  que vous avez

dit ? Vous dites ?

Mpy BOMpoce BO3MOXHA «OLHO3BYYHAs» peakuus, eli no-gpaH-
LLy3CK/ COOTBETCTBYET:

—A? M? (He paskumas ryb) —Hein ?

—Tebe 4T0? M” —Qu'est-ce qui tarrive ?
—Hero Te6e? —Qu'est-ce qui t'arrive ([toi) ?
Mano oTanyaroTcs Apyr oT Apyra no-gpaHLy3CcKu:
—Hy uero Te6e? —Alors, qu'est-ce qui se pas-
se?
-Hy? -Alors ?
3HAKOMCTBO

Mpy 3HAaKOMCTBE APYr C APYFOM /04K MOMb3YHTCS Yalle BCEro
PSAOM CTEPeoTWMHBIX (hpa3, BbIGOP KOTOPbLIX MO3BO/SET UM YCTaHO-
BUTb Mexay co60li 3HAKOMCTBO W OMpeAeNieHHble OTHOLWeHNs. Pyc-
CKWiA A3bIK pacnofiaraeT ramMMOil TaKMx CTEPeoTMNOB, KOTOpPblE OTpa-
)KalT HEe TO/IbKO YKefaHWe MO3HAKOMUTLCS, HO O4HOBPEMEHHO CBUAE-
TENbCTBYIOT O BEX/IMBOCTU U TAKTUYHOCTU FOBOPSILLETO:

—4 xouy ¢ Bammu (T060i1) no- —J'aimerais bien faire votre
3HaKOMMUTLCH. (ta) connaissance.

—MHe xouetcqa ¢ Bamu (TO-

60/1) NO3HaKOMMTbLCA.

—5 xoten(-a) 6bl ¢ Bamm (c —Je voudrais bien faire votre

T060/) MO3HaKOMUTBCA. (ta) connaissance.
—MHe xotenocb 6bl ¢ Bamm (¢ —Je ferais votre (ta) con-
TO60I) MO3HAaKOMUTBLCA. naissance avec plaisir.

Bce pycckve npumepbl [OBOMbHO HeiTpanbHbl, OAHaKo (opma
obpaweHus A xoTen Obl (MHE XO0Tenocb Obl) MO3HAKOMWUTbLCS C
Bamu, npom3soanT 60/ee bnaronpuaTHOE BNeYaT/eHNe Ha Toro, K Ko-



My obpawatotcs. Bo hpaHLy3CKOM Si3blKe MpW BEXMBOM ob6palye-
HUM UCKNKOYaeTCa WCMonb3oBaHWe rnarona vouloir B present de
Iindicatif, mockonbKy OH MpegnonaraeT KaTeropuMyHocTb, U obpale-
Hue Je veux faire votre connaissance 3BY4YMT MOYTM KaK MPUKas.
MoaTomy, 4uTO6bl M36eXaTb UMMEPATUBHOIO TOHa, (hpaHuy3ckas dpa-
3a BKtoyaeT rnaron B Conditionnel present.

B MeHee odmumnansHoin 06CTaHOBKE BO3SMOXHO YrnoTpebneHue Ta-
KX (hopM 0bpaLleHuns:

—flaBain  (-Te) nosHakomum- —Bonjour ! Je ne pense pas

cA!—faBai(-Te) 3HaKOMUTbCA! vous connaitre !

—byfem 3Hakombl! —Bonjour I (Marie-Pierre
Granil)

MocneaHas (pas3a He CTOMbKO CBUAETENLCTBYET O CTPEMEHMU
3aBfA3aTb 3HAKOMCTBO, CKO/IbKO KOHCTaTMpYeT 3TOT (haKT.

B 60nee ouumanbHO 06CTaHOBKE MPeANOYTUTENIbHO MONPOCUTb
npeABapuTenbHOE paspeLleHne y Toro, ¢ Kem cobupatoTcs 3HaKo-
MUTbCA. B Mofo6HON 06CTaHOBKE eCTECTBEHHO ynoTpebsieHWe MEecCTo-
UMeHUA «Bbl» 1 rNaronoB No3BONATbL U paspewaTs (permettre):

—Pa3pewnte (c Bamu) nosHa- —Permettez-moi  de faire votre

KOMUTLCA! connaissance !

—lo3BonbTe (C BaMM) no3Ha-

KOMUTLCA!

—Pa3spelwinTte npeacTaBUThLCS! Permettez-moi de me
presenter !

—I103BoNbTe MpeacTaBuThLCA! —Je meprEsente, (Myriam
Dupuis)

[naron no3sonsTb BHOCUT OTTEHOK O(MLMANBHOCTA W NO3TOMY B
06bIYHOV peynm MeHee pacnpocTpaHeH B YKasaHHbIX CTepeoTmnax,
yeMm paspewaTb. [o-paHLy3CKu permettre [OCTOSAHO HeNTpaneH,
MO3TOMY OTTEHOK O(ULMAaNbHOCTN BO3HWKAET He CTOMbKO B CBA3W C
ero ynotpebneHnem, CKOMbKO B pe3ynbTaTe MCMO/ib30BaHUA CaMol
thpassbl.

Bo (hpaHLy3CcKOil pa3roBOPHOA peyn BecbMa pacrnpocTapeH Bapu-
aHT—Je me prdsente + uma u damums.

Ynotpeb6naa NOAXOLALLYO B TOW WAM MHOW cuTyauuu ¢pasy, no-
PYCCKM 06bIYHO J06aBAT MMS, OTHECTBO M PamuInio.

—Pa3pewnte  nosHakomutbcs!l—Je m'appelle (je suis) Ma-

AHgpeid  (AHgpeit  Muxaiino- dame Auger, Monsieur
BUY, MonoTunos). Camoy, Roseline  Briarujon
etc.

PasymeeTcsi, BbIGOP NprBELEHHBIX POPMY/ 3aBUCUT Kak OT CTerne-
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HU ohuLManbHOCTU/HEO(UUNANbHOCTU 06CTAHOBKM, TaK U OT BO3pa-
cTa ntoaei.
Hanpumep, npn 3HaKOMCTBE (PpaHLy3CKMe JeTU FOBOPST:

—Bonjour ! Comment t'appelles-tu ?

Mpn ycTaHOBMEHUN [eNOBbIX KOHTAKTOB FOBOPALLMIA YKasblBaeT
[LO/HKHOCTb, NPOheccuto, Mecto paboTbl:
—Jlapuca BnagumuposBHa Tapa-—Docteur  Francois  Guiraud,
pViHa, PEHTreHoNor 60nbHMLbI radiologue (i [I'hdpital de Ila
No 51. Salpetri®re).

Mo-pycckn Mpu 3HAKOMCTBE MOXHO Bbl6paTb 60/blUe BapMaHTOB
pas3roBOPHbIX KauLle, Yem MO-(hpaHLy3CKU 3a CYeT TOro, YTO MOXHO
Ha3BaTbCA NO MMEHM-0THYECTBY, a TakXKe NPOCTO MO MMeHU. KpaTkue
BapuMaHTbl 3HaKoMcTBa—VIBaH MeTposuy 1 T4. (BMeCTo—MeHs (ero)
30ByT (Moe wums) MeaH [leTpoBuY) TakkKe BO3MOXHbl TOMbLKO B
PYCCKOM fi3blIKe.

HeodunynanbHas o6cTaHOBKa faeT BO3MOXHOCTb Bbl6paTb Hambo-
Nee NOAXOAALLNIA U3 TaKMX BOMPOCOB:

—Kak Bac (1e6s) 30ByT? —Comment vous appelez-vous
(t'appelles-tu) ?
—Kak Bale (TBoe) MmA? —Quel est votre (ton) prénon?

—Kak Bawa (t80f) (hamunua?  —Quel est votre (ton) nom ?
—Kak Bawe umMa u otyectBo?  —Quels sont vos nom et
prenom ? (OTuecTBa HET BO
(hpaHLy3CKOM 3blKe)
Mpwn nepecnpoce pycckue 06bIYHO HaYMHAKOT NOBTOPsSEMYHO (pa-
3y COH30M «@» (4TO MpegnosiaraetT HeoUUUaTbHOCTL 06CTaHOBKM):

—(A) kak Bac (Tebs) 30BYT? —Ft vous (toi), comment vous
appelet-vous (t'appelles-tu) ?
—(A) kak Bawa (tBosA) thamu- —Quel est votre (ton)

nna? nom ?
—(A) Kak Bawe wumg-otyecTt- —FEt wvous, comment vous
BO? appelez-vous ?

—(A) Kak Bawe (TBOE) UMA?

Bonee BeXNMBbIi BapMaHT BK/IKOYaeT o6pa|.|.|,eHV|e:

—poctute (u3BMHUTE), a kak —Pardon, et vous, comment
Bac 30BYT (Kak Bawa ¢amu- vous appelez-vous (quel est
nna)? votre nom) ?

MpUBOAMMBIE HUXE PEMINKKA OTPaXKarT YLOBJETBOPEHHOCTb rO-
BOPSILLETO B CBSA3N C COCTOSIBLUMMCS 3HAKOMCTBOM:

—OueHb NpUATHO! —Enchant6(-e) !



JTa pennnka B 060MX A3bIKaxX MOXET ynoTpe6nsTbCs caMocTos-
TeNbHO, XOTH MO-PYCCKM K Hell MOXHO [06aBUTb MM (OTYECTBO) U
(hamunnio. Bonee pa3BepHyTble BapUaHTbl MPUBEAEHHOW PEMNKK:

—(MHe) oueHb npuaTHO ¢ Ba- —TrEs enchant® (enchante, -e)
MW MO3HAKOMUTbCSA! de faire votre connaissance !
—(MHe) oYeHb MPUATHO, 4TO A

C BaMmu nosHakomunca (-

nacb) (4to Mbl NO3HaKOMMU-

nucb)!

Mo-thpaHuy3ckn nofobHoe pas3Hoobpasne BapuMaHTOB OTCYTCTBYeET.
Y 0BNEeTBOPEHHOCTL MO MOBOAY COCTOABLUErOCs 3HAKOMCTBA BblpaXka-
€TCA TaKKe NpU MOMOLLU JaHHbIX PENJInK:

—OueHb pap(-a)! —TrAs heureux(-se) !
—(A) paa(-a) ¢ Bamm no3Ha- —Je suis heureux(-se) d'avoir
KoMuTbCA! fait votre connaissance !

—(A) paa(-a), 4YTO NO3HaKo-
muncsa(-nacb) ¢ Bamu, (4TO
Mbl MO3HAKOMU/NUCD).

YTo6bl NOfUEpKHYTb G0MbLUee YA0BONLCTBME B CBA3W CO 3HAKOM-
CTBOM, CXO[Hble MO COCTaBy PEMNMKW BKAHOYAKT KpaTKoe npunara-
TeNbHOe cyacTNuBLA):

—(A) cuactmB(a) ¢ Bamm —Jai  £t6  heureux(-se) de
No3HaKoMuTbCA! faire votre connaissance !
—() cuactnue(-a), 4TO noO-

3Hakomuncsa(-nacb) € Bamu,

(4TO Mbl NO3HAKOMUIIUCH).

MPMBETCTBUE

B pycckom v (hpaHLy3CKOM A3blKax CYLLECTBYIOT Camble pa3Hoo6-
pasHble opMmbl MPUBETCTBUA. MMeHHO 6Gnarofapa WM HOCUTeNu
A3blKa NPUBETCTBYIOT HE TONbKO 3HAKOMbIX M HE3HaKOMbIX t0A4el B
pasHoe Bpems, Ha paboTe M AOMa, HO U O4HOBPEMEHHO MPOABASAKOT
WHTepec, MOALEePXMBaKOT YCTaHOB/IEHHbIE OTHOLIEHUA W KOHTAKThl.
Mo-pycckn MPUHATO 340p0BATLCA, NPUXOAA B yupexieHue, B LOM K
He3HaKOMbIM WM 3HaKOMbIM floAdM. 3a Hambonee ynotpebuTesb-
HbIM W HeNTpanbHbIM NPUBETCTBMEM 34paBCTBYNTE/ YacTo cnegyet
BOMpoc, npocsba v T.n. Bonee n3bupaTenbHbIM U BEXNBLIM ABNSAET-
cs npmeetcTBme [06pblii aeHbl N TOMy, 1 pyroMy COOTBETCTBYET 3K-
BMBANEHT Bonjour ! OgpgHako cnyvau npuBeTCTBUA Bon-
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jour ! Bo (hpaHLy3CKOM f3blKe MHble. OBbIYHO OHO OTCYTCTBYET Mpu
YCTaHOB/IEHUN KOHTaKTa C He3HAKOMbIMY /IO AbMU, Hanpumep:

—M. Carlier, e'est ici ? (obpaleHne K KOHCbepPXKe) Unu:

—Mademoiselle Jolivet, secretaire du gEnfral Simon (BO3MOX-
Hoe obpalleHne COTPYAHUKA YUPEXAEHUA K NOCETUTENAM).

Mpwn obpalyeHnn ¢ BOMPOCOM UAWM MPOCbOOIA K HE3HAKOMOMY Nn-
Ly B YyupexfieHuWu BO3MOXeH BapwaHT—Bonjour,  Monsieur
(Madame, Mademoiselle) ! O6palieHre K 3HAKOMbIM MOXET BbIlN5-
[eTb Tak e unu: Bonjour, Monsieur (Madame) Lantrade ! Xopo-
IO 3HAKOMble MKOAM MPU MNPUBETCTBMM 4acTo obpaliatoTcs Apyr K
ApYry No UMeHM:

—3gpascTByii(-Te), Puaunn! —Bonjour, Philippe !
—3apaBcTByii(-Te), AHpu! —Bonjour, Henri ! etc.
—/106pbIin geHb! —Bonjour !

—lo6poe yTpo!

CneflyeT OTMETUTb, YTO paHblle rosopunu —Bon matin ! (go
10 yacoB yTpa), Tenepb Tak roBOPAT O4YeHb MOXuble foan. Obpate-
Hue [o6pbin Beyep!—Bonsoir ! ynotpe6niseTca nocne 6 4acoB Beuye-
pa. Takum o6pasom, Bonjour ! nmeet 6onee WKMPOKME BPEMEHHbLIE
paMKu ynotpebneHus, yem Lob6poe yTpo! nu  [o6pbiii Beuep!

MpusetcTBne B dopme MpuseT! M 3g0poso!, KOTOpoe Mo-pyccku
OTHOCWUTCA COOTBETCTBEHHO K Pa3rOBOPHOW WM MPOCTOPEYHON NEKCUKe,

no-gpaHLy3ckn nepefaroTca pa3roBopHbiM Salut ! B 06oux cnyyasix.
HepaBHO CyllecTBOBaBLLEE BO (PpaHLy3CKOM Si3blKE 3aMIMCTBOBaHHOE
npusetcTeue Ciao ! yxe BbILWIO U3 ynoTpebneHnsa. B niobom cnydvae
MHOCTpaHLy LienecoobpasHee Mo/b30BaTbCA (HpaHLy3CKMMU MNPUBET-
CTBMAMWU HEWTpanbHOro xapakTepa. B odwuuymanbHOM  06LEeHNN
Salut! uckntouaetcs.

Kak CTUANCTUYECKM NOBbIWEHHbIE MPUBETCTBUS MOTYT paccmart-
pvBaTbCs

—pueeTtcTByto Bac! —l aissez-moi  vous saluer !
Bonjour !

—Paspewnte Bac npuseTcTBO-

BaTb!

—lo3BonibTe Bac npuBeTcTBO- —Permettez-moi  de vous sa-

BaTb! luer !

CTepeoTUNHOE MPUBETCTBUE K ayaUTOpUM B OpULMaNbHON obcTa-
HOBKe NpejnonaraeT Takyl (pasy, Kak:

—/lo6po noxanosaTs! —Bienvenue !

N pycckas pasa, 1 ee hpaHLy3CKWiA 3KBMBANEHT OTPaXatoT pac-
MOMOXXEHME U MOXeNaHue AaHHOMY NULLY OCTaThCA LWie-nn6o (BMecTe
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C keM-in60). PagylwHble x03d€eBa JOCTATOYHO YacTO UCMOML3YIOT 3Ty
(hopMy NpPMBETCTBMA K FOCTAM.

Kpome Takmx nNpuBETCTBUiA, Kak: —103BoNbTe Bac npuMBeTCTBO-
BaTb!—Permettez-moi de vous saluer ! n —lL aissez-moi de vous
saluer !, cyllecTBYIOT Takue (opMmbl, Kak: -Pap(-a) Bac npuBeTCT-
BoBaTb!—It suis heureux (-se) de wvous donner le bonjour ! n
—Je vous donne le bonjour !

CocnyxmBLbl, MHOFOKpaTHO BuAALMecs APYr C APYrom B Teue-
Hu1e paboyero fHA, UCMOMb3YKOT Takme BO3MOXHbIE MPUBETCTBUA, He-
peaKo ConpoBOXAaeMble MO0 ybIOKOM, NGO KMBKOM FOMOBbI:

—Mbl yxe (c Bamu) Bugenmce —On s'est d6j& vu aujourd'hui.
(cerogns).

—MbI yXKe 3[0pOBaSnCh. —On s'est d£ji dit bonjour.

—Mbl y>Ke BCTpevanuch. —On s'est dEji rencontré.

—FEuwe pas (smecTe ¢ nokno- —Rebonjour (rebonsoir) !
HOM WAU KWBKOM TrO/I0BOM).

Mpu BCTpeye roBopslLMe 3HAKOMbIE NOCAe NPUBETCTBUA 3a4aloT
OpYr 4pyry 06blYHble BONPOCHI, Kacawowmecs XW3HW, gen, paboTbl,
yuebbl, pogHbIX U 61M3kMX. Bo (hpaHLy3CKOM A3bike B TaKUX CUTya-
LUMAX WKWPOKO MCMONb3YHOTCa MecToumeHue $a n rnaron aller. B 3a-
BMCMMOCTU OT CUTyaumm 6onee pacnpocTpaHeHbl CTEPEOTUMNbI C Mec-
TOUMEHNEM «Tbl»:

—Kak (Bbl) xuBete? —Comment allez-vous ?

—Kak unpet (Bawa) Xu3Hb? —Comment va la vie pour
vous ?

—Kak ngyT (Bawu) pena? —Comment vont les affai-
res ?

Crefytowme HxXe Gpasbl agpecytoTcsl 3HAKOMbIM, 4PY3bsiM:

—Kak Tbl XuBewwb? —Comment vas-tu ?

—Kak nger 1BOS XW3HbL? —Comment va la vie pour toi?

—Kak ngyTt TtBOM fena? —FEt tes affaires, (a va ?

—Kak xusewwb? —Alors, (a va ?

—Kak Xu3Hb? —Comment va la vie? Qa va?

—Kak pena? —Comment ?a va ?

—Kak ycnexun? —Comment ga se passe ?

—U4T0 HOBOro? —Quoi de neuf ?

—UT0 CnbIWHO? —Quelies  sont les nouvel-
les ?

—Kak xeHa? —Comment vaMadame (Roy)?

(othmumanbHbIA BapmaHT)
—Comment va ta femme ?
—Comment va Jacqueline ?



Tak 3aparoT BOMpPOC XOPOWMNM 3HAKOMbIM:

—Kak getn? —Comment vont les enfants ?

—Kak TtBOU? —Comment va la famille ?

—Kak cemba? —Chez toi ga va ?

—Kak mama? —Ta mEre va bien ?

—Kak pgoma? —£a va A la maison ? Tout
va bien chez toi ?

—Kak pab6oTa? —£a va au travail ? —FEt le
boulot ? fam.

—Kak Ha thakynbTeTe? ——£a va &la fac ? fam.

—Kak pgucceptayua? —Ta th&se, $a marche
(avance) ?

Pycckue n (paHuy3ckne hpasbl NpeacTaBaslOT coboii CTepeoTu-
Mbl, KOTOPbIE MO XXENaHW FOBOPALLMX MOFYT 3aMONHATLCA HECKO/b-
KO MHbIM, HO CXOfHbIM COfepXXaHWeM, KOHKPEeTU3NPYHOTCA B 3aBUCH-
MOCTU OT cOCTaBa CeMbM W T.M. Hanpumep:

—Kak myx? —Comment va Monsieur
(Darbelnet) ?
—Comment va Paul ?

—Kak T1BOIN OTey? —Ton pére va bien ?

3TV pennnKmn cnesyroTt cpasy 3a 006bIYHLIM MPUBETCTBUEM:
—puset! Kak pena? —Bonjour ! < va ?

TecHble [PY)XECKMe OTHOWEHWS [JaloT BO3MOXHOCTb 3aAaBaTb
BOMPOCHI B 60/1ee HEMPUHYXAEHHOV (opme:

—Hy uT0 Yy Teba? —Que deviens-tu ?
—Hy kak y Teb6s? —Comment $a va pour toi ?

Mpu 06palieHnn K BbI3J0PaBIUBAIOLLEMY, KOTOPbIA 6biN cepbes-
HO 60/IeH, BOMPOC YacTo UMeET opmy:

—Hy Kak TbI? —Et bien, tu fen remets
(apr&s une maladie) ?

Bonpoc 0 340p0Bbe COBECefHNKA SABMNAETCA OfAHUM W3 MOBCEHEB-
HbIX BOMPOCOB M BKMIOYAET KaK HeMTpasbHOe C/I0BO 3[0POBbE, TaK U
ero CMHOHMM camodyBCcTBMe. Takum 06pa3om o6palleHne 3BYYMUT,
Tak:

—Kak Balwe (TB0Oe) 3g0poBbe?  —Comment allez-vous (vas-tu) ?
—Kak Balwe (TBoe) camouyBcT- —Commentva la sant6 ?
Bne?
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Mo-hpaHLy3CcKM NepBbIi BONPOC CTUANCTUYECKN aBCOMOTHO HEll-
TpasieH, Tolla KaK BTOPO HOCUT MOAYEPKHYTO PasrOBOPHbLIA OTTEHOK.
OTBeTbl Ha BOMPOCHI O 3[0POBbE BECbMA Pa3HO06pPa3Hbl U, Kak Npasu-
N0, NAaKOHUYHBI.

B 3aBMCMMOCTW OT TOW WU WHOI CTEMeHW CaMO4yBCTBMUS FOBO-
pAT:

—HopmarbHo. —9a va.
—Hennoxo. —Pas mal.
—Xopouuo. —~"a va bien.
—Bce xopouuo. —Tout va bien.
—Bce B nopsgke. —<a va trds bien.

—Y MeHsi Bce xopowo (Bce B —Pour moi tout va bien.
nopsigke).

Taknm 06pasom, MHOrve (ppaHLy3CcKuWe PensivKn, Kak W paHee B
BOMPOCHOIA YacTu, BkAoYaloT rnaron aller 1 mectoumeHune . OTBe-
Tbl OLIEHOYHOTO XapaKTepa BK/OYAOT YCTOMUMBLIE BbIPAXKEHUS:

—I1pekpacHo! —A la perfection I
—3ameyaresibHo! —A merveille !
—BenukonenHo! —Sensationnel !

Takve pennuku, kKak: A  merveille ' A la perfection !

Sensationnel ! cpaBHUTENbHO peaKu; Mo CTerneHW YynoTpebuTeIbHOCTH
OHU ABHO ycTynatoT Pas mal !mnu Clava !

B KauecTBe OTBETHLIX PEN/IMK Ha BOMPOC O CaMO4YyBCTBUU B pYyC-
CKOM f3blKe CYLLECTBYIOT CTEepeoTWMnbl C [/1aro/ioM >KanoBaThbCs.
®paHLy3CK1e 3KBMBANEHTbI TakXXe BK/OYatoT rnaron se plaindre :

—He >anytoco. —Oh, je ne me plains pas.
Pexxe BCcTpeyaeTcs B 060MX A3blKax:
—He mory noxanosartbcs. —Je ne peiix pas me plaindre.
Bonee HeiTpanbHbl Takne OTBETbI:
—Mo)>xanoBartbCcs He Ha uTo! —Je n'ai pas K me plaindre
(6onee pepkuin)
—{(Mo)>xanoBatbcs Hesnb3a! —I ne faut pas que je me
plaigne.

Jpyrumun oTBetTamu, BKIHOYAKOLWLMMU NO-PYCCKN MECTOVMEHME BCe
(n He Bcerga no-gpaHUy3cky tout), ABNAKOTCA:

—Bce 6e3 n3MeHeHwIA. —Riens n'a change.

—Bce Kak u paHbLue. —Tout est comme avant.

—Bce no-ctapomy (no-npexHe- —Toutest comme avant.
My).
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—Bce Kak Bcerfa. —Comme d'habitude.
—Rien de changf.

Mpu Bonpoce YTo cnyuyunocb?—Qu'est-ce que c'est ? (—Qu'est-
ce qui est arrivé ?) BO3MOXHbl OTBETbl C MECTOMMEHWUEM HUYErO W
ero 3KBMBA/IEHTOM rien:

—Huwuuero. —Rien de nouveau. Rien.
—Hwyero ocobeHHoro. —Rien de particulier.
—Hwnuero He cnyuunoce. —Rien de neuf.

Mpn oTBeTax Ha 3TV BOMPOCHI BO3MOXHbI CMefytoLne OTBETHble
(hpaHLy3CK1e pensimkn:

—Hwnuero. —Oh, % va.

—Kak Bam (Tebe) cka- —£a depend,

3aTb?

—Tak cebe. —Comme ci, comme (a.

Korga roBopsiliMii Xo4yeT OTPasnTb HEKOTOPYH HeomnpeneneH-
HOCTb, OH YNOTPe6/IseT Takne (pasbl, Kak:

—He 3Halo, 4To (M) cKasatb? —(Ja me laisse pensif (ve).
—Kak 6ygTto Huuero (Henso- —Dans Iensemble, $a va.
XO0).

—KaxeTtcs, Huyero (Hennoxo). —Apparemment tout va bien.
—Bpoge 6bl Hu4ero (Hennoxo). —~£a peut alter.

Kowa HeonpegeneHHOCTb aKLUeHTUpYeTcsa, B OTBETE BO3MOX-
Hbl— aK cebe (HeATpanbHbI BapnaHT)—Comme ?i, comme 5a, pyc-
CKMI pa3roBOpHbI/i BapuaHT oTBeTa—HM TO, HU ce (HelTpanbHbIii
BapuaHT)—1 y a des hauts et des bas; Hu waTko, HW Banko
(bamunbspHo)—Plus ou moins (HelTpaneH).

O HebonbWMX ycnexax B fenax WU OTCYTCTBUM MOJSIOXKUTENbHbIX
nepemMeH gomMa CBUAETEeNbCTBYHOT 0TBeTbl:—([M0)xBacTaTbca MeueM
n—IloxsacTaTbca He mory. ([o-pyccku Gonee ynotpebuTeneH nep-
BbliA OTBET, (hpaHLy3CKMIA OTBET HOCUT HECKOMBLKO (haMWUbSPHbIA OT-
TeHoK:—l n'y a pas & pavoiser).

Ecnu rosopswmidi ucnbiTbiBaeT 60/bLINE CAOrPHOCTU, OTBEYas Ha
BOMPOC, OH CKaXXeT B 3aBMCUMMOCTU OT CTEMEeHN Hey[0BNeTBOPEHHOCTH:
—Hesa>kHo! —T1noxo! —CksepHo! —OTBpaTUTENLHO! BO thpaHuys-
CKMUX 0TBeTax 6yayT ¢urypupoBaTb cyllecTBuTenbHoe affaires u rna-
rofnbHbIli 060poT aller mat:

—l es affaires vont plutdt mat.—C’est pas brillant—£a va
mal.—Les affaires vont trEs mal.—Les affaires vont on ne peut
plus mal.

B cutyaumm, Kowa MOXHO 0TBeTUTb:—HeBa>kHO!—Tak cebe.—He
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axTW Kak, MO0-PYCCKM BCE 3TU PENSIMKM HOCAT HECKONbKO (haMunb-

SPHbIA OTTEHOK, TowWla KakK WX (PpaHLy3CKWiA 3KBMBANEHT HeliTpa-

neH:—Assez mal. bonee xapakTepHbIM /19 pPa3rOBOPHON peyn ABNA-

eTca BapnaHT—Comme ci, comme (a, COOTBETCTBYHOLMA —TakK cebe.
Bonee aMoOUMOHaNIbHBIM B Pa3roBOPHON peyn ABMAAKTCA:

—Jlyywe He cnpawwmBaii(te)! —Ne m'en parle (parlez) pas !
—XyxXe He npugymaeLub! —On ne peut plus mal !
—XyxXe Hekyga! —De mal en pis.

—3 pyk BOH nnoxo!

B KauecTBe NONOXMUTENbHbIX OTBETOB UCMOMb3YIOTCA CNefytoLne:

—Cnacubo, xopowo.—Merci, bien n —bnarogapto, Hennoxo (c
HECKONbKO NUTepaTypHbIM OTTEHKOM, KOTOPbIA He nepejaeTcs BO
(hpaHuy3ckom a3bike) —Merci, $a va (pas mal).

B KauecTBe OTBETHbIX PEMAMK PYCCKUI A3bIK WUCMO/b3yeT BOMPO-
Cbl, BK/IKOUAKOLLME COKO3 @, Hanpumep:—A Kak Bbl >KuBeTe (Tbl Xwu-
Belb)? Bo (hpaHLy3CKOM f3bIKe 3TO & MHOLLa MepefaeTcsa COO30M e t:

—A Kak Bbl Xupete (Tbl Xu- —Comment allez-vous ? Com-

BeLb)? ment vas-tu ?
—A Kak TBOM (Bawm) fena? —Comment (a va ?
—A y Bac (y Tebsi) yto HOBO- —Quoi de neuf chez vous
ro? (chez toi) ?
—A 4TO HOBOro y Bac (y —Et chez vous (chez toi) ?
Teb6Aa)? —Et pour vous (toi), quoi de
neuf ?

Taknm 06pa3om, BO3MOXHbI C/lyyan, KOla O4HOMY PYCCKOMY Ba-
PUaHTY COOTBETCTBYHOT HECKOJ/IbKO (DpaHLly3CKMX, 1 HaoBGOopOoT.

PafocTb Npy BCTpeye MOXET 6bITb NepefaHa Npu MomoLyu che-
AYHOLWUX pensmnk:

—Pap(a) sac (Tebs) BuaeTh! —Trks content(-e) de vous
(te) voir !
—Kak 4 pag(a) Bac (1e6a) —Je  suis  content(-e) de
BUAETD! vous(te) voir !
—A Tak pap(a) Bac (te6a) —Je suis si  content(-e) de
BUAETH! vous(te) voir !
—A) oueHb pag(a) Bac (Te6a) —Je suis trEs content(-e) de
BuaeTh! vous voir !
—A pag(a), uto Buxy Bac —£a fait plaisir de tavoir
(Tebs)! rencontrer !

Kak MOXHO 3aMeTWUTb, PYCCKUM MPefnoXeHUAM C KpaTKUM npu-
naratesibHbIM paj BO (hpaHLy3CKUX NPEeANoXeHUAX Be3fe COOTBETCT-
ByeT (fitre) content:
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—Kak a pag(a), uro...! —Comme(que) je suis con-
tent(-e) que ...!

BapuaHT ¢ comme 6onee ynoTpebuTeneH B pa3roBOPHOM peun,
que—B NnTepaTypHOIA.

—4 Tak pag(a), uyto ..! —Je suis si (r&s) con-
tent(-e) que ...
—(4) oueHb paa(a), uTo ...! —Je suis tr&s content(-e) que

—Xopowo, uto A Bcrpetun(a) —C'est bien de tavoir  ren-
Te6a (Bac) contrfe(-e) !
O6paTuTe BHUMAHME Ha TO, YTO MO CPaBHEHWUIO C PyCCKUMU pa-

3amu, BK/IOUAKOLMMU HAapeuus Tuna Kak, Tak U 04eHb BO (hpaHLys3-
CKMX BapuaHTax HET [OC/IOBHbIX COOTBETCTBUIA:

—Kak xopouwo, uyTO ...! —Clest vraiment bien
que ..!

—Tak xopowo, 4TO ...! —£a tombe bien que ...!

—OuyeHb xopolio, yTto ..! —C'est tr&s bien que ...!

MpefnoxeHue, HaYNHAIOLLEECA C KaK ... U BblpaXKartoLLee rnosioxu-
TeNbHbIE 3MOUMW, WMEeT MPsSMOe COOTBETCTBME BO (hpaHLy3CKOM
A3blke—Comme(que) je suis heureux(-se) que ...I—A Tak cyacT-
nue(a), yto ../ m —(A) oueHb cuacTime(a), 4TO .../[—Je suis
tr&s heureux(-se) que ...! (Bbipakaemble 3MOL MK NepefaHbl nocpes-
CTBOM Hapeuus tr&s).

B oTBeT Ha Bblle NPUBELEHHbIE PEMNKW C BbIPAXEHWEM 3MO-
UM OTBETbI TaKkXe CTePeOTUNHbI, MPUYEM PYCCKOMY Hapeuuto TOoxXke

MoyTW Be3fe COOTBETCTBYET Hapeuune aussi:
—5 Toxe pap(a) Teba (Bac) —Moi aussi, je suis content(-e)
BUAETH! de te (vous) voir !

Mpu BCTpeue 3HAKOMbIX BO3MOXHA PajoCTHas peakuus FoBOps-
LLiero, YTo MepefaeTcs NOCPEeACTBOM TaKUX PEMIIUK, Kak:

—Kakas npuaTHaa BcTpeval —Quelle rencontre agrla-
ble !

B ,ﬂ'aHHOVI CNUTyaunn BO3MOXXHbI TaKXXe Pa3roBOpHbIE BapuaHThbI, nepe-
gaknuine HEKOTopoe yanuBAeEHNE:

—Kakaa HeoXuaaHHOCTb! —Quelle surprise !

Mpwn BCTpeye XOPOLIO 3HAKOMbIX MHOAENA, NMOALEPXUBAIOLNX APY-
XECKMe OTHOLUEHNA 1 BCTPETUBLLMXCA NOCNe ANTENbHOTO BPEMEHMU,
YyNoTPeObUTENbHbI BbIPAXEHUS:

—Koro s Bumxy? —Qui je vois !
23



—Tbl N 3T0? —Est-ce bien toi ?

—dla Tbl A 3T0? -E st-ce toi en chair et en 0s?

—3T10 ThHI? -Est-ce toi en personne ? Je
n'en crois pas mes yeux.

Ans nepefaun HeOXWAAHHOCTU WKW YAWBIEHWUS CYLLECTBYET U
Apyroii Ha6op penauk. K HUM OTHOCATCS:

—He oxwnpan(a) Bac (Tebs)—Je m'attendais £ tout, sauf Kk
BCTPETUTL 3fechk! vous (te) rencontrer la !

B oT/iMumMm OT pyccKoro sisbika ()paHuy3cKue (pasbl BKIYAKT
yalle rnarosibl penser, croire.

OMOLMOHA/IBHO HACbILWLEHHBIMU, OTHOCAWMUMUWCS K Pa3roBOPHON
peuu, SBASKTCA TakUe CTEPEOTUMHbIE BbICKa3blBAHUS:

—KT0 6bI MOr nogymatb, 4To —Qui aurait pu croire que je
BCTpevy Tebs (Bac) 3gech! te (vous) retrouverais ici ?

O[fHaKO BbIPaXEHWe W3YMNIEHUA MOXET MPUHUMaTb He BCerpga
BEX/IMBYIO (DOPMY:

—Kak Tbl  3pecb okasasnca  —Comment t'es-tu retrouvd(-e)
(-nacb)? ici ?

MOXHO 3aMeTWTb, YTO MpMBeLEHHble (pasbl YNnoTpebnswTcs C
MECTOMMEHMEM Tbhl, XOTA KaX4as M3 HUX MOXET ajpecoBarbCA U K
AuLam, K KOTOpbIM obpaulaloTcs Ha Bbl. B ogmHakoBoii mepe ha-
MUNbAPHBLI B 06oMx A3blkax Kakumu cygbbamn? u Quel bon vent
vous aTéne ?, HO (hpaHLy3cKas (hpasa HOCUT, KpOMe TOro, OTTEHOK
of06peHus.

Ecnn nogn He BuAenuch LaBHO, UCMOMb3YeTCA PsAfL BbIPaXKEHWU,
NoAYepKMBAKOLNX ANUTENbHbLIA CPOK pasnyku NOCpeacTBOM YWUCNW-
TeNbHbIX CTO W ThiCAYa B PYCCKOM fi3bike. BO (ppaHLy3CKOM A3blKe
B J@HHOM C/y4ae BMECTO YMCAWUTENbHbIX YNOTPebNAaTCA CyLecTBu-
TenbHble 3ge, 6ternité:

—Crt0 net (Mbl) He Bugenucb ¢ -On ne s'est vu depuis des

To6oiA! lustres !

—CT0 net A He Bugen(-a) Te-

65!

—llenyto BeuHocTb (Mbl) He —Depuis une eternite qu'on ne
Bugenucb (¢ To60i)! s'est vu !

—llenyto BevHOCTb $ He BU-
gen(-a) Tebs!

—Tbicauy neT (Mbl) He Buje-
nuck (c To6oiA)!

—CKO/MbKO NIeT, CKONMbKO 3MM! He MMeeT (paHLy3CKOro 3KBMBa-
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NeHTa, XO0TA MOXHO cKasaTb—Que d'hivers,

6COUulEs) !

que d'E£tEs (se sont

Ecnu KTO-TO [OroBOpWIICS O BCTPeYe U He npuwen (A npuwen
HE TOYHO B Ha3HAYEHHOE BPEMS), Mbl FOBOPUM:

—Bot a npuwen(-wna) wuau:
—A (Hy) BOT 1 4!

—Eh bien, me voilf !

—Me voili enfin !

MHowWwa BMecTo U3BMHeHNSA roBOPAT:

—5 He onospan(-a)?

—A BOBpeMms npuwen
(-wna)?

—Bbl  (Tbl) [laBHO xaere
(wp)?

—A  (He) 3acTaBun cebn
xaarb?

—Je ne
tard ?
—Je suis a I'heure ?

suis pas en re-

—Vous(tu)
longtemps ?
—Je me suis fait attendre ?

Stes 1  depuis

MocnenHss (hpasa 6onee nUTepatypHa, yem Apyrue. dpaHuysckme
9KBMBANEHTbl MOYTW He OTAMYAKTCA OT PYCCKUX COOTBETCTBUIA, CO-
XPAHAIT TaKoi Xe NopsjoK CNoB, Kak B PYCCKOM.

B cuTyaumu npuxofa U 0XWUAAHMS KOTO-M60 UMeeT MeCTO Oue-
HOYHBI MOAX04 K MOBeAEHUIO COBeCeHMKA MW B OTHOWEHUN K CO6-

CTBEHHbIM 4YyBCTBaM:

—A xpy Bac (Teb6s).

—Bbl (Tbl)  npuwnun(-wen,
Lina) BOBPeMS.

—Xopowo, 4Yto Bbl (Tbl) nNpu-
wnn (-wna, -wen.

—Bbl  TOYHbI (Tbl  TOueH,
-4Ha).
—A pag(-a), u4to Bbl (Tbl)

npuwnu (-wen, -wna).
—A pag(-a) Bawemy (TBOEMY)
npuxogy.

—Je vous(t) attends.

—Vous arrivez (tu arrives) K
I'heure.

—C'est bien d'6tre venu (-e,
-3).

—Vous £tes (tu es) k I'heure.

—Je suis content(-e) que vous
soyez (tu sois) venu(-e).

—Je me rfjouis de votre (ta)
venue (visite).

CTUNINCTUYECKN CHIDKEHHbIM 3KBMBASIEHTOM TaKoW KOHCTaTaunm

ABNAETCA BbICKa3blBaHUE:
—A (Hy) BOT ¥ Tbl!

—Te voilA, enfin !

Bo (hpaHLy3CKOM M B PYCCKOM f3blKaxX Ha 3TOT CUET CyLLEeCTBYeT

MocnoBuLa:

—J/lyywe nosgHo, 4yem Hukorga. —Mieux vaut tard que jamais.
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MPOLWLAHWE

Haunbonee ynotpebuTenibHbIM MNpY MPOLWAHWKA B 0060MX Si3blKax

ABNAETCA HEI\/’ITpaﬂbHOG Bblpa>KEHUE!

—/lo cBugaHus!

—Au revoir !

B Cntyaumn npowaHua yI'IOTpe6]'IFIIOTCF| pa3nnyHblie YTOYHALO-
une CywecTBuTe/IbHbIE (I/I l‘II/ICI'II/ITe!'IbeI(-Z'); npegnorn oo N K ytoud-
HAKT BDEMEHHOI‘/’I OTPE30K A0 BCTpeEYun:

—flo BcTpeuun!

—A bientdt !

(BO3MOXHO TaKXe MCronb3oBaHne —A tantdt !, ofHaKo cTemneHb ero
ynoTpe6nTeNbHOCTY CYLLECTBEHHO CHU3UMACL B NMOCNELHUE TOAbl):

—lo ckopoii BcTpeun!

—flo BCTpeun B Teatpe, B
yHuBepcuTeTe (U T.M.); B BOe-
KpeceHbe, Be4yepoM, B 3 yaca
(n 1.n.)

—flo 3aBTpal

—flo BocKpeceHba!

—{lo Beuepa!

—flo npasgHuka!

—fo netal n T.4.
—1powaii(-Te)!

—A tr&s bientdt !
—On se retrouvera au thé&tre,
K l'universitd (etc.); dimanche,
ce soir, K 3 heures (etc.)

—A demain !

—A dimanche !

—A ce soir !

—Allez, k 1& Trinite (a Noel) !
—A cetEte ! etc.

—Adieu !

MpouwiaHne HepeaKo npegnonaraeTt v Kakoe-nnGo noxenaHue:

—Bcero xopouwero!
—Bcero pob6poro!
—byab(-te) 380poB(-bl)!
—CuacTniiso!

—Bonne chance !
—Bonne chance !

—Portez-vous (porte-toi) bien !

—Bon courage !

B omnuymanbHOn 06CTaHOBKE HepeaKo ynoTpebnstTca cTepeoTu-

nbl:

—Pa3pewnte nonpouatbes!

—Ilo3BonbTe nonpowarscs!

-Permettez-moi de faire

mes adieux !

Takxe 0PULNANbHBIMK, HO C LWWYT/NBLIM OTTEHKOM (KaK ycTapes-

Lne) ABNAKTCA:

—Paspewinte oTknaHATLHCA!
—TI103B0oNbTE OTKMNaHATbLCA!
—UYectb umeto (oTknaHATbCA)!

-Permettez-moi de partir !
—Je vous tire ma réveérence !

MocnegHAs tpasa HOCUT 6Gonee LWYT/UBBLIA OTTEHOK, YEM [ABe Mpe-

ablaylme.
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Mpu npowaHun ynoTpebnstoTcs 1 6onee Kpatkue, Gonee pasro-
BOPHble hOPMbI, MOAYEPKUBAIOLLME, YTO FOBOPSLLME pacCTalOTCS He-
HagoNro:

—Bcero! —A bientdt !

—1okal! —A tout i I'heure ! —A tan-
tdt !

—puseT! —Salut !

TpaanumoHHas dpasa nepes CHOM COOTBETCTBEHHO:

—CrOKOWHON Houu! —Bonne nuit !
—/lo6poii Houu!

Mpowascb HeHaZoNro (XoTs U He Bcerga CHO, Ha CKOMbKO) cobe-
CeHNKMN MOTYT 06MEHATbCA TaKUMM (hpasamm, Kak:

—5 (c Bamu) He npoLyarocs! —Je ne vous dis pas au re-
voir!

—Mpbl (¢ Bamu) He npowaem- —Nous reviendrons vous voir !

ca!

—Mbl ewe ysuanmcs! —On se retrouvera, n'est-ce
pas ?
—5 ewe yBuxXycb ¢ Bamu! —Je vous reverrai, moi !

I'Ipm npowaHnm ocTtarowmneca 4acto o6pau.|,a+0Tc;| C NMOXXenaHnem
nan npurnaweHnemM K yxogauwnm:

—He 3a6biBaii(-Te) Hac! —Ne nous oublie(-ez) pas !
—puxogu(-te)! —Viens (venez) nous voir !
—3BOHMU(-Te)! —Appelles (appelez)-nous !
—3axoau(-te)! —Passe(passez) nous voir!
—Fais(-tes) un  saut  chez
nous!

M3 npuBefeHHbIX (DpaHLYy3CKMX 3KBWBa/IEHTOB 3HAYMTENbHO pe-
Xe apyrux ucnonb3yerca —Ne nous oubliez pas !, ocTanbHble fo-
CTaTOYHO YacTbl, YTO, B MEPBYIO OYepelb, KacaeTca: —Appelez-nous !
—Passez nous voir ! un, mexagy 61M3Kumm 3HakombimMu: —Fais un
saut chez nous !

B TOM cnyuae, ecnm paccTaloTca Hafonro, BO3MOXHbI NOXenaHus
(Mpocbbbl) TakOro TMNa, Kak:

—nwn(-Te)! —Ecris (6crivez)-nous !

—He 3a6biBali (-Te) nucatb! —Ne reste (restez) pas sans
nous donner de tes (vos)
nouvelles !

—laii(-Te) o cebe 3HaTb! —Donne (donnez)-nous de tes
(vos) nouvelles (s'il  vous
plait).
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—Mwunoctn npocum K Ham euwe  —On serait heureux de vous
pas! recevoir !

Bo BTopom npumepe —Ne reste (restez) pas sans nous donner
de tes (vos) nouvelles ! BO3HMKaeT HECKO/IbKO KHWKHbI OTTEHOK B
CBAI3M C ynoTpebneHnemM rnarona rester; pycckuii BapuaHT He oTauya-
eTca 60/1bLWON YyNoTPeOUTENBHOCTHIO.

Pycckas ¢pasa [aiTe o cebe 3HaTb! He ABNAETCA B Halle Bpe-
M O4YeHb pPacnpOCTPaHEHHOW B HeodUUManbHOW 06CTaHOBKE; OHa
npegnonaraet ckopee ouumnanbHble OTHOWeHUA. Ee paHuy3CcKuii
akBuBaneHT Donne (donnez)-nous de tes (vos) nouvelles (s'il vous
plait) Becbma ynoTpebuTeneH, ouuUManbHbIA OTTEHOK Onpeaenset
Tonbko S'il vous plait.

Mpy npowaHnn NPUHATO NepejasaTb NPUBET 6MU3KUM, POLHBIM
UNu Apy3bam cobecefHVKa, faxKe ecnivi C HAMU INYHO HEe 3HAKOMbI:

—lepepain(-Te) npmBeTkeHe —Bien le bonjour & votre
(myxy, poautensm)! femme (& votre man, K VoS
parents) !

Mopo6HbIV (hpaHLy3CKWiA BapuaHT ynoTpebnseTcs npu opuum-
anbHbIX OTHOLUIEHWAX COOEeCEeAHUKOB. ECnu OTHOLWEHWSA [pY>KecKue,
TO 3Ta (ppasa 6yneT BbirnageTs Tak —Bien le bonjour k ta femme, K
ton mari !

—puBet (Bawwum, TBOUM)! —Mes amities chez toi (vous) !

—TpuBeT MyXy, XeHe! —Rappelle (rappelez)-nous
(moi) au bon souvenir de ton
(votre) mari, de ta (votre)
femme !

Ecnn oTHOwWeHMs oduumnansHele, cnefyeT f06aBUTb 06paLLeHus
Madame 1 Monsieur (Madame votre mere, Monsieur votre mari).

—(MNo)uenyin(-te) peteir (goub, —Embrasse(z) tes (vos)
CblHa)! enfants, ta (votre) fille, ton
(votre) fils pour moi !

Hanb6onee ynotpebuTenbHbIi COBPEMEHHbLIA PYCCKWIA BapuaHT—Io-
uenyii(-Te) gevei...! BapmaHT Llenyii(-Te) peTeil Hepesko MCMofib-
3yeTcsa B MUCbMe.

B kauecTBe OTBETHbIX PEN/INK BLICTYMAIOT Takue BbICKa3biBaHUS,
Kak:

— Bbl (Tbl) 3axoguTte (3axo- —\Vous  (toi) aussi,  passez

Jieyid (passe) bien me voir !

—W Bbl (Tbl) 3BOHUTE (3BOHM)! —\Vous (toi) aussi, ne manquez
(manque) pas de nous
appeler !
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UTo KacaeTcs APKO 3MOLMOHAaNbHOM pycckoi pasbi—He nomuHai
(-Te) nmxoml, thpaHuysckas napannenb 6onee HenTpanbHa—Sans
rancune ! 1 HOCWT HeOnpeAeneHHO-IMYHbINA XapaKTep.

B HEKOTOpbIX CTepeoTUNax NpoLLaHns cogepxxarca fobpole noxe-
naHus:

—Bcero xopouuero! —Bonne chance !

—Bcero pgobporo!

—byabTe (6yab) 3m0poBbi! —Portez-vous (porte-toi) bien !
—CnOKOWMHON Houw! —Bonne nuit !

—/lo6poit Houwn!

—CuyacTtnumso! —Bon courage !

Mpu npowaHun (06bIYHO HAZOMTO) BO3MOXHbI MOXENAaHUs cya-
CTbs:

—bypbte  (byab) cuyacTMBbl  —Soyez (sois) heureux
(-a, -bi)! (-se) !

OTbe3xaroLWwmm YacTo XenarT CHACTIMBOI0 nyTn, 4YTO MOXXHO Mne-
penatb TaKUMU CTEPEOTUMHBIMA (ppa3a|v||/|, KakK:.

- Cuactnmsoro nytu! - Bon voyage !
-fo6poro nytu!
-YpgauHoin noesgku!

CnefyeT MOMHUTbL, YTO BO BCEX 3TUX CAy4vasx (hpaHLy3CKWIA 3K-
BMBaNEHT OAWH.

Jliogn cTapluiero nokofeHus, obpauiasicb K 4enoBeKy, KOTOpbIl
ye3XKaeT UM HauyMHAaeT CNOXHOE Aeno, YNoTpebnsoT Hepeako Takue
noXKenaHus, Kak:

—B pobpbiin yac! —A la bonne heure !

Ecnn npowatoTcsi ¢ 60MbHBIM  YesI0BEKOM, 06bIYHO BbipaXaroT
MOXeNnaHus CKOpeWLLero Bbi340POB/IEHNS:

—He 6oneii(-te)! —Fais attention k toi ! Ne
tombe pas malade !
—Bebi3gopasnusaii(-te)! —Bon rEtablissement !

OTBETHbIE pycCKue PEenauKM MpU NpoLaHun MOBTOPSOT MOJSHO-
CTbIO U/ YACTUYHO MOXENaHue, No-hpaHLy3CKM UX HABop MeHbLLE:

—1 Bam TOXEe! nnm —Ft vous de TéTte ! De Té-
Te |
— Bam TOro e!

B AByx nocnegyrownx gpasax GpaHUy3CKWiA si3blK 60MbLIe NoA-
UepKMBAeT PO/ib FOBOPALLEr0, aKLEHTUPYS BbIpasuTeNIbHOCTb CKasaH-
HOrO:



- Bam ycnexos!
-1 Bam enakw cyactbs!

—Du succ&s, A vous aussi !
—Moi aussi, je vous sou-
haite du bonheur !

Ecnn cobecefHVK pewwina yintu v npu Heo6XOAMMOCTU yKasaTb
MPUYMHY, B 3TOM C/ly4Yae ero pensimkn MOryT HOCUTb WAN HelTpanb-
Hbl/A (B OpuLManbHOR 06CTAHOBKE) MMM Pa3roBOPHLIA (B Cpede 3Ha-
KOMbIX WMAn Aapy3eil) xapakTep. K 6onee opuumanbHbiM (paHLy3-
CKMUM penivkKam cnegyet OTHECTU:

—lopa mATM (YX0OWUTb, pacxo-

ANTbCSA).
—Ham nopa pacxoauTbea.

—MHe  HyXHO
natTm (YXoguTs).
—5 pomkeH(->KHa) yXO4UTb.

(Heob6x0MMO)

—I est temps de partir.

—I est
alter.
—I faut partir..

rheure de nous en

—Je dois m'en alter.

K 6oniee pa3roBopHbIM (hpasam B 3TOM CUTyaLUN OTHOCATCS:

-Yxe nosgHo!

-Hy, MHe nopa (A
Hy, 8 nowen (nowna).

noigy),

- se fait tard ! W est
tard !
-Eh bien, je m'en vais.

-b faut que je parte !

deja

Mpexze, YeM paccTaTbCsl, COGECEAHUKN HEPELKO BbIpaXKatoT Y0B-
neTBOpeHue Gecefloii MM BCTpeueid, ynoTpe6ass Takue BblpaXeHus,

Kak:
—Mbl NpUATHO NPOBENN BPeMS.
—XO0powo, 4YTO Mbl MpoOBenu
3TOT Beyep BMECTe.

-9 poBoneH (-NbHa) Hallei
BCTPEYeil.

-MHe 6bl10 nNpuATHO (MHTe-
pecHo) ¢ BaMu MOroOBOPUTH.

—On a passe un bon moment!
—C'est bien d'avoir passt cette
soirde ensemble.

—Je suis content(-e) de notre
rencontre.

—J'ai eu du plaisir K vous
parler. Notre rencontre a itk
intEressante. (Bonee HelTpasb-
HO, 0(hMLMaNLHO)

B KoHue ,qenosoﬁ BCTPEYN BO3MOXXEH 00MeH TakumMmu pennkamun:

-Xopowo, 4to Mbl 060 BCeM
[,0r0BOPUIIUCH.
-Mbl 060 BCEM [OroOBOPWINCH.

-Mbl Hawnu o6Wwmin A3bIK.

—C'est bien  que nous nous
soyons mis d'accord.

—On s'est entendu sur tout

—Nous avons trouvé le langage
commun.

Yxoas U3 rocteid, npurnaweHHble MpoLiatTes, YnoTpe6us, Kak
MUHUMYM, OfHY W13 HUXeCNeaylowmx dpas:

30



—Y Bac 6bI10 O4YeHb xopowo!

—MHe y Bac O4YeHb MOHpaBu-
noce!

—(Y Bac) OblN10 OYeEHb WHTe-
pecHo (npusaTtHo! Beceno!).
—Beuep ypanca Ha cnasy!

—On s'est bien amus6 chez
vous !

—Je me suis bien plu(-e) chez
vous !

—On a passe un bon moment
chez vous ! C'etait bien !

—Cette soir&e est une vraie
rEussite ! Merci !

Mo-thpaHLUy3ckn cnegyeT fo6aButb—Merci ! 4o unu nocne nepe-

YMCNEHHBIX (hpas.

CuTyalunm npoLaHus MOXeT npefllecTBoBaTh 61arofapHOCTb 3a
Geceny, 3a yAeneHHoe BpPeMs, 3a NpUrialeHne B roctm u 14. Tak, B
X0J€ [1eN10BOI BCTPeUM BO3MOXHbI Takue pasbl, Kak:

—Cnacnbo 3a LEHHble COBETHI.

—Cnacmbo, 4TO  BbICAyWanu
MEHS.
—Cnacnbo, 4TO  COrnacuamnch

BCTPETUTLCA CO MHOWA.

—Merci  pour vos
suggestions.
—Merci de m'avoir ecoute(-e).

pr&ieuses

-Merci de m'avoir accord® ce
rendez-vous.

Mpouwasicb ¢ APYy3bSMK TOCTM GRarofapsT UX creaytolmm obpa-

30M:

—Cnacnbo 3a npekpacHbli Be-

yep!
—Cnacnbo 3a Bce.

—Merci
soiree.
—Merci pour tout

pour cette charmante

B 60nee oumumansHO 06CTaHOBKE MPUW BbIpaXXeHUU GnarogapHo-
CTM 3a NpMeM BO3MOXKHa Takas (hpasa:

—Cnacmnbo  3a
Y/0BO/bCTBUE.

LO0CTaB/IEHHOE

—Merci  pour le plaisir que
vous nous(m')avez procure.

B oTAenbHbIX cnyyasx ouuManbHOro o6LeHns BO3MOXHbI U3-
BUHEHMS 32 NMPUUYMHEHHOE BECrOoKONCTBO UMK OTHATOE BPEMS:

—3BuHKTE, 4TO ()
xan(-a) Bac.
—pocTtute, uto (A) oTHAn(-a)
y Bac CTO/IbKO BPeMEH!.
—I1poctnte, HO A He
6onblle 3afepxuBarb Bac.
—K coxaneHuto, A otHan(-a)
y Bac CTO/IbKO BPEMEHMN.

—K  coxaneHuio, A O0OYeHb 3a-
fLepxan(-a) Bac.

3anep-

Mory

—Excusez-moi  de vous avoir
retardd(-e).
—Excusez-moi  de vous avoir

pris beaucoup de temps.
—Pardon, je ne veux plus vous
retarder.

—Malheureusement,  j'ai
pris sur votre temps.
—A mon grand regret, je vous

ai trop retenu(-e).

tant
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—He wmory Bac 6onblwe 3agep- —Je ne peix plus vous retenir.
XUBATb.

MO3APABJIEHVE

B pycckoMm peueBOM 3TUKETe MpW MO3ApaBieHUN Haubonee mpu-
HATO yNnoTpe6saTb TaKOW CTEPeoTun, Kak:

—lo3gpasnsao 1eba (Bac) ¢ + —Je te  (vous) f&icite K

CYyLLeCTBUTENbHOE B  TBOP. l'occasion de + cywecTsu-

nag. TenbHoe (+  CylecTBUTE/Nb-
HOE).

B 710 >xe Bpems HEO6XOAMMO 0C060 MOAYEPKHYTb, YTO pasfinyune B
06pase >XKM3HW PYyCcCKOro 1 paHLy3CKOro HapofoB, OTAMYUA B Tpaju-
UMAX MPUBOAAT K TOMY, YTO MaHepa MNo34paBnsTb U Te CO6bITUSA, C
KOTOPbIMW NO34PaBnAaoT pPycckue unu paHuy3bl, Janeko He Bcella
coBnafatoT. M3 Takux pycckux nosgpasneHwin, kak —C npasgHu-
KoM!—C [Mepebim maa!l—C pgHem Mobegbl!—C HosbiM rogom!, ans
(hpaHLy3a xapakTepHO ckopee nocnefHee—Bonne année !—Une
bonne et heureuse ann6e ! unu —Meilleurs vooex pour la nouvelle
année ! He cyulectByeT 0coboii Tpaguuun Mo3gpasnsTh C 3aWMUTON
AMNA0Ma, C NepBOil 3apnnatoil, ¢ BbIUTPbILIEM, C yaayeld, TO eCTb B
3TOM OTHOLUEHWUW PYCCKUA peyeBOi 3TUKET CYLLEeCTBEHHO OTIMYaeTCs
0T (hpaHuy3cKoro. bonblwoe yanBneHne y paHLy30B Bbl30BeT (hakT
MX MEepCOHasbHOro NO3A4paBfieHUs C Kakoi-nnbo rofoBLUHON Benu-
Kol ®paHuysckol pesosntoumn. Bo dpaHuum vauie nos3gpasnsioT
Opyr Apyra ¢ npasgHuKammn fIM4HOTO XapakTepa—C LHEM POXAEeHWA,
rofoBLWMHaMK cBadbbbl, poXxxaeHWeM pebeHKa, NOBbILLEHUEM B YUHE
M T.M.

—lo3gpaena0 ¢ [AHem pox- —Bon anniversaire !

feHbs!

—lo3gpaBnsA0 ¢ rogoBwmHoli —Toiites mesfelicitations  k
cBaabbbl, (C 30M0TOW, Ccepeb- l'occasion de  vos noces
pAHON cBagbbOR, C >KEHUTb- (d'or, d'argent) !

6oii, 3amyxecTBoMm)!

—lo3gpaBnai ¢ poxpaeHnem —Je vous (te) ffelicite  pour

pebeHka! I'heureuse naissance de +
VMS HOBOPOXKAEHHOTO.

OueHb pefku NO3ApaBfeHUs MO MOBOAY OKOHYAHMWA LIKO/bl—Je
te (vous) f6licite de terminer vos £tudes secondaires !

Mo-thpaHLy3ckn NPUHATO Mo3gpaBnaTb—C npubbiTuem (npues-
gom)  —Bienvenue ! —C Bo3BpauieHnem! —Bon re-
tour !
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anI‘-IeM MHOTrne nosapasnieHnUA NOBO/IbHO 3MOUMOHabHbI N CO-
LepXXaT Hapeydund, Kak oT BCEN ayun, OT BCEro cepgua, cepaevHo,

ropavo!:

—o3gpasna Bac (Teba) orT
BCei aywim!

—lo3gpasna Bac (Te6a) oT
BCero cepaua!

—CepAeyHo  Mo34paBnsald  Bac
(Tebs)!

—Iops4yo nosgpaenai Bac (Te-
69)!

—Je vous (te) fElicite du fond
de mon dme !

—Je vous (te) felicite de tout
cooeur !

—Je wvous (O adresse  mes
biens cordiales feli-
citations ! offic.

—Je wvous (te) felicite  cha-
leureusement !

B psage cnyyaeB no3gpaBfeHns BKAKYAKOT rNarofbl X0TeTb, pas-
pewaTb 1 no3sonaTh (vouloir, tenir Kk, permettre). Hanpumep:

—5 xouy (MHe XxoueTcq) no3a-
paBuTh (Bac).

—5 xoten(-a) 6bl (MHe XxoTe-
nocb 6bl) no3gpaBuTbL  Tebs
(Bac).

bonee omnumanbHO 3ByYarT:

—Pa3pewnte (Mo3BosbTE) MO3-
ApaBuTb Bac + cyulecTsu-
TenbHoe B TBOPUT, nMag.

—Je tiens A vous (te) fe-
liciter k l'occasion de + cy-
LeCTBUTENbLHOE.

—Je voudrais te (vous) Ne
liciter k Zloccasion + cyule-
CTBUTENbHOE.
—Permettez-moi de vous
feliciter A [l'occasion de +

CylleCcTBNUTENbHOE.

Takke B ouumanbHON 06CTaHOBKe ynoTpebnseTca opmyna nosg-

paBNeHUs:

—lpumnTe Mou No3apaBEeHNs
C + CyWeCcTBUTENbHOE B
TBOPUT, nag.

—Veuillez accepter mes fi-
licitations k l'occasion de +
CYLLECTBNTENbHOE.

310 Xe nosgpaBneHne Hepeako BK/IKOYaAET npunarate/ibHble, Xa-
pakTepnsyrowmne nonoXXKMUTeibHoe OTHOLWEHWE ToBOPALWLEro K CO6€C€,£I.-

HUKY:
—pumnute Mom (camble) WCK-
peHHuWe (cepaedyHble, ropsauve,
Tennbie) Mo3fpaB/eHus.

—Je vous prie d'accepter (ou:
acceptez) mes fe-
licitations les plus  sin-
céres, (les plus cordiales, les
plus chaleureuses, les plus
affectueuses...) !

Takoe pycckoe o@uuuanbHOe BblpaxeHue, Kak—Il1puBeTCTBY U

3-3
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no3gpasnslo Bac C + CYyWeECTBUTE/bHOE B TBOP. Maj. BO (hpaHLy3-
CKOM A13blKe He MMeeT COOTBETCTBMA. PpaHLy3ckas (hpas3a, TUNMYHASA
ana otuuymnansHoro obuweHns—Je vous f&icite k loccasion de +
cylwecTBuTeNbHOe + de la part de (Ha3BaHWe opraHusauuu, UMS Nun-
ua):

—OT umenn (mo nopyyeHuto) —(Chers laurdats), de la part

KOro (4ero) nosgpasnsil0 cC de la Commission du Prix
+ CyWwecTBUTENbHOE B TBOP. de la Paix et de I'Entente
nag. Mondiale je vous felicite K
loccasion de votre arrivee en
Prance.
BnarofapHOCTb 3a NO34paBneHue:
—Cnacunbo 3a nosgpaeneHue! —Merci ! Je vous remercie de

votre felicitation ! (officiel)

B cooTBeTCTBMM C TOW WU UHOWA CVITyaLI.VIEI\/’I BO3MOXHbI TaKne 0T-
BE€THbIE PEN/INKU, KakK:

— Bac nosgpasnsato  —Moi aussi, je tien a vous
C .. + Cyw. B TBOp. Magexxe fEliciter K Loccasion

de ... + cyw. B M. nagexke.
-Bac TOXe no3gpasndro (o1  —Moi aussi, je vous fElicite de

tout corur!
—FEt moi deTéTte !

Bcein gywn)!

-Bac Toxe (u Bac, n Bac TO-
xe)!

- Bac Takxe!

BPYUYEHMWE MOAAPKA
Mo cnyvalo AHS POXAEHMSA, O6GUNEs UNU KAaKOro-mbo NIMYHOMo

npasgHuKa NpPUHATO BPyYaTb NOAApKU. VX Bpy4yeHMe COMPOBOXKAAET-
csl, Kak npaBuo, Takumu gpasamm, "ak:

—fapto Bam (1e6e) usethi —Ces fleurs (cet album), chdre
(anbbom) no cnyyaw  AHA Marianne, sont (est) pour
poXAeHWS. vous. Bon anniversaire !

—51 xouy (MHe xoueTcs) noga- —Je voudrais vous (te) donner
putb  Bam  (Te6e)  UBeThl (offrir) ces fleurs (cet album,

(KHUTY, anbbom).

ce livre)...

BpyueHue nofapkoB B oMLManbHOM 0GCTAHOBKE COMPOBOXAAET-
cs 06s3aTeNlbHbIM YNOTPe6AeHeM rnaroaoB No3BonsThb, paspewaThb

(laisser, permettre):

—Pa3pewnte (N03BONbTE) BpPY-
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(—* vous remettre (of-
frir)  un cadeau (des
fleurs, un album...).
—Je vous prie d'accepter mon
(notre) petit cadeau.

unTb Bam
anbbom...).

nogapok (uBethbl,

—pumnte MoOIi (Haw) CKpOM-
Hblli MOAApOK.
B HenpuHyx/aeHHoi 06CTaHOBKe Bpy4eHWe MOfJapKoB COMPOBOX-
faetcs hpasamm pasroBOPHOrO CTUNS:
—Bot Tebe (moil, Haw) noma- —Ce petit cadeau est pour toi.
pOK.
Yalle Bcero no-paHLy3cku NPUTAXKATE/IbHbIE MpuUiarate/ibHble
(Moi, Hall) OTCYTCTBYOT, (MNP HEO6XOAMMOCTM) BO3MOXEH M Bapu-
aHT B CKOOKax:

—3T10 Bam (Tebe) Haw (moin)
nojapok.

—C'est un cadeau pour vous
(toi). (C'est mon (notre)
cadeau pour toi).

—(A) ato Bam (Tebe).

—3T0 Bam
(MeHs).

(Tebe) oT Hac

—C'est

—C'est pour toi (vous).

pour vous de ma

(notre) part.

UTo KacaeTcs nocnefHei (pasbl, TO OHa MOXET BK/tOYaTh UMs CO6-
CTBEHHOe (MMA n/unu damunuio) papsawero:—C'est pour toi de la

part de Mademoiselle Chateauneuf (de Michel Lettvre, de
Martine).
—3T10 Tebe (Bam) oT MeHa —C'est en souvenir de nous

(Hac) Ha namsThb. tous (de moi).

MOXENAHUE

Mpy BbIPAXEHUN MOXENaHWs  PYCCKWUA W (paHLy3CKUIi A3bIKK
MCMOMb3YHT rNaronbl >kenaTb (souhaiter). OgHaKo PYCCKUIA rnaron
>XenaTb TpebyeT JOMOMHEHWUA B POAWUTENILHOM Najexe, a (paHuy3-
CKuii rnaron souhaiter—gononHeHWa B BUHWUTENbHOM nagexe (nps-

MOTEPEXOAHbI rnaron):

Tebe) +
poanT.

—(A) »>xenawo (Bam,
CyLLeCTBUTENbHOE B
nag.
—(4) xenato (Bam, Tebe) +
UHDUHUTUB...

(-)-oTcyTcTBME nNpeanora.

—Je vous (te) souhaite + cy-
LLeCTBUTENLHOE.

—Je vous (te) souhaite de
UHDUHUT 1B
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MoxenaHue 4acTo NpPUHMMaeT 6onee 3MOLMOHANbHYIO (opMy WU
BK/lOUaeT B 9TOM CNy4ae Hapeuus oT Bcell Aylin (0T BCEro cepaua):

—Ort1 (Bceit) pywm, ot (Bcero) —Du fond de mon &me (de

cepaua xenato...! tout (mon) coeur) je vous
(te) souhaite... + cywecTBu-
TenbHoel

MHoLWa npy noxenaHuWu HasbiBaeTcs U BbI3BaBLLUWI €ro nosoa:

-Mo cnyyawo (4ero-nm60) —A loccasion de + cyuwecT-

-Mo nosogy (4ero-nm6o) BUTENbHOe (Je vous souhaite
+ CYWeCTBUTENLHOE)

-B cBasm (¢ uem-nm6o) ¢ —A loccasion de ta ffite je te

OHeM poxAeHus >xenato Tebe souhaite bien des choses !

camoro xopotuero!

MoxenaHus MOryT CBA3bIBaTbCA C BaXXHbIMU ANA KOro-nn6o pata-

Mu:

—B JeHb poxaeHus... —En cejour de ton (votre)
anniversaire  (Lejour an-
niversaire)

—B peHb 25-neTwms... —En cejour de ton (votre)
25-e anniversaire

—B paeHb cBafbObL... —En cejour de ton (votre)
manage

—B 3TOT pajocTHLI fieHb Xe- —En ce jour radieux je te

natwo...! (vous) souhaite... !

Hanpumep: En ce jour de ton anniversaire je te souhaite tout
le bien possible !

B 3aBNCMMOCTM OT KOHKPETHOM CUTyalMu roOBOPALMM WUCMOJb3Y-
t0TCA 06l ME NN YACTHbIE NOXeNaHus:

—XKenato (Bam) Tebe Bcero —Je vous souhaite tout le bien
Xopowlero, Bcero  fo6poro, possible, du bien, du bon-
BCEro Hawuyuilero, cyacTba! heur!

—XKenao Bam (Te6e) ycnexo, —Je vous (te) souhaite du
ypaun! succ&s, bonne chance !

CTWIMCTUYECKMN MOBbILEHHBIM BbIPAXXEHNEM O6LLErO MOXENaHNs
ABNAKOTCA ChefytoLime (pasbi:

—Tpumnute (Moun) camble nyd4- —Croyez K mes meil-

wue (camble Tennble, Ccamble leurs voeux !

cepfeyHble, camble ropsdyne, —Acceptez mes voeux les plus
camble UCKPEHHWE) moxena- cordiaux (les plus chaleureux,
Huns! les plus sincdres) !
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B oTnMYMe OT pyccKoro si3bika BO (hpaHLy3CKOM B AaHHON cuTyauum
ncnonb3yloTes ABa rnarona—croire u accepter.

YacTMYHbIe MOXENaHUs PeannsyroTcss NP KOHKPETHOM YKasaHuUu
Ha TO, YTO XKenaTesbHO; NPX 3TOM MO-PYCCKM MOYTU BCerga noxena-
HWS CTPOATCS C NPSMOOGBLEKTHLIM rnarofiom XenaTb, Mo-(ppaHLys-

CKM B OTAENbHbIX CnyYyadx UCNOJIb3yHTCA HOMUHATUBHbBIE MNMPEO/10Xe-
HNA:

—XKenato Bam (Tebe) xopowo —Je vous (te) souhaite de
cAaTb 3K3amMeH nNo  dpaHuys- rdussir  votre  examen de

CKOMY A3bIKY! fran”ais !
—XKenato Bam (Tebe) xopowo —Je vous (te) souhaite de
OTLOXHYThb! vous bien reposer !
—XKenato Bam (Tebe) nockopee —Je vous souhaitede vous
BbI340pPOBeTH! (te) remettre le plus vite
possible !
—(Kenat) npuatHoro annetun- —Bon app&tit !
Ta!
—(Kenatw) cuactamsoro nytu! —Bon voyage !

YnoTpebneHne gByx NOCAeAHWUX PYCCKUX MOXENaHWA B MOMHOWA dop-
Me B 3aBMCUMOCTM OT CMTyauuu MOXET BbIFNAAeTb Uan oduumnanb-
HbIM, WX NPOBUHLMANTbHBIM.

Ye3xalolwemy NpuHATO XenaTb:

—YpauHoli (Tebe) noesgku! —Bon voyage !
—Xopowein norogpi! —Qu'il fasse beau !

Mepen TakMMK COOLITUAMM, KaK CAada aK3aMeHa, 3awmTta gunio-
Ma, gucceprauuu v T.N. 6/1M3KMe NOAN XenawT no-pyccku—Hu ny-
xa, Hun nepa! OtBeTHaa pennuka—K uepTy! MNo-hpaHuyscku nep-
Bas pensivka 3By4YuT AOBOSIbLHO hamunbspHo—Merde ! OTBeTHaa pe-
nnnka—Mange !

MoxenaHna [ONATOA XU3HW MNPOU3HOCATCA HA LHAX POXAEHUA,
t06uNesx, TOPXKECTBEHHbIX 3acefaHNsAX:

—flonrnx net XwusHu! —De longues annfes kvenir !
—MHornx net XusHu! —lL ongue vie !

MHorga noxkenaHus cofep>Xat OTTEHOK HeKOTOpOVI HeyBEpPEeHHO-

CTV B WX peasbHOCTU W MO-(PPaHLy3CKWU NepefaroTcs rfarojiom B
Subjonctif present:

—BbI3gopoBeTh Obl Tebernocko-  —Remets-toi vite !
pee!

—CpaTb 6bl Tebe 3k3ameH! —Si  tu pouvais avoir ton
examen !
—Bbiurpats 661 Tebe! —Si tu pouvais gagner
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—He npoctygutbcs 6bl Tebe! —Pourvu que tu ne prennes
froid !

CoBeT-noxenaHve, npocbba-noxenaHune, noby>kaeHve MOryT Bbl-
CKa3bIBaTbCA B MOBEIMTENLHOW (hopMe B 060MX A3bIKaX:

—He 6oneii! —Porte-toi bien !

-BbizgopasnuBai! -Remets-toi !

—He roptoii! —Ne t'en fais pas !

—He pobeii! —Ne te laisse pas intimi-
der !

—Fbepern cebs! —Soigne-toi bien !

B noxenaHusix O4YeHb pacnpocTpaHeHa MNoBenuTenbHas opma
rnarona 6bITb:

-bygnb(-1e) cuactams (-a, -bl)!  —Sois heureux(-se) !
-byab(-Te) 3gopoB(-a, -bl)! —Porte-toi (portez-vous) bien !
-byab ymHuLeiA! —Sois sage ! (obpaLieHue K pe-

GeHKy WNM B WYTINBOM TOHE
KO B3pOC/IOMY).

B oTnuume oT pycckoro BO (PpaHLy3CKOM Si3blKE WCMOMb3YHTCA
MMMepaTuBbl ABYX rnaronos—Stre n se porter. Hapsagy ¢ ynomsHy-
TbIMW OCOGEHHOCTAMM MOXenaHWili B MMMNepaTBe B PYCCKOM A3biKe
CYLLECTBYET MMMEPATMB C YacTuLeid nycTb, KOTOpas BO (PpaHLy3CKUX
3KBMBaNeHTax MepefaeTca rnarofbHOM KOHCTPYKUWENW, BKIOYatoLL el
Subjonctif present:

—lyctb BCe y Teb6sa (y Bac) —Que la chance soit ce ton

6yneT xopowo (B nopsgke)! (votre) céte !

—1ycTb Tebe (Bam) 6ypetr xo- —Que tout aille bien pour toi
powo! (vous) !

—ycTb Tebe (Bam) noseseT! —Que la chance soit de ton

(votre) cdt6 !

MocnegHsaa paHuy3ckas pasa MeHee Bblpas3uTeNibHa, 4Yem ee
pycckoe cooTBeTcTBME. CTepeoTunbl MOXENaHWs 4acTo COo3jatoTces
npy NOMOLLKM riarona XoTeTb + >enaTb (vouloir + souhaiter):

-A xouy (xoTen, -a 6bl) no- -Je voudrais  vous (te)
xenatb Bam (Tebe) cyacTbs! souhaiter du bonheur !

—MHe xoueTcs (xoTenochb 6bl) -Je voudrais  vous (te)
noxenatb Bam (Tebe) ycnew- souhaiter de bien soutenir
HO 3aWuTuUTL Aucceptauuio! votre (ta) th&se !

MoxxenaHus MOTYT UMETb q)OpMy He TOJ/IbKO MNPOCTbIX, HO WU
CNOXHbIX I'Ipe,EI,I'IO)KeHVII\/'I KaK MO-pyCCKKN, TaK N I'IO-deaHLl'y3CKVIZ
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—(4) xenato Bam ... —Je vous souhaite que +

npugaT. npeg. C rnar.
B Subj. pres.

—(4) xouy noxenatb Bam —Je veux vous souhaiter que
+ npugat. npeg. C rnar. B
Subj. pres.

—(5) xouy, 4TO6HI —Je veux que + npua. npeg.

c rnar. B Subj. pres.

MoxenaHus B oduuManbHOW 06CTAHOBKE BKAKOYAOT rNarosbl
paspewmnTb, M03BOAMTbL W permettre: —PaspewmnTe (N03BOMbLTE)

noXkenaTb BaM + CyLeCTBUTENbHOE B PoA. naj. (MHPUHUTUB; YTO-
6b1). Hanpumep:

Permettez-moi de vous souhaiter + subj. unu (de + MHUHUTUB)

—Permettez-moi de vous souhaiter bonne chance !

—lo3BonbTe  noxenatb  Bam  —Permettez-moi de Vous
BCE MOAroTOBMTL BOBpems! souhaiter de tout préparer K
temps !
—Paspewinte  noxenaTs BaM  —Permettez-moi de Vous
ycnexal souhaiter de rfussir !

BblpaxkeHMe 61aro4apHOCTV MOXET YTOUHSATb, 3a UTO GrarogapsT:

—Cnacwu6o! —Merci !

—Cnacnbo 3a noxenaHus! —Merci de vos voeux !

—Cnacnbo 3a pobpble noxena- —Merci de vos bons (meil-
HuA! leurs) voeux !

OTBeTHbIE PenNnNKn-noxXxenaHna A0B0OJIbHO OAHOTUNHbI:

- Bam Xenaw cyacTbs! - Moi aussi, je vous souhaite
du bonheur !

-Bam TOXe >enat ycrexos! - Moi aussi, je vous souhaite
du succ&s !

— Bam ToOXe! —Je vous souhaite la TéTe
chose !

—1 Bam Toro xe! (xenatw) - (De mon cdtf), je vous

souhaite (moBTOpsieTCA paHee
BblCKa3aHHOEe MoXenaHue)!

Hanpumep:
-Co cBOeil CTOpOHbl, COBeTytd —De mon c6t6, je vous
BaM HaBepcTaTb MaTepuan 3a- souhaite de rattrapper les
HATWA, KOTOPblE Bbl MNpony- cours que vous avez man-
cTmunm! quEs !
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OTBeTHas penanka MOXeT OTpaXaTb Hafexmay Ha UCMOSHeHWe 3a-

[LlyMaHHOro:
—Hapgetocb Ha 3To.

-Hagetocb, u4TO 23T0 Oyget
Tak.

—Hagpetocb, uTo 310 COyaeTcs.
—Xopowo 6610 Obl...

—Xopowo 6bl...

—Xopowo 6b110 6bl Tyaa noe-
XaTb /IETOM.
—Xopowo, YTobbI
Tak!

—Xopowo, ecnm 6bl 370 6bINO
Tak!
—Hennoxo 6bl,
6b110 Tak!

3To  6bII0

ecnm Obl 3To

—Je l'esp”re.

—J'esp”re qu'il en sera (serait)
ainsi.

—J'esp”*re que ga rdussira.
—Ce serait bien de + WHUHK-
TUB

—Ce serait bien d'y aller en
hi.

—Ce serait bien qu'il en soit
ainsi !

—Ce ne serait pas mal qu'il en
soit ainsi !

BJTIATOJAPHOCTb

BnarogapHocTb, Kak Mpaswufo, ABNAETCA OTK/IMKOM Ha KOHKpPET-

HOe [eiicTBME WAM CMIOBECHOE MPOSIBNEHNE BHUMAHWUA.
!—Hanbonee ynoTpebUTENbHOE, CTUIUCTUYECKU HENT-

60!l—Merci

Cnacu-

pasbHOe BblpaXkeHne 6narogapHoCTy:

—Cnacubo Bam (Tebe) 3a +
CYWECTBUTENbHOE B BUH. Naf.

—Merci  pour + CyLLecTBu-
TenbHoe  (Merci  pour  tes
(vos) suggestions) ! Je vous
(te) remercie pour + cyule-
CTBUTE/LHOE.

Takomy NposiBNeHNto 61arofapHocTH, Kak Bonblwoe cnacu6o! no-

(hpaHLy3CKN COOTBETCTBYIOT,

Mo KpailHeii Mepe, 5 COBPEMEHHbIX

ynoTpebuTenbHbIX BapuaHToB: Merci beaucoup ! —Mille mercis !

—Mille fois merci

I —Grand merci

I —Merci infiniment !

CnepnyeT noMHUTb, 4To Grand merci ! ynoTpe6sseTca He Tak Ya-
CTO, KaK TpWU MepBbIX Knuwe; NATbIA BapuaHT —Merci infiniment !

ABNAETCA Hanbonee BEXNBbLIM:

—Je vous ai apportd
mappe-monde en
leurs.

—bonbwoe Bam (Tebe) cnacu-
60 + CywecTBWTENbHOE B
BMH. nag. Hanpuwmep: - Cna-
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une
cou-

—Merci infiniment !

—Merci beaucoup pour + cy-
WecTBATENbHOE: - Je  vous
(te) remercie pour + cyule-



cnbo Tebe OGonbwoe 3a no-
MoLLp!

—5 BaM o4yeHb 6narofjapHa 3a
6eCKOpbICTHOE  COTPY[AHUYECT-
BO!

—Cnacmbo 3a TO, uTO...
Hanpumep: Cnacu60, 4TO Bbl-
pyunn(-u) meHs!
—bnarogapto!

-bnaropapto Bac (Tebsd) 3a ...

-bnarogapto Bac, 4TO MpULLK
Hac HaBecTUTb!

CTBUTENbHOE: - Merci
beaucoup pour ton aide !
—Je  vous (te) remercie
beaucoup pour votre coo-

peration dfsintEresste !
—Merci de + WHOUHUTKB:

- Merci de m'avoir dE-
panné !

—Merci !

—Je vous (te) remercie !

—Je vous remercie de + WH-
pUHNTKB:
- Je vous
nous voir !

remercie de venir

BHaFO,U,apHOCTb MOXXET BbIpaXaTbCA 3MOLMNOHA/IbHO. HaI'IpVIMepZ

-OT pgywm 6narogapio  Bac
(Tebq) 3a + cCywecTBUTENb-
Hoe B BWH. nNag.

-OT BCE ppywm 6narogapto
Bac (Tebs) 3a + CywWecTBu-
TenbHoe B BWH. Maf.

- CepgeyHo  6rarojapto  Bac
(Te6d) 3a + CYyLWeECTBUTENDb-
HOe B BWH. Mag.

—Je vous (te) remercie de tout
cocur pour + CywWwecTBUTE/b-
Hoe.

—Je wvous (te) remercie du
fond de mon dme pour + cy-
WeCTBUTENBHOE.

—Je vous remercie sincfcrement
pour + CylecTBUTENbHOE.

CTepeoTunbl 61arofapHoOCTM B PYCCKOM $3blKE YacTO BK/OYAOT
KpaTKoe nmpunaratenbHoe Gnarofape.

—A

6narofapeH(-pHa) BaM
(Tebe)!
—5  6narogapeH (-pHa) Bam

(Tebe) 3a + cywecTBUTENb-
HOe B BWH. nag.

—5  6narogapeH (-pHa) Bam
(Tebe) 3a TO, 4TO + WHGW-
HUTVB.

—bnarogapto Bac (Te6s), uTO
npuwnn (npuwien) BOBPeMS.

—Je vous (te) remercie !

—Je vous (te) remercie pour +
cywecTsuTensHoe (Je vous
remercie pour votre bontf).
—Je vous (te) remercie de +
WHUHNT UB.

—Je vous (te)
venir K temps.

remercie de

Hapsigy ¢ yKasaHHbIMW CTepeoTMnamu 61arofapHocTu CyLLecTBy-
0T W [pyrve, BK/OYAOWNE HApPeUNs—MHTEHCUM(UKATOPbI OYeHb,
TaK, Kak, rny6oko, KpaiiHe, 4pe3BblyaiiHo:

—5A  oueHb, TaK
(-pHa) Bam (Tebe)!

6narogapeH

—Je  vous (te) remercie
beaucoup (infiniment) !
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-Kak a 6narogapeH Bam (Te-
6e)!

-7 Bam TaK Mpu3HaTeseH
(-nbHa)!
-9 Bam rnyb0oKO npusHaTeneH
(-nbHa)!

-9 BaM 4pesBbl4aliHO MpPU3Ha-
TeneH (-nbHa)!
-Kak 4 Bam
(-nbHa)!

npu3HaTesneH

—Comme je vous (te) suis
reconnaissant(-e) ! Je wvous
(O exprime toute ma
gratitude !

—Je vous (te) suis (tr&s)
reconnaissant(-e) !

—Je vous (te) suis profon-
dEment recorinaissant (-e) !
—Je vous (te) suis extr6-
mement reconnaissant(-e) !
—Comme je vous (te) suis

reconnaissant(-e) !

|_|pVI3HaTEI'IbHOCFb n 6ﬂaFOAapHOCTb MOTYT BblpaXXaTbCA HE TOJ/1b-
KO nocpeacTBoOM MPOCTbIX, HO U CNOXXHbIX I'IpE,ql'IO)KGHI/IVIZ

—5  npu3HaTeneH(-nbHa) Bam
3a + CywWecTBUTENbHOE B
BMH. nag,

—5  npusHateneH( nbHa) Bam

3a TO, 4YTO Bbl + rnaron
—5 Bam npusHaTeNieH 3a Balle
yyacTue B HalleM KOHKYpCe.

—4 Tebe npu3HaTeneH, 4YTO Tbl
Halen MHe paboTy.

—Je vous (te) suis recon-
naissant (-te) pour + cyue-
CTBUTENbHOE

—Je vous (te) suis recon-
naissante de + WH(UHUTUB
—Je vous (te) suis recon-
naissant pour votre partici-
pation Kk notre concours.

—Je te suisreconnais-
sant(-e) de me trouver cet
emploi.

®pasbl, BKIOYAKOLWME NpuaaraTenbHoe reconnaissant MOryT OTHO-
CUTBLCA K KHWKHOMY Unu ouumnansHomy ctunam. Kak 6onee ogu-
LuManbHble cnefyeT paccMatpusaTb (pasbl, BKIOYawowme: Paspewm-

Te/no3sonbTe .. —Permettez...:

—Pa3pewnte (No3BosibTE) MO-
6narofapuTe Bac 3a + cCylle-
CTBUTENbHOE B BWH. Naf.

—Pa3pewmte (No3BoNbTE) NO-
6narogaputb Bac 3a  TO,
4To

—Pa3pewmte (N03BOMbLTE) BbI-

pasuTb BaM GnarofapHocTb 3a
+ CyLeCTBUTENbHOE

—I1o3Bo/bTE
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BblPa3nTb Bam

—Permettez-moi de Vous
remercier pour votre + cyue-

CTBUTE/bHOE (de votre
efficaritf)

-Permettez-moi de vous
remercier de + WHOUHATUB

(de m'avoir convoqué K cette
reunion)

-Permettez-moi de vous ex-
primer ma gratitude pour +

cyulectentensHoe (de + WH-
(PUHUTB)
-Permettez-moi de vous ex-



6narogapHocTb 3a 3TOT no-
WCTWHe BeNMKOMENHbIA noja-
POK.

—Tlo3BonbTe
BaC 3a TO, uTO
MHE 3Ty HOBOCTb.

no6narofaputb
coobLwmnu

primer Ta gratitude pour ce

cadeau vraiment splen-
dide.

—Permettez-moi de vous ex-
primer Ta gratitude  de

m'avoir appris cette nouvelle.

B cyry6o otmumnanbHOi 06CTaHOBKE MCMOMb3YHOTCA Takne CTepeo-

TUNHbIe pasbl Kak:

—(4) npuHowy MoK (CBOHD)
6narofapHoCTb.

—(f) Bblpaxaw Mo (CBOH)
6narogapHocTb KOMy-n. 3a +
CyLLeCTBUTENbHOE B BUH. Nag.

—5 npuHowy Bcem 6narogap-

HOCTb 3a Bally MYHKTyasb-
HOCTb.
—SA  npuHowy 6narofapHocTb

BalUMM KO/neramM 3a TO, uTO
OHM OTMPaBMAN MHe 3TOT [0-
Knag,

—Je remercie M. tel de
(+ VHMUHUTHKB)

—J'exprime Ta gratitude K
vous tous pour votre
ponctualite.

—J' exprime Ta gratitude K

vos collogues de m'envoyer ce
rapport.

BnarofapHoCTb U NPM3HATENIbHOCTb MOXET BbIPaXaTbCs MOCPEA-
CTBOM MCMO/b30BaHMSA FN1arosia X0TeTb, YNoTpe6ieHne KOTOPOro Aa-
eT BO3MOXHOCTb TOBOPSALLEMY MOAYEPKHYTL BbICOKYHO OLEHKY nAes-

TeNbHOCTU cobeceaHuUKa:

—5 xouy (MHe XxouyeTtcs) no-
6narogaputb Bac (Tebs) 3a +
CyLLeCTBUTENbHOE B BUH. Nag.
(3a 10, uTO)

—Je tiens K vous remercier
pour +  CYLWeECTBUTENbHOE
(de + WHMUHUTUB).

Hy>KHO OTMETWTb, YTO (hpaHLy3CKWiA rnaron tenir A nopyepkuBea-
lOWNIA KaTeropuyHOCTb M 06bIYHO MCMOMb3yeMbIi B OMLMaNbHON

06CcTaHOBKe,

ABNAETCA OJOKBMBa/IEHTOM pPYCCKOro rnarona XO0TeTb.

yI'IOTpe6J'IEHI/Ie rnarofla X0TeTb B cocnarate€/ibHOM HaK/10HEHUN Tpe-

6yeT MCNOMb30BaHUS  €ro
Conditionnel present:

—5 xoten(-a) 6bl (MHe XxoOTe-
nocb 6bl) nobnarofapuTb Bac
(Tebs) 3a + cywecTBUTENb-

HOe B BMH. nag. (3a ToO,
yTo...).
Hanpuwmep:

—(MHe) xoTtenocb 6bl nobnaro-

(hpaHLy3CcKoro

aHanora vouloir B

—Je voudrais vous (te) re-
mercier pour + CyLleCTBU-
TenbHoe (de + WHGWHUTUB).

remercier
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faputb Bac 3a 3toT cfioBapb
(3@ TO, 4YTO nNpUHECIM MHe
3Ty NOALIUBKY «®Purapo»)

pour ce
m'apporter
«Figaro»).

dictionnaire  (de
cette collection de

Ewe 6o0nee ohunumanbHo 3ByYaT Takue (pasbl, Kak:

- xouy (MHe xoueTcs) Bblpa-
3nTb (Bam) cBOtO (MOK) 6Gna-

rofapHocCTb (Npu3Hatens-
HOCTb).
-A xoten(-a) 6bl (MHe XxoTe-

nocb Obl) BbIPA3UTb BaM MO
(cBOKO) NpU3HATENbHOCTb.

B page cny4yaes BblpaXkeHue

-Je tiens.£ vous (O exprimer
toute ma reconnaissance (dire
toute ma gratitude).

-Je voudrais vous dire toute
ma gratitude (exprimer toute
ma reconnaissance).

npu3HaTeNnbHOCTM HOCUT OTTEHOK

[OO/HKEHCTBOBaHNA. COBepLIJEHHO Heobs3aTeNlbHO B 3TOl CnuTyauumn
yI'IOTpe6fIF|Tb TONbLKO rnaron devoir, 3HaYNTENbHO BEX/MBEE UCMOSIb-
30BaThb, I/IM€POLLI,I/II7I CXO0AHOE C HNUM 3HayeHune avoir A+ VIHCbI/IHVITI/IB.

—5A pomxeH(-kHa) nob6naroga-
puTb Bac 3a + CyllecTBuU-
TenbHOe B BUMH. nag. (3a To,
yto ...).

—5 pomxeH(-xHa) nob6narofa-
puTb Bac 3a 3ToT Tpyh (3a
TO, 4TO Bbl Hanucanum 3TOT
foknan).

—  pomkeH(-XHa)
BaM 6narofapHocTb
yTo ...

BbIpasnTb
3a TO,

—J'ai A (Je dois) vous remer-
cier pour + cywecTBUTENb-
Hoe (+ WH(UHUTUB)

—J'ai K vous remercier pour
votre peine (d'avoir 6crit ce
rapport).

—J'ai Kk vous dire toute ma
gratitude pour + cywecTsu-
TenbHoe (+ WH(UHUTUB).

B Tom cnyuae, Kowa BbIpaXeHWe 61aro4apHoOCT HOCUT 3MOLLMO-
HaNbHbI/ XapakTep, NMO-PYCCKM YNOTPe6AOTCA HapeUnsi-nHTeHCU(K-

KaTopbl KaK 1 Tak:
—Kak A Bam (Tebe) 6naroga-
peH(-pHa)!

—5 Bam (Tebe) Tak 6naropa-
peH (npusHaTteneH)!

—Comme je vous (te) suis
reconnaissant(-e) !
—Je vous (te) suis si re-

connaissant.

Bonee BbiCOKasi CTeneHb MPU3HATENIbHOCTM ONpefenseT ynotpe6-
NeHWe rnarona npeacTaBNaThb B OTPULATENbHO (hopMme B cocTaBe
CNOXHOMOJAUMHEHHOTO MPeAsioXKEHNs, HAuMHAKOLEerocs ¢ Kak. Ha-

npumep:
—Bbl  (Tbl) He npepcTaBnsete
(-ewb), kak A Bam (Tebe)
npusHateneH (-nbHa), 6naro-
fnapeH (-pHa)!
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BO3MOXHbI Takxe cnegywouine BapmaHTbl BblpaXeHUA 6naro,qap-
HOCTW, BKNKOYakowmne rnarosibl 3HaTb N MOYb:

-Bbl He 3HaeTe, Kak A4 BaM —\ous ne pouvez pas Ssa-

6narogapeH (npusHateneH)! voir A quel point je vous suis
reconnaissant.(-e) !

-Ecnn 6bl BbI 3HaM, Kak A  —Si vous saviez comme je

BaM GnarogapeH! vous suis reconnaissant
<-e) |

-Bbl He Moxete cebe npes- —\Vous ne pouvez pas Vous

CTaBUTb, Kak A Bam npusHa- faire une idle k quel point je

TeneH! vous suis reconnaissant(-e) !

-Tbicaua 6narogapHocTeit! —Mille mercis ! 1 —Mille fois
merci !

PyccKuii BapuMaHT B OT/IUUME OT (hpaHLy3CKOTO He SBISeTCS pac-
MpoCTpaHeHHbIM. BrarofapHocTb 3a OKasaHHYHO N06e3HOCTL NPeano-
naraeT B psfe CNy4yaeB U OTBETHble 06eljaHus, 06s3aTenscTa. Mpu
3TOM NPWHATO MOAYEPKMBATb TakKuMe YepTbl FOBOPSALLETO, KakK Nio6es-
HOCTb M BHUMATENIbHOCTb. YKe/saTe/lbHO HauMHaTb TaKylo (pasy Heii-
TPaNbHbIM:

—Cnacu6o! —Merci !
—Cnacnbo, Bbl oYeHb (Tak) —Merci, vous fites  trEs(si)
Nt06e3HbI! ‘v aimable !
—Cnacubo, Bbl 0YeHb (Tak) —Vous  fit"s trds(si) at-
BHMMaTEe/bHbI! tentionn£(-e) !
—Cnacunbo, Bbl TaK MHOro cae- —Merci, vous avez tant fait
nann gns MmeHs! pour moi !
—5 BamM MHOrMM (TaK, OYeHb) -Je vous dois tant ! nnn —Je
0693aH (-a)! vous suis trEs obligE(-e) !

HecmoTpsA Ha 3HauMTeNbHOE CXOACTBO PYCCKMX M (hpaHLy3CKMX
PenvK, BaXHO 3aMOMHWUTb, YTO OHW MMEIOT OT/INUMS B BblpaXKeHUN
CTeneHn 6GnarogapHoOCTW: —TakK MHOro... —tant; ..—MHoOrum o06s3aH
—..dois tant ; —... Tak, ouyeHb 06s3aH —trds oblig&. MpueefeHHbIE
Bbille MPUMepbl—BbIpaXXeHMe 61arofapHOCTM 3a OKa3aHHYH YCAyry.
Hapsagy ¢ HAMM CyLecTBYHOT JOPMbl BbipaXKeHUsi 6narofapHocTn 3a
nobesHocTu (Mnu ycnyru), Kotopble cobecegHuK (cobecegHNKM) cobu-
paloTca okasaTb APYr APYry wam TpeTbuMm nuuam. B aToil cuTyaymm
ynoTpebnseTcs Hapeuue 3apaHee U ero akBMBaseHT d'avance:

—3apaHee 6naropapto Bac (Te- —Merci d'avance !

64)!
—3apaHee 6narogapeH —Je  vous (te) remercie
(-pHa) Bam (Tebe)! d'avance !
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KpomMe TOro, BO3MOXHO ynoTpeb/ieHMe pycckoro rnarona 6biThb B
6yayLiem BpemeHu, a paHuysckoro fitre—8 Conditionnel present :

—5 6ypy Bam (Tebe) oueHb —Je vous serais fort recon-
npusHateneH (6narogapeH, - naissant(-e), obligd(-e) !
pHa)!

OTBeTHble penauku:—loxkanyiicta. He cTouT. He 3a uTo.
OHU Hanbonee ynoTpebuTenbHbl, HEATPanbHbl U MOTYT BbIFNSAETH
6onee pa3BepHYTbLIMU NPU HEOOXOAUMOCTH:

—loxanyiicTa! —Je vous en prie !
—He crour! —De rien !

—He cTouT! —Ne me remerciez pas !
—He 3a uTo! —Pas de quoi !

Mpy BEX/MBOM OTBETE COBECEAHUK CTApaeTcs MOAYEPKHYTb He3HauU-
TEeNbHOCTb OKa3aHHOW WM COBECEAHMKY MOMOLLM WU dXXe, YTO emy
3T0 GbIN0 NPUATHO CAENaTh:

—He 3a 4t0 (MeHs) 6naroga- —Vous n'avez pas K me
pyTh. (m'en) remercier.
—I ne faut pas me (m'en)
remercier.

Mo-thpaHLy3ckn BapuaHT —Vous n'‘avez pas K me (m'en) remercier
3BYUMT HECKO/IbKO O(muManbHO, gaxe cyxo; BapmaHT —1 ne faut
pas me (m'en) remercier HOCUT 60fiee Pa3rOBOPHbIA OTTEHOK. Pyc-
CKUM (hpa3zam —MHe 6bi10 HETPYAHO 3TO caenaTb U —MHe 3TO
He COCTaBui0 TPpyAa COOTBETCTBYeT TaKoi (paHLy3CKWii 3KBMBA-
neHT, kak —Je l'ai fait facilement, B ognHakoBoW cTeneHn 6M3KWIA
K HUM no cmbicny. Pennunka C'est avec plaisir que je l'ai fait 6onee
3IMOUMOHaNbHa 3a CYeT CUHTakKcuyeckoro obopota c'est ... que no
CpaBHeHW0 ¢ —MHe 6bif0 NPUATHO 3TO CAenaTh.

Ecnu oTBevalowWwmini cTpeMnUTCS NOAUEPKHYTb, UTO OH OKasan ycny-
ry 6es 6onbwworo gns cebs Tpyna, BO3MOXHa (pasa:

—Kakne wmoryt O6biTb 6naro- —Pas question de me re-
fapHoctu! mercier!
—Ne m'en remerciez pas !

(DpaHu,ysckme BapunaHThbl 3TOW cppa3b| TaKXXe A0CTaTOYHO KaTero-
PUYHbI KU cofdepXaT TakMe OTpuUlUaHuA, KakK pas U ne ... pas. Henpm-
HY>XXAEHHOCTb OTBETHbLIX PENINK XapaKTepHa N ANA TaKnxX (ppas, KakK:

—Hy (ga) uto Bbl (Tbl), He —Ce n'est pas la peine de me
cTouT (He 3a u4TO)! remercier, voyons !

He3HaunTeNbHOCTb OKa3aHHOIA ycnyrun no-pycckm nogyvyepkmBaeT-
CA, COOTBETCTBEHHO, CYLLECTBUTENbHbIMW MNYCTAK, Menoyu, epyHaa:
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no-(paHLy3cKu 06bI4HO  ynoTpebnseTcs CYLLECTBUTENIbHOE
importance B NPeAnoXeHNU, COAEPXKALLEM OTPULAHME:

—Hy (ga) uyto Tl (Bbl), kKa- —C'est sans importance ! f£a
Kue nycTaKW, Kakue Menouu, n'a aucune importance |
Kakaa epyHgal

B aTOM cnyuvae, Korfa o6a cobecefHUKa OKasblBAKOT YCNyru fpyr
APYTY, B UX penunKax nosBAseTCs Hapeune TOXKe —aussi:

— Bam (Tebe) Toxe cnacmbo! —Je vous (f)en remercie, moi
aussi !
—W Bac (Tebs) Toxe 6naroga- — —Merci K vous (toi)
pto! aussi !
—3T0 A ponkeH(-xHa) Bac —C'est moi qui vous (te)
(Te6sa) 6narogapuThb! remercie !

—Merci k vous aussi ! aBnsertca ¢pasoli, Hanbonee oTAMYal0-
L eics pasroBOPHbIM OTTEHKOM.

He BO BCex cny4yadx BblpaXeHus 61arofapHOCTX COBMAZalOT B
OBYX A3blKaxX. ECnu pycckuil peyveBoli 3TUKET NpeanofiaraeT OTBETHYIO
PENUKY XO35IKU rocTaMm, GnarofapswiMm ee 3a yroweHue —Ha
300poBbel, BO (hpaHLy3CKOI Tpaguuuy Takoli OTBET He MPUHAT.

BbipaxkeHne 61arofapHOCTM MOXET COMPOBOXAATbCSH KaKUM-1M60
XECTOM, HanpuMmep, pykonoxaTtuem:—$ xouy (paspewinmTe, NO3BOMb-
Te) noXkaTb Bawy pyky! B gaHHOM c/iy4yae pycCKOMY XOTeTb COOT-
BETCTBYET rnaron permettre, 0OTAMYAOLWMIACA MOYTM TaKoW Xe KaTero-
PUYHOCTbIO 3HAYEHWA KaK —paspewaTb, N03BONSTb. OObIYHO Tak
obpalyaloTca K M04aM, C KOTOPbIMU NOALEPXMBAIOT OfmumanbHble
OTHOLUEHMA W, 3HAYNTE/IbHO pexe, Apyxeckue. OfUMHaKOBO oGuLu-
anbHbl B 060MXx A3blkax —PaspewnTe (N03BONLTE) NOXKaTh BaLly
pyKy u -Permettez-moi de vous serrer la main.

M3BNHEHWE

Mpu n3BUHEHUW Hambonee ynoTpebuTenbHbl CTUANCTUYECKN HEl-
TpanoHble popmbl -U3BUHU(-Te)[ —Excuse(z)-moi! bonee Bexnu-
BOE M3BMHEHWE NpeanonaraeT ynotpebneHve cnosa noXkanyicra:

—W3BuHun(-Te), noxanyiicra! -Voulez-vous (veux-tu) m'ex-
—loxanyiicTa, u3BuHU(-Te)! cuser ?

K aTuMm dopmaMm M3BUHEHUS OTHOCUTCA Takxke: —lpocTu(-Te)
MeHs, noXkanyiicTa! —Je vous (te) prie de m'excuser ! yTo npeg-
nonaraet Kak W3BMHEHWE 33 He3HAuMTe/bHbIM, TaK U 3a 3Ha4UTefb-
HbIA NPOCTYNOK.
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Mpu M3BMHEHUUN HEPELKO YKa3blBAaeTCs MPUYMHA, B CBS3M C KOTO-
PO NPOCAT NPOLLEHUS:

—W13BuHu(-te), npoctm (-te) —Excuse* (excuse)-moi pour
3a + cywecTBuTEeNbHOE B (ma question).
BuH. nmag. ([moii] Bonpoc).

MN3BMHEHMA MOTyYT BblpaXaTbCA C NOMOLLbK CNOXHOMNOAYNHEHHO-
ro NPeanoXXeHna:

—3BuHK(-Te), noxanyiicta, 3a —Pardonnez (pardonne)-moi de
TOo, u4Tto (Te6s [Bac] 6ecno- + infinittf  (de wvous  [te]
KO10). (Granger).

B pycckoMm fA3blke MHOLLA BCTpeYaroTcsi Takue (hOpMbl M3BUHE-
Hus, Kak -MpocTu(-Te), U3BMHU(-TE) + Heoayl. CYLeCTBUTENb-
HOe B BWH. naf. (MOe HeTepreHWe), KOTOPble HOCAT SBHO BblpPaXKeH-
Hbli KHVDKHbIA OTTEHOK. ®PpaHLy3CKWiA BapuaHT HOCUMT oduumanb-
Hbli OTTeHOK —Excusez Ta (Ton) + cCywecTBuTenbHOe (Ton
impatience). —13BuHuTEe! —Pardon !

N3BnHeHne —BuHoBaT! 06bIYHO YNOTPE6ASANOCH MPU N3BUHEHUM
33 He3HaAuWUTeNbHbIE MPOCTYMNKN B TeX C/y4yasx, Kolia KOro-To 3agenu
nnu TONKHYyNU. B mocnegHee Bpems 3ata hopMa M3BUHEHUSA WCMONb-
3yeTcs B opuLManbHOR 06CTaHOBKE B TEX ClyyasX, Kowa pedyb uaet
0 KaKOM-Inbo ynyLeHuu:

—BuHoBaT(-a)! ——Pardon !

Ecnu peyb mget o 605iee Cepbe3HOM MPOCTYTKE, CNEAYET ynoTpe6-
NATb (hpasbl, COAEPXKaHUE KOTOPbIX COAEPXKUT 06bACHEHME:

—5 BuHoBaT(-a) B TOM, yTO .. —J'ai tort de + infinittf.

®paHLYy3CKWii aHanor Mano OT/IMYAETCA OT PYCCKOTO MO COAepPXKaHuio,
HO 6onee KpaTok, TaK Kak MCMO/b3yeT MHMUHUTUBHBLIA 060poT. Mpw
MPU3HAHWM CBOEl BMHbI YacTO YKa3blBaeTcsl, nepes KemM BMHOBATO TO
UK MHOE NNLO:

—5 BuHOBaT(-a) nepes Bamw. —Je vous demande pardon
(pour + substantif) unn (de
+ infinittf).

CyLLecTBYET TaKxXe BeXnusas opma U3BMHeHUA 6e3 06BbACHEHNS TO-
ro, 3a YTO NPOCAT MPOLLEHNe:

—powy npoueHuns! —Je vous demande  par-
don !

3Ty (hpasy un ee ppaHLy3CKMIA BapuaHT ynoTpebnstoT u B Tex ciyda-
AX, KOWa NpepbIBalOT roBOPAWMX NN HEAOMOHUMAKOT CKasaHHOe.

C yKasaHueM MpUYMHbI U3BUHEHNS:
48



—(4) npowy (y Bac) npouue- —Je vous prie de m'excuser

HMA 3a +CYyLleCcTBUTENbHOE pour +substantif, de +
B\ BMUH. mag. (wm 3a ToO, infinitif...
ythb...).

®paHUy3cKuii BapuaHT BK/OYaeT 06bACHeHWe B OpMe CyLLeCTBU-
TEIbHOT0 UMM UH(UHUTUBHOTO 060pOoTa.
B ouumanbHOn 06CcTaHOBKE BCTpevaeTca Takas hopma U3BMHe-
HUiA: 1
—puHowy ceBom (rnybokme) —Je vous prdsente mes excu-
N3BMHEHNA! ses!

Ecnn oTHOWeEHNA Mexay roBopawuMy eule 6onee opuumnanbHble, TO
BO3MOXEH W TaKOW BapuaHT:

—pumute mom  (rnybokme) —Acceptez  mes excuses les
N3BMHEHUA! plussincEres !

[pyrvm BapMaHTOM (hpasbl, BKIOYAIOLWEN U3BUHEHUS, SBNSETCS:

—puHowWwy CBOW W3BWMHEHWSA 3a —Je  vous demande pardon
+ CyWecTBUTeNbHOE B BMH. pour + substantif, de +

nag. (3a To, uTO...) infinitif.

—5 npuHowy (cBOM) Wu3BMHE- —Je  VOuS demande pardon
HMA 3a (3Ty) 6EeCcTaKTHOCTb pour cette indiscretion  (de
(Bam 3a 6ecroKOWCTBO). vous (Granger).

B peueBOM 3TWKeTe, NpuUcyllemM oQuULUanbHOMY CTUMKO, UCMONb-
3yHOTCS CTEPEOTUMbI CO CMI0BaMW Pa3pelunTe U no3sonbTe. OHW fo-
BO/IbHO MHOTFOC/MOBHbI B PYCCKOM $3bIKE, HO KPaTKU BO (DPaHLLY3CKOM:

—Pa3pewunTte (no3sonbTe) M3- —Je tiens a m'excuser aupr&s
BUHUTBLCA (nepeg, Bamu)!, de vous.

npocutb (y Bac) W3BMHEHUA

(npoweHuns)!, npuHectn (Bam)

(cBon) wn3BUHeHMs !

N3BMHEHMA NPUHOCAT Hepeako B (hOpMe, BK/KOYalOLLeid rnaron
X0TeTb, KOTOpbIi nepefaeTcs nO-PpaHUy3CKM [BYMS rnarona-
mu—tenir A un vouloir. ®opmyna BeX/IMBOCTM JONycKaeT ynoTpebne-
HWe MepBoro u3 rnaronos B present, BToporo—s Conditionnel present.
Mo-pyccKky OHW COOTBETCTBYIOT TakuUM (hpaszam, Kak:

—5 xouy (MHe xouercs) u3BU- —Je tiens K m'excuser auprEs
HUTbCA (nepes Bamu). de vous.
—4 xoten(-a) 6bl (MHe xoTe- —Je voudrais vous demander
nocb 6bl) nonpocutb (y Bac) pardon,

N3BUHEHUA (MPOLLEHNS).
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Hapsgy ¢ npvBefeHHbIMW NpuMepaMy BO3MOXHbI Takue BUAbl
N3BUHEHWA, KOTOPbIE BKNIOYAKOT 3/IEMEHT [O/HKEHCTBOBAHUSA, NPUYEM
[0O/MKEHCTBOBaHME BblpaXkaeTcs nNpamMo (—HA J0MKeH) MAM KOCBEHHO
(—A He mory He...). Mo-thpaHLy3CKN [OMKEHCTBOBaHWe nepefaércs
B npsmoin popme—rnaronamu falloir n devoir :

—H He wmory He wusBuHuUTHCA —I  faut que je m'excuse

nepesj Bamu. aupr&s de vous.
—H pomkeH nonpocutb y Bac —Je  dois  vous  detnander
NpoLLeHNUs. pardon.

O6a npuvmMepa HeCcyT OTTEHOK KaTeropuyHoctu. Cpeam CyLlecTBy-
IoWMX HOpPM M3BUHEHUS MOXHO HaiiTM DOpPMbI, CoAepXKalline moxe-
NaHVe TOBOPALLEro O BO3MOXHOM MPOLLEHUM U BK/IOYAKOLWMe rnaro-
Nbl MOYb, He CepAMTbCH, W3BMHWUTbL M NPOCTUTbL. B faHHOM cnyyvae
(hpaHUy3CKue U pycckue ¢pasbl MOEHTUYHbLI HE TOMbKO MO COAepiKa-
HWIO, HO U MO (hopme:

—Ecnu Tbl (Bbl) MOXewb(-eTe), -Excusez-moi, pardonnez-moi,
M3BNUHU(-TE)  MEHHA, NPOCTK ne m'en voulez (m'en veux)
(eTe)  MeHs, He  cepaucb pas !

(-Tecb) Ha MmeHs!

Hapsgy ¢ ne m'en voulez (m'en veux) pas CYyLLeCTBYKOT Cyry6o
KHWKHble hopmbl —ne m'en veuiliez pas, ne m'en veuille pas.

Mpy n3BMHEHMMN 3a HEBGOMbLUIOA MPOCTYNOK CPaBHUTENIbHO PeLKo
roBopAT —ThicAYa u3BMHEHMIA! —MLLe pardons !

OTBET HA M3BWHEHWE

Pyccknii HeTpanbHbIA OTBET Ha MW3BMHeHWe —Tlo>KkanyiicTal
006bIYHO BbI3blBAeT YAMBEHWE MHOCTpaHUeB. MMo-hpaHLy3CKM HeMnT-
pasiibHbIM OTBETOM Ha M3BMHeHue 6ygeTr —Ce n'est rien !

Takue penanku, kak —He CTOUMTLMAM HECKONbKO Pa3roBOPHbI
oTBeT —Hwuyerol cooTBeTCTBYIOT (hpaHuUy3ckomy Qa ne fait rien !
Heckonbko ycTapeswas opma —He cToOuT M3BUHEHMA! MO-(hpaH-
LY3CKM fBNAETCA BMOMHE ynoTpebuTenbHOW M 3BYy4mT, kak: —Ce
n'‘est pas la peine de vous excuser !'wnnu M n'y a pas i s'excu-
ser !

Ecnn npocTynok rosopsLLero BOCNPUHNMAETCA OTBEYALWNM KaK
Cepbe3HbIiA, BO3MOXEH OTBET:

—(A) npuHumalo Bawu u3BKU- —Vous fites tout excusE(e).
HEHWS.

dpaHUy3CKMii BapuaHT He MpeAcTaBAseT coboi CTo/b 0PULManLHONOo
oTBeTa.



B pas3roBOPHOI peun pacnpocTpaHeHbl pa3sMuHble (HOpMbl OTBE-
TOB Ha M3BWHEHUS, OCOBEHHO €C/IN 3TN U3BMHEHUS OTBEYAlOLLEMY Ka-
XKYTCSH UBNMULWHUMN:

—fla (Hy) uTto Bbl (Tbi)! —N'en parlons pas! -Oubliez-
le (Oublie-le 1) !

®paHLy3CcKuid A3bIK B JaHHOM Cflyyae npegfiaraeT fBa YMNOMSHYTbIX
BapuaHTa, KOTOpble B PABHOI CTEMEHU COLEePXaT OTBET HA U3BUMHEHUE
1 OTHOCATCS K IMTEPATYPHOMY Si3bIKY B €0 pasroBOpHoii opme. Kak

(hpaHLy3CcKuMe, TaK U pycCKue (hpasbl CBUAETENbCTBYHOT O MPOLLEHUN
cobeceiHMKa:

—3a 4TO XXe W3BUHATbCA? —l n'y a pas kK s'excuser !
—H6 3a 4TO M3BUHATbLCS! —Mais non, mais non, ne vous
excusez pas !

BTopoii hpaHuy3ckuii BapuaHT B CMTy MOBTOPEHWS Mais non CBU-
[eTeNnbCTBYeT 0 60/ee CHUCXOANUTE/IbHOM OTHOLUEHUU K COGECeHMKY.
CyLLEeCTBMTE/bHbIE MYCTAKA U epyHAa MepeaarTcs B OTBETHOW pe-
NAnKe paHLY3CKUM CyLLeCTBUTENbHBIM importance. Hanpumep:

—Kakne nyctaku! —C'est sans importance !
—3oT10 nycTaku! —C'est la moindre des choses!
—Kakaa epyHgal —"a n'a aucune importance !

Mocne y6eanTenbHON NpockObl O MPOLLEHUM OTBETHAs pPensvka
MOXET BbITb BECbMA JIAKOHUYHOI:

—Xopowo! —Bon, $a va !
—Hy, xopowo! —Bon, bon ... !

(3ameTuM, 4TO HeKoTOpble hpaHLYy3CKMEe PEN/IKN MOBTOPSIOT 04-
HW U Te e cnoea). ®amubspHble OTBETHbIE PEM/IUKKA MO-PYCCKM
06s3aTe/IbHO BK/IIOYAOT Hapeuue nagHo, no-ppaHLysckn —bon :

—JlagHo! —9a va !

—Hy, nagHo! —Ah bon ... !

—fla nagHo (yx)! —Bon alors... !
MPOCbLBA

BbickasbiBasg MpocbOy Ha pyccKoM uauM (paHLy3CKOM f3blKe He-
06x04MM0 06paTUTb BHMMaHWe Ha psf OCOOGEHHOCTeW, MpUCyLLUX
KaX/A0MYy U3 A3blKOB. [0-pycckn yaule npocbba ohopmMaseTcs rnaro-
IOM B NOBENNTENILHOM HaknoHeHuwn: -faii(-Te)... -Cpenaii(-Te)...
—Hanvnwu(-Te)... Pycckoe npefnoxxeHwe, BKIKOYalollee rnaron B
nMnepatmee, Hanpumep: —[flaiiTe MHe Bawy TeTpafb/, Kak ero
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(hpaHUY3CKUIA  3KBMBA/IEHT,  COAEPXUT  3MeMeHT  TpeboBaHWS:
—Passez-moi votre cahier !
Cnepgytolime NpeanoXXeHns cogepXxaT OTTEHOK NpuUKasa:

—Alaii(-Te)! —Donne(z)-moi ... !
-Cpenai(-te)! -Fais(faites)-le !
—puHecn(-te)! -Apporte(z)-moi (cela) !
—Hanunwu(-Te)! —Ecris (6crivez)-le (moi) !
MpeanoxeHus, cogepxallme npocboy:
—lepepaii(-te) MHe... —Voulez-vous (veux-tu)  me
passer ... ?
—Cpaenaii(-Te). —Voulez-vous  (veux-tu) faire
+ substanttf ?
—1puHecu(-te)... —Voulez-vous  (veux-tu)  ap-
porter + substanttf ?
—Hanuwwn(-te), noxanyiicta, —Voulez-vous (veux-tu) fecrire
+ CyllecTBUTENbHOE. ... + substanttf ?

B Tom cnyuvae, KoLWa 3TN NPeAIOKEHNS COAepXaT TONbKO NPOCh-
6y, no-paHLy3Cckn crnegyeT ynoTpedbuTb rnaron vouloir B AMYHON
(hopme, 3a KOTOPbIM CnefyeT CMbICNIOBON rnaron B UHPUHUTUBE.

Bonee BexnuBbIA BapMaHT Mpocbbbl MNO-pycCKM npegnonaraet
BK/IOUYEHNE B MPeL/IoXKeHMe-Npockoy nodkanyiicTa: —IlloXkanyiicTa,
pai(-Te)... nan -faii(-Te)..., nokanyicTa. ®paHLY3CKUA A3bIK B
3TOM Cflyyae npefnonaraet ucnonb3osaHue rnarona vouloir co cMbic-
NOBbIM [N1aro/IoM B MUHPMHUTUBE UM CMbIC/IOBOrO rNarona B IMYHOM
thopme, 3a KoTOpbIM cnegyeT s'il vous plait:

—byab(-Te) p[obpbl, nepepaiite  -Voulez-vous  (veux-tu)  bien

MHe... + CYLEeCTBUTeNbHOe me passer...

—epepaii(-Te) MHe, noxanyin- —Passez-moi (passe-moi), s'il

CTa,.. + CYLWEeCTBUTE/NbHOE vous (te) plait +
substanttf

Ecnn cobecefHnKIN HaXxoaaTCs B OMLNANbHbIX OTHOLIEHUSX, 60-
nee BeX/NMBbIM BapMaHTOM 6YAyT NpeasioxeHus, coaepxaline o6opo-
Thl YCNOBHOrO TUMa, Tak1e Kak: —Ecnu Bam He TpygHo. —Ecnn Bac
He 3aTPYAHUT C A06aBMeHMeM nodKanyiicTa B KOHUE WKW Hauane
NpeaoXKeHNA-NPoOChObI:

—Ecnn Bam He TpygHo... —Si $a ne vous derange pas...
—Ecnn  Bac He 3aTpygHuUT., —Si fa ne vous ennuie pas,
fainte (noxanyicra)... voulez-vous me passer... +

cywecTsuTensHoe (ce livre,
ce crayon, du lait etc).
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Kak BMAHO ©3 NpyMepoB, MO-(hpaHLy3CKN 3KBUBANEHTbl COOTBET-
CTBEHHO cofepxkaT rnaronsl Granger v ennuyer, 0ofHaKo He BK/OYa-
toT s'il te (vous) plait.

B03MOXHOCTb BbIpa3uTb Npocbby 60/ee BEXMBbLIM 06pa3oM onu-
paeTcs Ha paf CTepPeoTUNoB, K KOTOPbIM f006aBnseTca noxkanyiicra:

—Cpenaiite OfO/MKEHME... —Soyez gentil, (+ npocb6a)...
—He oTkaxute B n06esHo- — —Faites-moi une faveur,
cTa... passez-moi s'il vous plait...
—OkKaxuTe n0b6e3HocTb... pai- —Je vous  (te) prie de +
Te (moxanyicra)... . infinitif... (venir, partir, etc.)

—He coutuTe 3a TpyL...

Bo (hpaHLy3CKuX 3KBMBaneHTax BO3MOXeEH 060poT s'il te (vous)
plait, HO He 06s3aTesieH; ero ¢ yCnexom 3ameHsieT rnaron prier.

B TOom cnydyae, Korga rOBOPSILLUIA BblpaXaeT HACTOATE/IbHYHO
npocbby, B 060MX Si3blKax MOYTM BCela WMCMOMb3yeTcs rnaron npo-
CTb W €ro 3KBMBANEHT prier, a Takke Hapeyunsa-uHTeHCU UKaTOpbI
OYeHb, y6eaNTENbHO, HACTOATENbHO W COOTBETCTBEHHO: bien,
instamment, respectueusement, a TakXe npunaratenbHble obligE n
aimable :

—A npowy Bac (1e6d) + wH- —Je vous (te) prie de +

(PUHNTKB... infinitif (de nous raconter
cela).

—OueHb npowy Bac (Tebs)... —Je vous prie de bien vouloir

+ WHOUHUTUB. de + infinitif... (de m'en
informer).

—Y6eauTensHO  mpowy  Bac —Je vous (te) prie instamment

(Tebs)... + WHPUHNTUB. de + infinitif... (de m'avoir
averti).

—HacToaTtensHo npowy Bac —Je vous  (te) serais bien

(Te6g) + MHUHMTMB. obligE(e) de + infinttif (de
ne plus venir ici).

-Mpowy Bac (Te6s) + mnose- —Vous (tu) serez (seras) bien

aMT. dopma rnarona. aimable de + infinitif (de

faire ce rapport K temps).

Mo-pycckun amoLunoHanbHas npocbba BbipaXaeTcs MHOLLA B pasro-
BOPHOW peyun rnarosom ymonsiTh, YTO He CBOMCTBEHHO (hpaHLy3CKO-
My A3bIKY: —YMONA0 Tebsa HajgeTb Tennoe nansTo!

Korga ¢opmynupyeTcs npocbba, BbIMOHEHME KOTOPOA O4YeHb
Ba)KHO 415 TOBOPALLEro, No-pyccku ynoTpebnseTcs rnaron xoTeThb B
NPOCTbIX WAW CAOXHBLIX NpeanoXkeHusax. [lo-hpaHuysckn rnaron
vouloir ynoTpebnsetca ckopee B MPOCTbIX NPeasOXeHNAX:

—5 xouy nonpocutb Bac (Te- -Je veux te (vous) demander
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68) + WHOUHUTUB...

-4 xoten(-a) 6bl NOMPOCUTL
Bac (Te6s) + WHAUHUTUB...

-MHe xoTenocb Obl NOMPOCUTL
Bac (Te6d) + WH(UHUTUB...
-4 xouy nonpocuTb Bac (Te-
65), uToObI BbI (Tbl) +

-MHe Xxo4eTcs nonpocuTb Bac
(Te6s), utobbl BbI (TBI) +
rnaron B opme Ha -f.

de + infinittf (de prdparer ce
discours pour le 10 mai).

-Je voudrais vous (te) de-
mander de + infinittf... (de
nous inviter Kk ce bal).

-Je voudrais vous (te) de-
mander de + infinittf... (de
ne pas m'en vouloir).

Mpn ynoTpe6neHWy rnarosoB MOYb W POUVOIr MpesnoXeHue-
npocbba B BONPOCUTENbLHONM (hOpMe 3BYUMT 3HAYMTENLHO 60/ee BeX-
NIMBO, YEM C rNarofoM X0TeThb K vouloir, Hanpumep:

—A wmory nonpocutb Bac +
UHDUHUTUB...?

- Mory 4 nonpocutb Bac +
UHPUHUTUB...!

—Mory nm 4 nonpocuTts Bac +
WH(MHNTUKB...?

—He wmory 4 nonpocuTb Bac +
UHPUHNTUB...?

—He wmMory M 4 nompocutb
BaC + WH(WUHWUTUB...?

—Puis-je vous demander de +

infinittf  ?
copies ?)

(de corriger ces

—Pourrais-je vous demander de

+ infinittf  ?
quer votre retard ?)

(d'expli-

- Ne pourrais-je  pas vous
demander de + infinittf ?
(de prendre ce livre pour

moi?)

MeHee pacnpocTpaHeHHbIM BapyaHTOM MpocbObl B 060MX si3bIKax
SIBSETCA CRefyOWNIA, NPUCYLWNIA CKopee TNTEPATYPHOMY S3bIKY:

—5 npowy y Bac (Tebs) +
CyWecTBUTENbHOE B BUH. Naf,.

—5 xouwy nmonpocutb Yy Bac
(Teba) + cywecTBUTENbHOE B
BMH. nag.

—Je vous (te) prie deme +
infinittf ~ +  substanttf  (de
m'acheter ces joumaux).

Bonee yI'IOTp86I/ITeI'IbeI Hxecneayrwune pennnkn:

—5 xoTten(-a) 6bl nonpocutb y
Bac (y Teb6s) + cyllecTsu-

TeNnbHoe B BWH. Nap.
—MHe xouyeTcqa nonpocutb Yy
Bac (y Tebs) + cywecTBu-
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TeNbHOe B BWH. Naf.

—MHe xoTenocb 6bl NONPOCUTH
y Bac (y Tebs) + cywecTBu-
TeNbHOE B BWH. Mag.

—4 mory nonpocuTb y Bac (y
Teb6s) + CyWecTBUTENbHOE B
BUH. nag.?

—Mory s nonpocutb y Bac (Y
Teb6sd) + CylWeCcTBUTENbHOE B
BWH. Mag.

—Mory 1 A nonpocutb y Bac
(y Teb6a) + cywecTBnTEeNb-
HOe B BWH. nag.?

—He wmory num 8 nonpocutb y
Bac (y Teba) + cylwecTsu-
TeNbHOe B BWMH. nag.?
—MoxHo nonpocuts y Bac (y
Teb6q) + CywecTBUTENbHOE B
BWH. nag.?

—MoxHOo i1 nonpocuTs y Bac
(y T1eba) + cywecTsUTEMDb-
HOe B BWH. nag.?

—Henb3d nm nonpocuts y Bac
(y Tebs) + cylecTBUTENb-
HOe B BUWH. nag.

—Mory a nonpocutb y Tebs
3TOT XypHan?

-Puis-je vous (te) demander

+ substantif ?

-Ne pourrais je pas vous (te)
demander + substandf ?

-Peut-on vous
+ substantif ?

(te) demander

-Pourrait-on vous (te) de-
mander + substantif ?

-Ne pourrait-on pas vous (te)

demander + substan-
tif ?

-Puis-je  te demander cette
revue ?

Mpocb6a ¢ OTTEHKOM KaTeropyyHOCTM MOXET 6biTh BblpaXKeHa Ta-

KMM 06pa3om:

—5 npocun(-a) 6bl BacC + WH-
(PUHNT VB

—A nonpocun(-a) 6ol
WUHDUHUT VB

BaC +

—Je vous prie de +

infinitif
(d'apporter le ndcessaire)

Ecnn xotat, uTtobbl no-gpaHLy3ckM npocbba Hocwuna 6onee karero-
PUYHbIA OTTEHOK, CneayeT ynoTpebuTb rnaron vouloir B oTpuLaTenb-
Holi hopme, a He prier. BTopoii BapuaHT 60/1ee BEX/IMBBIA:

—powy Bac + WMHUHUTUB

—OueHb Npowy Bac + WHQK-
HAT VB

—Ne voulez-vous pas + In-
finitif ?
—Ne voudriez-vous pas +

infinitif ?

Mpocb6a (C MoXenaHWeM ee BbIMOJIHEHNS) HEPESKO BbIpaXaeTcs
MoCPeACTBOM NarooBs 3aTPyaHATb u (Granger.



—Bam He TpygHO + UH(UHK-

TWuB...?

—Bac He 3aTpygHuT...? —9a ne vous Grange pas de
+ infinittf ?

—He TpygHO nn Bam...? —F ne vous dErangerait pas

de + infinittf ?
—He 3aTpygHUT AM Bac + WH-
puHnTUB...?

MeHee OCpI/ILI.VIaI'IbeI KOHCTPYKUWW C rnarojlaMyu mo4b " pOUVOiI’ .

—Bbl  MoxeTe  +  UH(UHY-

Tus?...

—Bbl He MmoxeTe + WHUHKU-  —Pouvez-vous + infinittf ?
Tus?...

—Bbl He mMoram 6bl + uHUuHU-  —Ne pouvez-vous pas +
Tus?... finittf 2
—MoxeTte nuM Bbl + uHuMHM- —Ne  pourriez-vous  pas
Tus?... Infinittf ?
—He MmoxeTe nn Bbl + WHU-
HUTUB?...
-He wmoran 6bl Bbl + WHGMHK-
TuB?...
Hanpumep:
—Bbl  HemoxeTe pacckasatb —Ne pouvez-vous pas  nhous
HaM 3Ty WUCTOPUIO? raconter cette histoire ?

Bexnueas npocbba, ¢ BBOAHbIM MOXKET OblTb, NpeanonaraeT uc-
nonb3oBaHWe rnarona B 6yayLiemM BpemMeHW B PYCCKOM S3blKe W Tna-
rona B Conditionnel present Bo (hpaHLy3CKOM, 4YTOObl CHSITb M3NWLL-
HIOK KaTeropuyHoCTb:

—MoxeT 6bITb, Bbl + nuyHas —Peut-ftre, pourriez-vous (me,

thopma rnarona B Oyg. Bpeme-  lui etc.) + infinittf ?

HW? —Peut-Stre, pourriez-vous nous
faire voir cette exposition ?

Takoi e BeXMBOI ABNgeTcA npocbda B hopme BOMpoca € yac-
TWLAMW He A M B PYCCKOM A3blKe. PpaHUy3cKuii BapuaHT 3TOM
npocb6bl (TakkKe B BOMPOCWUTE/IbLHON (DOPME) BK/KOYAeT He TOMbKO
rnaron B BOMPOCWUTENbHO-OTpULATENbHON hopme, HO M o6opoT s'il
vous plait B KOHLe NpeAnoXeHUs:

—He + rnaron Bo 2-m nuue —Ne pouvez-vous pas + in-
6ys. BpemeHun + am Bbl  finittf + s'il vous plaft ?
(Te1)?...



—Bbl He + rnaron Bo 2-m nm-  —Ne  pouvez-vous pas me
ue 6yn. spemeHu}... rEveiller k 8 heures, s'il vous
plsdt ?

MeHee BEXIMBbIM 3KBUBANEHTOM 3TUX [BYX (hpa3 sBAseTcs
npocb6a—sonpoc 6e3 yacTuL, 1 U He. Bo (paHLy3CKOM fA3biKe Lefe-
c006pasHo ynoTpe6uTh B JAHHOM C/lydae pouvoir + WH(UHUTUB:

—Bbl (Te1)  + rnaron Bo  —Pouvez-vous + infinitif ?
2-M nuue 6ya. BpemeHu?

Hanpumep: —Pouvez-vous venir nous voir ?
Mpocbba-noxenaHne oNUpaeTcs Ha MCNONb30BaHWe rnarona B Co-

cnaratelbHOM HakK/MOHeHMKU, no-paHuy3ckn B —Conditionnel pre-
sent:

—Bbl (Tbl) He + rnaron B co- —Ne pourriez-vous (ne
cnar. Hak/IoHeHWUn? pourrais-tu) pas + infini-
ttf ?

Hanpumep: —Ne pourrais-tu pas me laisser tranquil-
le ?

Mpocbba, ¢ KoTopoli 06paLlalTcs K POAHBIM WAM XOPOLUO 3HAKO-
MbIM NOAAM NO-PpPaHLy3CKM MMeeT 60nee pasHOObpasHble GopMmbl,
4yeM MO-pyccKu, MOCKO/bKY BKAKOYaeT rnaron vouloir B BOMPOCUTENb-
HON hopme B Hauane WAN B KOHLLE MPeS/IoKEHUs, a TakkKe BONPOCK-
TeNbHbIA 060POT n'est-ce pas, NOAYEPKMBaKOWMIA HEOO6XOAMMOCTb
BbIMO/IHEHMA 3TONM NPOCLO6bLI. Pycckue rnaronibl ynoTpebnsawTcs B Oy-
OyLuiem BpeMeH!:

—C,qeﬂael.ub (STO)? — Tu le feras, n'est-ce
pas ? Tu le feras, hein ?

—CXO,U'VlLUb (8 Mara3V|H)? — Tu passeras au magasin,
d'accord ?

— MNounHnwb (MarHUTogoH)? — Veux-tu réparer mon

magnetophone ?

MocnegHee (paHLy3CKOe NpefioXKeHne MOXeT ObITb YCUIEHO 3a CYeT
o6opoTa s'il vous plait, KOTOpbI TakKXe MOAYEPKHET BaXXHOCTb Bbl-
NOSIHEHWS NPOCLObI:

—Veux-tu réparer mon magnetophone, s'il te plaft ?

Ecnn xortat NOAYEPKHYTb, UYTO 3TO NPOCbOa, MOXHO YynoTpebuTsb
rnaron pouvoir B Conditionnel present :

-Pourrais-tu réparer mon magnetophone, s'il te Plaft ?
MPOCbBA O PA3PELUEHWWN YTO-NMBO CAENATb

Mopo6Hasa npocbba BbIpaXXaeTcd pasMYHbIMU CpeacTBaMu B 3a-



BMCMMOCTU OT TOrO, HACKONbKO BEXMB cobecefHUK. Mpu Apyxeckmx
OTHOLLEHUNAX MEXAY N0AbMU BO3MOXEH TakKol BapuaHT, Kak: MOXKHO
MHe... unn A Mmory...? bonee ouumManbHO 3ByYaT BapuaHTa B OTpu-
LlaTeNbHO-BONPOCUTE/bHON (DOpMe WM B BOMPOCUTENBHON hopMme ¢
yacTuuel an. Bo ¢paHLy3CKOM fi3blKe B aHanOrM4yHbIX CUTyaLMsax
crnefyet ynotpebnaTb rnaronbl pouvoir WauM permettre B BOMPOCK-
TeNbHON (BONPOCUTENBHO-O0TPULLATENIBHOI) hopMme:

—MO0oXHO MHe...? —Puis-je ?...

—A wmory...? —Puis-je + infinittf ?

—Henb3d M mHe...? -Puis-je (Je peiix) + infinl-
—MoxHo 1 MmHe...? '

-Mory nm 1...? Je **uX + uHuHUTHUB, S I
-He mory nm 4.7 vous P,aft 7

CobecefHuKu, obwatolmnecs mexay coboit B ohmumanbHOR ¢op-
Me, BbICKa3blBAOT MPOCLOY C MOMOLLbLIO [N1arofos paspewaTb WK
MO3BONATb U CMbICNIOBbIX [N1arofioBB popme GyAyLLero BpeMeHu:

—Pa3pewnte (nossonbte) A+ —Me permettrez-vous de +

rnaron B ¢opme Cya Bpeme- infinittf ? (de vous faire une
HW? (cgenatb Bam 3ameuva- observation ?)
Hue?)

COI'MACHE, PA3PEWLEHWNE, OTKAS3, 3AIPELWEHUE
COIrNACUE

Mo>kanyiicTa—Cornacue B OTBET Ha MPOCLOY M paspelueHne YTo-
nnéo cgenatb. Bo (hpaHLy3CcKOM A3biKe ynoTpebieHne 3KBMBaseHTa
s'il vous (te) plait cyw,ecTBeHHO OTAMYaeTCA OT MOXKANYMCTa; YaLle
ynotpebnseTca OTBET-COrNnacue je vous en prie :

—laiiTe MHe,noxanyicta, aty -Voulez-vous me passer ce

KHury. —loxanyiicTa. livre ?
—Je vous en prie.
—la, noxanyiicra. —Oui, je vous en prie.

B KauyecTBe CTUIMCTUYECKN HEWTPabHOrO cornacus ynotpebnser-
CA XOPOLUO, Pa3roBOPHbIM BapMaHTOM KOTOPOro sBnseTcs nagHo. lMo-
(hpaHLy3Cckn 3To Hapeuue d'accord B MOMHOW MAW COKpaLleHHOM
thopmax:

—XopoLwuo! —Bon, d'accord ! =
—JlagHo! —D'acc !

Cornacue cgenatb 4YTo-M60, B TOT )K€ MOMEHT, HEMEL/IEHHO:



—CeiAvac. —Tout de suite.
—Cuio MUHYTY (MUHYTKY). —Un moment.
—Un instant.

Bo (hpaHUY3CKOM fA3blke, TaKMM 06pa3oM, BbIGOP HECKOMbKO LIW-
pe, 4eM B PYCCKOM.

OTBeTHble penanKW COrnacus Mo-pycckM B PasrOBOPHON peum
BK/IIOYAIOT O4UH CMbIC/IOBOI rnarof (CXoxKy, MpuHecy, cpenaw); rno-
(hpaHLy3CKM, KPOMEe CMbIC/IOBOrO rnarona, HeobxoAMMo YTOUHUTbL Ca-
Mo gelicTBue. MogyepknBas B 0TBeTe, YTO Mpockbba 6yaeT BbINOHEHA
B Gnumxaiiwee Bpems, cregyet ynotpebnats futur imméEdiat ckopee,
yem futur simple:

—CXO0XYy. —Bon, je vais y passer.

—puHecy. —D'accord, je wvais 1'appor-
ter.

—Cpenato. —£a va, je vais le faire.

Mo-thpaHUy3CcKn npu cornacum ynotpebnsatoTcs Hapeyus bon,
d'accord nnn $a va.

Cornacne MOXET BKIOYaTb 3N1EMEHT YCTYNKU. B pycckom fA3bike
3T0 —TaK n 6bITb U —lpugeTca. MNo-PpaHLy3CKM cornacue-ycTyn-
Ka UMeeT NINYHYI0O UAn 6e3NNYHY0 (POPMY U BK/IKOYAET COH3 puis-
que:

—TaK ” ObITb. —Puisque tu le veux (vous le
voulez).
—pugeTcs. —Puisqu'il le faut.

BTopas pennuka B 060Mx s3bikax 60/ee KaTeropuuHa, Yem nep.as.
BbIHY)XIEHHOE COr/facvie BbIPAXAKT U TaKUe PEnIMKU:

—UT0 >Xe penatb? —Que faire ?

—YT10 >Xe chenaewb? —Comment faire ?

—UYTto X nogenaews? (pasro- —On n'y peut rien.
BOPHbI/ BapuaHT)

PA3PELWUEHWNE

Bex/IMBbIM paspeLleHnemM B PYCCKOM f3blke fBfiseTcd —Ilo>Ka-
nyiicTa. Hapagy ¢ HUM LUMPOKO MCMNOMb3yeTcs yTBepAuTenbHas vac-
Tuua ga. Mo>kanyiicTa B 3TOWM cuTyalmmn, Kak npaswio, no-gpaHLys-
CKM nepefaeTca APYrMMu cpefcteaMu (Hanpumep, NpeasioXeHneM-
cornacvem), a He cBoMM aHanorom s'il vous plait:

—Na. —Oui.
—la, noxanyicra. —Oui, je vous en prie.
—fla, KOHeyHo. —Oui, bien siir.
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-MoxHo. —On peut.
-KOHeYHO, MOXHO. —On peut, bien sfir.

Ecnn cobecefHnKa NpocAT 0 KakOM-N1GO OOMKEHUU W OH faeT
YTBEPAWTENbHbLIA OTBET, B 3aBUCMMOCTM OT Peakuni roBOPsLLEro BO3-
MOXHbI ClefytoliMe BapMaHTbl, KOTOpPblE UMEKT B [BYX S3blKax He-
KOTOpble OCOBEHHOCTU (Ha/lMuMe WAU OTCYTCTBME OTPULATENbHOI
(hOpMbl, 3aMeHa MPeANOXEHNS HApeUMeM U T.0.):

—Pasymeetcs. —be3ycnoBHo. —Bien entendu. Sans aucun
doute.

—O0693aTeNbHO. —Sans faute.

—O6#na3aTensHo  +  rnaron —Je le ferai sans faute.

1-m n. 6yg. BpemeHu.

—He comHeBaliTechb(-cs). —Soyez sans crainte !

—He 6ecnokoiiTecb(-cs). —Rassurez-vous !

—U4T10 3a Bompoc] —Quelle  question ! Clest
evicent !

Mpwn cornacun 6onee ouuManbHO BbIFAAAAT PENAMKW C Fiaro-
nom moub (pouvoir) :

—Moxellb(-eTe) 6bITb CMOKo- —Vous pouvez (tu peiix) 6tre
eH(-MHa, -WHbl). tranquille.

—MoxeTe(-eWwb) Ha MeHs pac- —VoOUS pouvez (tu  peux)
CYUTLIBATb. compter sur moi.

BblpaXeHne HECOMHEHHOCTMW:
—Camo coboii (pasymeeTcs). —Cela va sans dire (de soi).

Oco6oii (hopmoli paspelleHuss ABASETCA PennkKa npu cTyke B
ABepb. Mo-pyccku 1 No-hpaHLy3CKX PenIMKKN NOYTU COBMajaroT:

—BoiiguTe! —Entrez !
—Bxogure! —Entrez, s'il vous plait !
—fla-ga. —Entrez done !

Ecnn npu cTyke B ABepb OTBEYAOLW M MPOCUT NOAOXAATb HEMHOTO,
no-paHUy3Cckn B 3TON cuTyaumu cnegyet ynoTpebnATb rnarofibl
attendre n vouloir. Mpu ykasaHuyu Ha BpeMsa OXWAaHWA BO (paHLy3-
CKOM f3blKe BPEMEHHbIX yKa3aTefeil 60/bLUe, HEM B PYCCKOM:

—opoxan(-Te), noxanyicral —Attends (attendez), je vous
prie !

—lopoxan(-te) MUHYTKy! —Voulez-vous  (veux-tu)  at-
tendre une minute ?

—MWHYTKY, O4HY MWHYTKY! —Un instant !

—MuHyTOuKYy! —Minute !
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—CekyHay! OpHy cekyHAy! —line seconde !
—CekyHaouky!

OTKAS3

B cnyuae oTKasa roBopsLive NOMb3ykTCA Takke OMpefeNeHHbIM
HabopoM CTepeoTUNHbLIX (hpa3, KOTOPble UCMONL3YIOTCA 6e3 06bACHe-
HU (6onblias CTeneHb KaTeropMyHOCTU) WAM C OOBLACHEHUSAMM, KO-
TOpble CHMXAKT Pe3KoCTb 0TKas3a BbINOAHUTL MPOCLOY:

—(5) He wmory. —Je ne peiix pas.

—Huwukak He mory. —Je ne peiix pas, un point
c'est tout.

—HeTt, He wmory. —Non, je ne peux pas.

Mpy 0TKase HEpPesKO BbIPAXKAETCS COXajeHWe MO MOBOAY TOro,
UTO COBGECEAHMK He B COCTOSIHUM BbIMOMHUTL Npockby. Huxecnepyto-
uiMe NpPUMEpPBI LIMPOKO WUCMOMb3YHOTCA CKOpee B OULManbHON 06-
CTAHOBKE W 3HAYMTE/ILHO PeXe B He OopuuManbHOi. MOXHO 3ame-
TUTb, YTO COBMAAEHWU MeXZAY (PPaHLy3CKAM U PYCCKUM S3bIKaMu
3eCb HEMHOTO:

—C ypoBonbCTBMEM Obl ..., HO —{(Je l'aurais fait) avec plaisir,
mais ... je ne peux pas.

—5 6bl C YAOBO/ILCTBUEM..., HO

—OXO0THO ©bl..., HO —Je laurais fait volontiers...

—A xoten(-a) 6bl..., HO —Je voudrais le faire, mais...

—MHe 6bl XOTeNnockb..., HO

OTKa3oM Ha MpocbBy MOMOoYb, NPUYEM, MPOCOY CYLIECTBEHHY!O,
TpeGyIoLy0 A8 WCMOMHEHUS HEMANO YCW/WIA, SBASAIOTCA BbICKa3bl-
BaHUS:

-OueHb Xanb... —Je regrette vraiment, mais...
-MHe Xanb..., HO He Mory. —Je ne voudrais pas vous dire,
mais je ne peux pas.

Bo hpaHUy3CKOM f3blKe MOXHO WCMONb30BaTb B 3TOM Cly4ae
(hpaseonornsmel ne pas fitre dans mes cordes (ses moyens) unu
rnaron c otpuuaHvem absolument:

—5 He B cunax... + wuHpumHM- —Ce n'‘est pas dans mes

TuB cordes de + infinittf

—5 6eccuneH (-nbHa)... + UH-

(puHMTUB

—He B Moux cunax.. + uH- —Je ne peux absolument rien
OUHUTUB pour vous (toi).
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—5 He B cunax Haihtm 1O, yTo —Ce n'est pas dans mes
Bbl WuLLETE. moyens de trouver ce que
vous cherchez.

SATMPELWEHWE

B03MOXHOVi peakLueil Ha NPocb0y MOXET ABNATLCA 3arpeLleHue,
KOTOPOE MPWHUMAET KakK KaTeropuyeckyro, Tak U CMArYeHHYH Gop-

My:

—Henb3s. —On ne peut pas. Il y a un
problére.

-Her. —Non.

—HeT, Henb3sa. —Non, c'est pas possible.

KaTeropuyHocTb ONMpaeTcs Ha UCMOMb30BaHME TaKMX Hapeuuid,
KaK KOHEeYyHO M 6e3yCcnoBHO, KOTOPbIM MO-(hpaHLy3CKU COOTBETCTBYHOT
bien sur u sans doute. Kpome TOro, KateropMyHoCTb BO3MOXHa B
NpeanoXeHnax ¢ OTpULATEeNbHOW YacTULMeR Hu, Lie no-(hpaHLy3CcKu
CKOpee 1CNOMb3yeTca Npeasior pour:

—Hwn B Koem cnyyae! —En aucun cas !

—Hwu 3a uTo! —Pour rien au monde !

—Hwn npu kakux obcroaTensct- —Pour tout Tor du  mon-
Bax! de !

Pennnka —En aucun cas ! nogxofsdT Kak K opuuanbHOM, Tak v
HeoduumnanbHOW opMam o6uieHMs, pour rien au monde ! —cko-
pee K HeodmumanbHoW. KaTeropuyHocTb B abCOMOTHOM CTeneHn no-
PYCCK/M NOAYEPKMBAETCA MHOFOKPaTHbIM WCMO/b30BaHUMEM OTpuULa-
HUA HeT, oTpMuUaTenbHOM (hOPMOi rnarona u HapeuyneMm abconioTHO.
Mo-thpaHLy3CKN CyLLecTBYeT He MHOFOKpaTHOe HeT, a AByKpaTHoe
non, KOTOpPOoe BBOAWTCA B MPeSJ/IOKEHMe C OTPULATENbHbIM 3HAYEHU-
em:

—O6 3TOM He MOXeT 6bITb M1 —O ne peut en 6tre question !
peumn!

—3T0 abCOMTHO MCKIKYEHO! —C'est hors de question !

—HerT, HeT n ewe pas Hert! —C'est non et non !

Hapsgy C BbllenpuBeAeHHbIMM 0TKa3aMu-CTepeoTunamm pyc-
CKWIl A3bIK pacronaraeT popmamy 0TKasa C rnarosamu sanpewaTsb 1
He paspelwaTb. PpaHLY3CKMA A3bIK BBOAUT B PENIUKM-0TKa3bl rna-
ronbl 3anpeweHua—ddfendre, interdire, refuser n permettre B oTpu-
uatenbHoil dopme. Mo CTPYKTYpe pennuKu-0TKasbl B 060MX i3blKax
MOYTU OAHOTUMHBI:

—(#) He paspewato... —Je ne permets pas...
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-4 3anpeLao... —Je defends de + infinitif

-5 He Mory paspewwuTs... —Je ne peux pas permettre de
+ infinitif

-A  BbiHYXfeH(-a) 3anpeTutb —Je suis obligd(-e) d'inter-

(He paspelsaTb, 0TKa3aThb)... dire (de ne pas permettre, de
refuser).

Karteropunyeckvie 0TKasbl JOCTATOYHO 3MOLMOHANbHbI, HO HECMOT-
pA Ha 3TO MCNONL3YITCA B OPULMANbHbIX U HEODULNaNbHbIX CUTYa-
LMAX 06l eHUn:

—K' coxaneHuto, Henbss... —Malheureusement, on ne peut
pas.
—K' coxaneHuto, He mory pa3- —Malheureusement, ce n'est
pewuThb... pas permis.

—4 6bl paspewun(-a), Ho.. —J'aurais permis, mais...
—KOHeUYHO, Henb34... —Non, bien sfir.

—besycnoBHo, Hesnb3s. —Non, sans aucun doute.

MPNTNAWEHNE

Mpw npurnaweHnn cobecegHnka NONTU MAM NoexaTb Kypa-nmoo,
npurnawainwuii NoAKpennseT rnaron npuriawaTb r1aroiom Xxo-
TeTb (MocnefHemy no-paHLy3CKM COOTBETCTBYIOT vouloir n aimer).
3ameTuM, 4TO pycckue (pasbl, BKIOYAIOLLNE [1arol X0TeThb B Ha-
CTOfILLEM BpPEMEHW, B KayecTBE 3IKBMBAEHTA MMEKT (paHLy3CcKue
rnaronbl B Conditionnel present —MHe xoueTca (XoTenocb 6bl), 1
xoTen(-a) 6Obl 3ByyaT Gonee BeX/MBO, YeM -HA xody Teba (Bac)
NPUrnacuTb, COAepXallemM 3/MeMEHT KaTeropuyHOCTW, KOTOPbIA CHU-
MaeTcs BO (hpaHLy3CKOM A3blKe BbIGOpOM HaknoHeHus (Conditionnel
present):

—(A) npurnawato Bac (Tebs)... —Je vous(t) invite k (quelque
part + infinitif).
—5 xouy, MHe XxoueTcs... npu- —Je voudrais vous(t) inviter...

rnacute Bac (teb6s)...
—J'aimerais vous(t') inviter...

MpurnaweHne ouLManbHOrO XapakTepa 06bIYHO Mpegnonaraet
MCTONb30BaHWE FNArofoB paspellaTb U No3BofsThb (permettre). Mpu-
rnaweHvie B WyTAWBO (hOpMe TaKe MOXET MCMO/b30BaTh ITOT CTe-
peoTun:

—Pa3pewunTe, no3BonbTe npu- -Permettez-moi de wvous in-
rnacutb Bac... viter.

Huxecnegytowme npefnoXeHnus nogyepknBatoT ocobyo BeX/IMBOCTb
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npurnawatoulero. Mo-ypaHLUy3CcKU U MO-PYCCKM MPEUMYLLECTBEHHO
UCnosb3yeTcs  BOMPOCUTENbHO-0TPULATeNbHAs  (BOMPOCUTE/bHAs)
(hopMa MpurnaweHuns, He COAepPXKaLlas, eCTECTBEHHO, 3/IEMEHTA KaTe-
FOPUUYHOCTU:

—4 wmory...? —Puis-je vous inviter ?
—Mory nm 4.2 —Ne pourrais-je  pas  vous
inviter ?

—He wmory nm a.,.7
—MoxHo...? —Peut-on vous inviter ?
—MoxHo nn...? —Pourrais-je vous inviter ?
—Henb3s m npurnacuTb

Bac...”?

Hapsgy ¢ npurnawieHvem B BOMPOCWUTENbHON (opme ¢ rnarona-
MW MOYb M POUVOIr LUMPOKO MCMO/b3yeTcs rnaron xoTeTsb (vouloir,
aimer), a NpurnaweHne KOHKpeTusnpyeTcs (MpuiATH, noexaTb, CXO-
aUTb 1 T.N.). Takoro poga NpuraalleHus-nobyxaeHus npegnonaraot
OAHOHArpaB/ieHHOe UM COBMECTHOE OCYLLECTB/IEHUE XKEMAEMOro feii-
CTBUS:

-4 xouy... —Je veux

-MHe xouertcs... —Je voudrais

-4 xoten(-a) 6bl... —Je voudrais que vous Vveniez
-MHe xoTenocb 6bl, YTOObI Bbl (tu viennes).

(Tol) npuLImn

(-wen, -wna)...

naronbl uaTu u aller npegnonaratoT NpeanoXeHue caenatb YTo-
60 COBMECTHO:

—5 xouy (MHe XxoueTcs), uTo- —Je veux que nous allions (K
6bl Mbl C BaMW CXOAWU/MW... (+ infinittf)
—MHe XxoueTcd CXOAWUTb...

—A xoten(-a) 6bl... —Je voudrais que nous allions
—MHe XxoTenocb 6bl, YTOObLI MbI (k) (+ infinittf)
(c Bamu, ¢ TO6OI) CXO4MAM...

Takum 06pa3om, npurnallieHne oYeHb YacTo UCMOMb3YeT rnarofbl
ABUXeHus. MoxenaHne yeBuaeTbca ¢ cobecefHUKoOM y cebs foma unu
B APYIrOM MeCTe TakXKe BbIPaXaeTCcs C MOMOLLbIO [/1arofoB ABUKEHUS
B MMMNepaTuBe B 060MX A3blKax; No-hpaHLy3CKM ynoTpebneHne nmne-
paTuBa CONPOBOXAAeTCA TaKUMMK (DOpMY/iaMy BEXIMBOCTU, KaK —Je
vous (tO (en) prie unn —Voulez-vous (veux-tu)...:

—puxogu(-Te)... —Viens (venez) (me/nous
voir), je vous (te) prie.
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—puesxaii(-Te)... —Passe  (passez) (me/nous
voir), je vous prie. Voulez-
vous (veux-tu) passer (me,
vous) voir ?

Ecnu rosopsline NogaepXnBatoT TECHbIE APYXECKMe OTHOLLEHUSA,
MO-PYCCKM MCMOMb3YKOTCA [Narofibl ABMXEHUS C NPUCTaBKOM -3a, no-
(hpaHLy3CKM (hpa3eonorm3m, pacnpoCcTpPaHeHHbI B pa3roBOPHONM peun
—faire un saut chez quelqu'un, MO CMbICAY CMOCOGHbIA 3aMEHUTH
KaXXbl N3 NPUBOANMBIX HUXE [Narosos:

—3axogu(-Te)... —Faites (fais) un saut chez
moi (chez nous etc.) !

—3aberaii... (3aberu...)

—3arnagbieaii... (3arnsHu...)

I'Ipmrnal.ueHme BOWTK B nomMmeLwieHne, ecnn I'IpI/ILIJe,ElLIJI/I|7I OCTaHO-
BUNCA Yy BXOAa:

—Bxogu(-Te)! —Entre(-z) !
—3axogu(-te)! —Entre(-z) done !
—poxoau (-te)!

3TN NpeanoXeHUA-NPUrNaLLIEHNsS UCMOMb3YIOTCA Kak B pasroBop-
HO, Tak M B oduuManbHOl (Gopmax 06U eHns. Bonee BEXIUBbIN
KOHTaKT npegnonaraet Mo-pycckyu nodkanyicra, No-hpaHLy3CKu
—Voulez-vous (veux-tu) + infinitif.

MpurnaweHune cobecefHnka NOWTU Kyfa-nmbo MMeeT cnegyrolive
thopmbl, Hambonee BexnmBas U3 KoTopbix -Moigem(-Te)l Hanpwu-
mep:

—Npem(-Te)... —Allons (£) (+infinitif)
—oiigem(-Te)...

—  Cxopum! no-pyccku ata pennvka fBngerca hamuibapHo-pasro
BOPHOI, ee (bpaHLy3CKuMiA 3KBMBaANeHT HeiTpaneH —(—Si on allait
(A) + infinitif). MpegnoxeHne cxoanTb Kyfa-nMbo Hapagy ¢ rnaro-
nammn ABVKEHWS MO-pycCKU BKAKOYAeT rNarofbHylo YacTuuy AaBaii-
Te); no-hpaHLy3CKM OHAa OTCYTCTBYeT, a rnaron aller npyu HenpuHyx-
[LeHHOM 06LLeHMn B 3TON CMTyauun ynoTpebaseTcs ¢ MECTOMMEHUEM
on:

—laBaii(-Te)  cxogum, noii- —On va (A (+infinitif)
JeM...
—ownu... —On y va ! Allons-y !

MpurnaweHne —Mownun! —Ony va ! oTHOCUTCA K haMUnbap-
HOM nekcuke. HeNpuHYXAeHHOCTb XapakTepHa Ana Takux npuriate-
HWA-BOMPOCOB, KakK:

65



-Mpngews Ko mHe? —Tu viens me voir ?
-Moigews B KUHO? —On va au cinf ?

®paHUy3CKnii 3KBMBaNIEHT BTOPOI (hpa3bl —Iloigewb B KWHO? npeg-
nonaraeT ynotpebneHue 3-ro nuua €AUHCTBEHHOrO 4YMCAa, Ha 4TO
cnegyet 06paTuTb 0CO60E BHMMaHME.

MpurnawarWwmii HepefKO CrpawinBaeT COOeCefHNKa, eCTb NN Yy
HEro BO3MOXHOCTb MM XenaHne NPUHATL npurnawexue. MogobHble
MpUrnalleHna-BoNpockl LOBOMLHO HENTpaNnbHbl, YTO AaeT BO3MOX-
HOCTb MX WCNOMb30BaThb B Pa3HbIX CUTyaLUAX:

-Tbl  (Bbl) Xxoyewb (-TUTE) -Voudrais-tu (voudrez-vous)

MONTM CO MHOWA...? venir avec moi, aller (&
(+infinittf) ?

-He  xouewb(-TMte) nm Tl -Ne voudrais-tu (ne voudrez-

(Bbl) MONTWM CO MHOWA...? vous) pas venir @

-Thl (Bbl) He X0YelLllb (+infinittf) ?

(-TMTe) NOWTM CO MHOWA...?

-He xorten(-a, -u) 6bl Tbl

(Bbl) MOATWM CO MHOWA...?

-Thl (BbI) MOXellb  -Pourras-tu (pourrez-vous)
(-eTe) MmoONTM co MHOIA...? venir avec moi ?

-Thl (Bbl) He MOXeTe

(-ewsb) nNOWTM CO MHOIA...?

-Moxewsb(-Te) UTbl  (Bbl) -Ne pourrais-tu (ne pourriez-
MONTM CO MHOWA...? vous) pas aller A

(+Infinittf) ?
-He wmoxewb(-eTe) nu Tl
(Bbl) MONTN CO MHOIA...?

B03MOXEH BapuaHT MpUrialeHuns, YTOUHAOLWMIA cornacue/He-
COrfiacue roBOpsILLEro:

—Bbl He cornacuTecs... —Acceptez-vous de venir ?...

—He cornacutecs... —FEtes-vous d'accord de venir
avec moi ?

—CornacuTecb /N Bblse —Accepteriez-vous  de  venir

avec moi k ?...
—He cornacutecb Nn Bbl MOW-
TN CO MHOWN?

MofoGHOe NpurnaweHne-BoNpoc CKopee UCMosb3yeTcs B PasroBo-
pe C NI0AbMU, HAXOASLWMMUCS B HEMPUHYXKAEHHbBIX OTHOLEHMAX

[Opyroil Tun npurnaweHnii BKNOYaeT Pas/IMyHOr0 poja OLEHKY
BO3MOXHOIO COr/jlacusi TOro, K KOMYy 3TO MpuriaweHve o6patieHo:

—XOopoLLo, HEeMIoXo, Hafo, HY>KHO, Heobxoaumo (Y4TOo-TO cle-
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naTb). MNepegaya MONOXUTENbHOW WAM OTPULLATENLHONM OLIEHKM BO
(ppaHLy3CKOM f3blKE MMEET BCEro fBa BapuaHTa, 04HAKO MX [OCTa-
TOYHO, YTOGbI BbIPa3UTb XXEaeMoe CofepXKaHue:

—Xopowo Obl... + uHpuUHNTUB  —Ce serait bien de + infinitif
—Hennoxo 6bl... + WHPUHUTUB

—Xopowo 6610 6bl... + uH- —Ce ne serait pas mal +
(pUHUTUB Infinitif

—Hennoxo 6b110 6bl + WHGU-

HUTUB...

Mpepnaraemble BapMaHTbl BO3MOXHbI KaK B (haMWU/bAPHONA, Tak U B
NNTepaTypHOR peyn.

Kpome nepeuncieHHbIX TUMOB MPUrnalleHnid, CyLLecTBYyeT elye
Takol Kak npurnawleHve-nobyxaeHvie; no-pyccku npurnaweHue aTo-
ro TUMNa BK/KOYAaeT CNoBa: Hafo, Hy>KHO, HEeobXoauMOo; (paHLy3CKuii
A3bIK UCMONb3YeT 6e3nnyHble ob6opoThl il faut, il est ndcessaire, il
est indispensable :

—Hapo —D faut M le faut.

—HyxHo —C'est n&essaire

—Heobxoanmo —C'est indispensable ... de +
infinitif

—Hapo 6bl + WHUHMTUB —I faudrait + tnftntif

—Hy>xHO0 6bl —I serait n&essaire (indispen-

—Hapo 6b110 6bI sable) de + infinitif

—bbino 661 He06XO0ANMO

OLEHOYHbIE NPELNOXKEHNA-NPUTNALLEHNS C HAPEUYUSAMU XOPOLLO,
HEMA0X0 ABAAIOTCSA HE TONMbKO NMPOCTBIMU, HO U CIIOXHbBIMU:

—Hennoxo 6b10 6bl, ecnn 661 —Ce  serait  bien si  vous

Bbl 3aLU/IN... pouviez passer... (nous voir).
—Xopowo 6bl 6blno, ecnn 6bl —Ce ne serait pas mal si on
Mbl CXOLWNN... allait(A) (+infinitif)...

B kauyecTBe mpurnaweHuii-no6y>XXAeHNA UCNOb3YIOTCA BOMPOCK-
Te/bHble MPefnoXeHus, Tuna:
—He cxofuTtb nn Ham?... —Si on allait k .. (-t sub-

stantif (Infinitif)) ?

-He noittm nn Ham?...
Kak npasuno, nogo6Hble NnpurnaweHns Hambonee pacnpocTpaHeHbl B
KPYry XOpOLUO 3HAKOMbIX MEXZAy C060i ntogeii. Bonee HEMPUHYXAEH-
HO 3ByYarT cnefytolive NpUrnaleHns B BONPOCUTENbHON (hopMe:
-Cxogum (B KWHO)? -Si on allait au cinf ?
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—loobenaem (BmecTe)? —Si  on mangeait. un mor-
ceau ?

—lorynsaem? —Si on allait faire un tour
(une balade) ?

MpuHMMas NpurnaweHune, cnefyeT He TOMbKO N061arofapuThb, HO
W BbIPa3UTb YAOBMETBOPEHME, COFMIAaCMe UMM KaKoe-MBOo OTHOLLEHWE
Mo MOBOAY Camoro npurialeHus:

—Cnacu6o! —Merci !

—Ox0THO! —Volontiers !
—C yposonbcTBnem (npuay)! —Je viendrai avec plaisir !
—C 60nbWKM YA0BOMLCTBUEM! —Avec un grand plaisir !
—C pagocTbio! —Avec joie !

AT HhopMyNbl MOFYT UCMOMb30BAaThCA NMPW O6LLEHUM KakK XOpo-
Wo, TaK U Mano 3HAKOMbIMW filOAbMU. B MprBefeHHbIX MprMepax
(hpaHLy3CKMe CTEPEOTUMbI MPU BbIpaXXeHUM 6NarofapHOCTU HE OT/W-
yalTCa OT PYCCKMX.

OTBEYAKLWNA MOXET He BO3paXKaTb NPOTUB MPUTAaLLEHWs, corna-
laTtbcs, 6bITh 3a.

Pasznuuua B npepnaraeMbiX BapvaHTax OTBETOM OYeHb He3Hauu-
Te/bHbI:

—(51) He BO3paxalo. —Je ne suis pas contre.
—51 He npoTwus. —Je n'ai rien contre.
—Hwuyero He vMe MpoOTMB.

—CornaceH(-cHa). —D'accord (cfacc).

—5 He mpoub.

—5 3a. —Je suis pour.

Ecnu B pyccKOM si3blKe MOMOXMUTENbHbIA OTBET HAa NMpUrnaweHne
YacTo MOBTOPSIET [/arof, YnoTPe6/eHHbIA MpurialalowUm, Bo
(hpaHLy3CKOM $3blKe MOBTOPEHME BO3MOXHO, HO COBCEM He 06s3a-
TeNbHO:

—Cxoanm. —On y va.
—loigem(-Te).

—/flaBaii(-te)  cxogum (MoiA- —Si on y va (allait) ?
hem).

damunbspHble PeniMKM B pycCKoM 06MXofe Nno-paHLy3CcKy Bbl-
rNA4AT BOBOMBHO HENTPaNbHO:

—Townn. —D'accord.
—/flaBaii(-Te). —On y va.

Ecnn npurnawieHne O6Cy)K,CI,8J'IOCb 3apaHee, TO OTBETOM MOryT
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6bITb pennukun, BblpaXkalyne cornacue uUam nonoXxutenbHoOe pelle-
HUe:

—florosopunuce. —Entendu.
—PelueHo. —C'est promis.

K CTUINCTUYECKN CHUXXEHHbIM B PYCCKOM A3blKE OTHOCUTCA pensinka
cornacusa:

—pert. —C'est d'accord. £a marche.
C'est bon.

Mo-(hpaHLy3CKN OHa HOCWT Pa3rOBOPHbIA OTTEHOK.
Ecnn cornacve NpuHATL NpUrnaweHne faeTcs Nocrae HEKOTOPOro

pasgyMbs UM OGCYXAEHWS, OTBETHAs PEMMKa BKIOYAET 3/1EMEHT
YCTYNKU:

—oxanyii. —Pourquoi pas ?
—(A) nouyemy 6bl KU HeT?

HeyBepeHHOCTb B BO3MOXHOCTM MPWHATb MPUrnalleHne 3acTas-
nseT cobecefHNKa npuberatb K ynoTpe6ieHnto Takux CoB, Kak: Mo-
>KET OblTh, BEPOSATHO, HaBepHoe. Bo ()paHLy3CKOM $i3blKe BO3MOMX-
HO ynoTpe6/ieHe BBOAHbIX C/I0B, a TaKXe 6e3/MUHbIX 060POTOB:

—MoXeT 6bITb. —Je viendrais, peut-fitre.

—B03MOXHoO.

—HasepHoe, npugy, noigy... —J'y irai, bien sOr.

—BeposTHo. —I se peut que je viendrai.

-Mo-Bugnmomy. —I n'est pas impossible que je
vienne.

HeyBepeHHOCTb B BO3MOXHOCTW BbIMOMHWUTL MOXenaHwe, cogep-
Xalieecs B NpurnaweHny, BblpaXKaeTcs penivkKamy ¢ riaronamm He
3HaTb M MO4Yb (COOTBETCTBEHHO Ne pas savoir U pouvoir) :

—He 3Halo. —Je ne sais (pas).

—He 3Hato, cmory nu. —Je ne sais pas si je pourrais.

—He 3Hato, cmory nunpuinity —Je ne sais si je pourrais
(mowTn). venir (y ailer).

UT06bl 3TM pennnkun 3By4anm 60/ee BEXIUBO, HEOBXOANMO [06aBUTbL
K OTBETY, 6narofapHoCTb: cnacnbo—merci.

COBET, MPEANOXEHWE

B BbipaXeHWM nNpocbbbl, NMpUraalleHuns, coseTa, MNpeanoXeHus
4TO-1M60 caenatb COLEPXUTCA HamepeHme nobyauTb K geicTeuio. B
CBA3M C 3TMM He BCerja MpocTo OTNIMUYUTL Npocbly, COBET MM npej-
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NnoxeHune. TOMbKO KOHTEKCT M 06LWMIA CMbICA BbICKa3blBaHWs CMOCO6-
CTBYIOT pasrpaH1yeHnto npocbobl, coBeTa U npeanoxeHus. Kpome to-
ro, cnefyet y4yecTb, YTO COBET afipecyeTcsi cobecefHMKy, Tola Kak
npocbba BbICKa3bIBaETCA CaMMM roBOpALWMM. CTepeoTUNHbIE COBETbI
MOTrYyT BK/OYaTb rNaronbl COBETOBATbL M NpefnaraTb (COOTBETCTBEH-
HO conseiller n proposer). B aToM cny4yae B PYyCCKOM fi3blKe COBET
nMeeT (hOpPMY MPOCTOrO WN CNOXHOTO MPEeAsIoKeHns, BO (paHLy3-
CKOM—IPOCTOro:

—5 coseTyio Tebe(Bam) + —Je te (vous) conseille de +
WUHPUHNTUB... infinitif

—5 npegnarato  Bam (Tebe), —Je te propose de + infinitif
4TOObbI...

Becbma pacnpocTpaHeHHOW (hopmoi coBeTa SB/SETCA MNOBEU-
TeNbHOE MpefnoXKeHWe. B pycckom fA3blKe B HEro MHoOWA BXOAUT
TONbKO KOHKPETHbINA rnaron 6e3 pacnpocTpaHeHus. Takoro Tuna dpa-

3aM BO (ppaHLy3CKOM s3blke OygyT COOTBETCTBOBaTb HE COBETHI, a
npuKasbl:

—Cpenaii(-Te)l.. —Fais (faites) ... (cela) !

—Kynu(-Te)!.. —Achdte(-z) ... (le) !

—Cxopu(-Te)l.. —Passe(-z) .. (I&bas) (+
infinitif)

PasymMeeTcs, BO3MOXHbI 1 Apyrue BapMaHTbl ynpasieHUs npuBefeH-
HbIX (PpaHLy3CKUX rnaronos. Ecnn paccmaTpmBaTb WCXOAHblE pycC-
CKMe (hpa3bl Kak COBET WU/W MpPefsioXKeHne, ux (paHLy3Cckue napane-
nn 6ypyt 06s3aTeNlbHO HAuYMHATLCSA C COKO3a Si, FNaron ke cnegyet
CTaBuTb B imparfait:

—Cpenaii(-te)!.. —Si tu (vous) faisais (faisiez)
($a) !

—Kynu(-te)l.. + nosen, Hakn. —Si tu (vous) achetais
(achetiez) (%a) !

—Cxogu(-Te)l.. —Si tu (vous) vy allais (y
alliez) !

HekoTopble COBETbI BK/KOYAOT OTTEHOK o06sA3atenbHocTw. [pwu
3TOM roBOpALWMI YyNOTpPebnseT Hapeuns 06s3aTeNbHO, HEMPEMEHHO
nnn opmyny-noxkenaHme B0 4To 66l TO HM cTano. Mo-gpaHuys-
CKW OTTEHOK 0653aTeNbHOCTU BbIPAXAETCA He TONbKO COOTBETCTBYIO-
Wwunumu Hapeunamm —absolument n sans faute, HO ¥ rnaronom
manquer B oTpuLaTeNbHON hopme:

—O6s3aTe/LHO! —Allez(va) ... sans faute

(absolument) !
—HenpemeHHo!
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—Bo uto 6bI TO HM cTano no- —Ne manquez (manque) pas
cmoTpu(-Te)... de voir...

HacToATeNbHble COBeTbl 0ObIYHO BKAKOYAKOT HApeyus HacTof-
TeNbHo W yb6eanTenbHa, KpPOMEe TOro, MO-PYCCKM HAcToAaTeNbHas
npocbba uMeeT (YOPMY MPOCTOr0 MW CNOXHOro npepnoxeHus. o-
(hpaHLy3CKM NpeanoXeHns npoctble, cojepxaline, kpome conseiller,
rnaronsl vouloir 1 tenir a, 3a KOTOpPbIM cnefyeT MHPUHUTUB:

—HA HacToATenbHO Yyb6eautenb- —Je veux (tiens k) (vous/te)
HO, OYeHb COBETYH... (Mn: conseiller de + Infinittf...
yTobbl) + WHMUHUTUB

HacToaTenbHbIli XapakTep cOBeTa U MCMOMb30BaHUE Hapeuuii Tu-
na 065A3aTeNbHO YacTo XapakTepu3yoT OopuLManbHbli YPOBEHb OTHO-

WeHnii cobecefHUKOB. Bo (hpaHLy3CKOM f3biKe B 3TOM Cry4yae 06bly-

HO MCNOMb3yeTcs rnaron tenir K

—(f) cosetyio Bam ob6sa3aTenb- —Je tiens K vous conseiller de
HO, HernpemMeHHo, BO 4TOObI + infinittf

TO HW cTano .. + WHUHU- —Je tiens K vous conseiller de
TuB + infinittf + malgré tout.

Ewe 6onblias cTeneHb 0QMLNaNbHOCTA XapaKTepHa 415 COBETOB,
BK/THOUAIOLMX FNaro/ibl paspewwnTh U NO3BOAMTh, 338 KOTOPbIMU Che-
AYIOT MOCOBETOBATb, MPEANOXKUTL M AaTb COBET. PpaHLy3cKuii
A3bIK UCMO/Mb3YET B JaHHOM C/ly4yae permettre u proposer.

COBET U Npef/ioXKeHNe HePeaKo MCNOMb3YHT cocnaraTeslbHoe Ha-
K/MIOHEHWe LNS NarofoB COBETOBAThL W NpeanaraTb, B MPOCThIX U
CNOXHbIX MPELN0XKEHUAX:

—(A) (no)cosetoBan(-a) 6bl —Je vous conseillerais de +

BaM + WH(UHUTUB... infinittf

—(A) npepnoxwun(-a) 66l Bam, —Je Vvous proposerais de +
ytobbl... (A npegnoxun 6ol infinittf (Je vous proposerais
BaM, 4TOObl Bbl BbLICTYNUAN C de presenter ce rapport)

3TUM [0KNajoM.)

OTCyTCTBME OTTEHKA KaTeropyyHoOCTW fAenaeT BO3MOXHbIM YMNoT-
pebneHue psga CTEPeOTMNOB, MPMYEM CMbIC/IOBOI rnaron ynotpebns-
eTCcA He TOMbKO B 6GyAyliem, HO U B NpoOLUeALIeM BPEMEHUN; BO3MOX-
HO €ero ynoTpeb/ieHne He TOMbKO B BOMPOCMTENbHON, HO U OTpuua-
TeNbHO-BOMpPOCUTENbHON hopmax. Bo (paHLy3cKOM f3blKe B MOAO-
6HON CUTYyaUMN—MHMUHNTUBHbBIE KOHCTPYKUMMK, a TakKXe BOMpOCU-
TeNbHO-0TpULUaTelbHOE YyNoTpebeHne CMbIC/IOBOrO Ffarona B present
n Conditionnel present:

—Bbl  (Tbl) He + rnaron B —Pourquoi ne pas + infini-
MYHONA (hopme 6ya. BpemeHn? ttf ?
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—Ne voulez-vous pas + in-
finlttf ?
—Bbl  (Tbl) He + rnaron B —Ne voudriez-vous pas @+
thopme cocnaraTenbHOro Ha- infinitif  (nous apporter ce
KnoHeHus (He npuHecnn 6ol journal) ?

Bbl HaMm 3Ty raseTy?)

BexnmBoe npensioXKeHne No-pycck MOXKET 6blTb BbICKA3aHO Mpw

MCNOMb30BaHWMUN Pa3MUYHbIX HAKMIOHEHW W BPeMeH rnarona, KoTo-
pbIii ynoTpebnseTca B NOMOXUTENbHOW WA B BONPOCUTENLHO-OTPU-
LaTefnbHON opmax. Mo-thpaHLy3CKM 3TU pasHoobpasHble hopMbl Me-

pepatoTcs
Conditionnel present. Hanpumep:

—He moram nn Bbl (Tbl) cpe-
NnlaTb 3TO CcerogHs?

—Bbl (Tbl) He mowM ¢ Hamu
Ha CTagnoH?

—He noiitm nn Bam (Tebe) B
KWHO?

OTpULATENBHO-BONPOCUTE/NBLHOA

thopmoi  rnarona B
—Ne pourriez-vous (pour-
rais-tu) pas le faire

aujourdliui ?
—N'iriez-vous (irais-tu) pas au
stade avec nous ?
—N'irait-on pas au ci-
nema ?

Takoro poga BblCKa3blBaHUsS HOCAT B psifie C/y4yaeB Xapaktep 06ay-
MbIBaHUS NPeSSIOKEHUs C COBGECEHUKOM.

CoBeTbl 6bIBatOT 1 60Mee HACTOATEbHLIMU, BKAKO YA UMUK 3fe-
MEHT ybexaeHus cobecefHuKa, 4Yemy CnocobeTByeT ynoTpebneHwe
rnarofioB X0TeTb, MNOCOBETOBATb, MPELIOXKUTb M WCMOMb30BaHWE
MPOCTbIX U CNOXHbIX NPeanoXxexHuii. bonee Bexnueas opma coseTa
[ONycKaeT BBefeHWe rnarofa XoTeTb B cOcfaraTe/lbHOM Hak/0He-
HuW. To-(hpaHLy3CKM NOXenaHue B 3TON cUTyalumn BblpaxaeTcs rna-
ronamu aimer n vouloir 8 Conditionnel present npenmyLLecTBEHHO B
MPOCTbIX NPEAN0XKEHUAX, PEXE B CMOXKHbIX:

—5 xo4yy nocoseToBaTbL BaM...

—MHe
BaM...
—5 xoTten(-a) 6bl NPeANOXUTb
BaM + WHUGUHUTUB...

—MHe xoTenock 6bl NOCOBETO-
BaTb Bam, 4TOObI...

Xxo4eTca npeanoXxnTb

—J'aimerais vous conseiller de
+ infinitif

—Je voudrais vous proposer de
+ infinitif

—Je voudrais vous proposer de
+ infinitif

—Je voudrais que
subjonctlf present

Vvous +

3TN COBETbI-NPeANOXEHUS MOTYT MCMOMb30BaTbCA MpU oduumnanb-
HOM OOLLeHUN, KaK WM HvKecnegylouine, BKAovawowme ob6opoT ga-

BaTb KOMY-1Mb60O COBET:
12



—H Xo4yy paTb Bam COBeT...

—MHe XxoueTca pfaTb Bam CO-
BeT...

—5 xoten(-a) 6bl paTtb Bam
COBET...
—MHe xotenocb 6bl faTb Bam
COBeT...

—Je veux vous donner un
conseil...
—Je voudrais vous donner un

conseil...

Mpu ynoTpe6ieHWU rnarofa MOYb—pPOUVOIr B BOMPOCUTENBHOM
thopme coBeT npuobpeTaeT Hanbonee BEX/IMBLIA xapakTep. besnnu-
Hble 06OPOTbI MOXKHO, MOXKHO NI, He/b3s W NO-(hpaHLy3CKU nepe-
[ATCs IMYHOI (OpMOIA riarona pouvoir:

—Mory a nocosetoBaTtb Bam?..

—A mMory nocoBsetoBaTb Bam?..

—Mory M 8 Npesnoxutb
BaM...?

—Mory num 4 patb BaM Co-
BET?..

—He mory nm a pgatb Bam co-
BeT?..

—MOoXHO fatb BaM COBeT?..

—MoxHOo n
BET?..
—Henb3d M fatb Bam COBET?..

jaTb BaM  Co-

—MoxeT ObITb BbI
thopma rnarona...

+ JIM4HaA

—Puis-je vous  donner un

conseil ?..

—Puis-je vous proposer de +
infinittf

—Pourrais-je  vous donner un
conseil ?
-Peut-on vous donner un
conseil ?
—Ne pourrait-on pas  vous

donner un conseil ?
—Peut-etre,  pourriez-vous  +
infinittf

CoBeTbl 1 npegnoXeHna MoryTt BKAKYaTb OTTEHOK HEO6XO,IJ,I/IMO-

cTW. OTTEHOK HACTOMYMBOCTM MepefaeTcs HapeuymsiMu Hafo, HY>KHO,
Heo6X04MMO, a TaKXe rfaronaMmu [AOMKEHCTBOBaHNA. PpaHLy3cKuii
A3bIK MCMOMb3yeT B 3TOM cuTyauum 6e3nmyHbie 060poThl il est
nEcessaire, il faut, rnaronbHelli 060pOT avoir K + MHPUHWUTKB W rNa-

ron devoir:

—Bbl  (Tbl) fo/mKeH(->kHa) +
WUH(OUHUT B
—Bam (1ebe) Hago + WH(UHU-
TVB

Bam Hy>XHO + WH(QUHUTUB

Bam He06X0AMMO + WH(MHU-
TuB

—Vous A+
infinittf
—I vous (te) faut + infinittf

avez (tu as)

—lI est n£cessaire que vous
(tu) + subjoncttf present
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Bam cnegyetr + WHOUHUTUB —Vous devriez (tu devrais) +
infinitif

MeHee KaTeropuyHbIMu q)OpMaMI/I COBETa ABNAKTCA cCneayruime:
NO-pyCCKN OH OnunpaeTca Ha cocnarate/ibHOE HaK/OHEHME, I'IO-QJpaH-

Ly3ckn—Ha faBa HaknoHeHus Conditionnel present n Subjonctif pre-
sent :

—Hapo 661 Bam (Tebe)... —I faudrait que vous (ta) +
subjonctif present

—Bam (1ebe) 6blI Hago... —1 vous (te) faudrait +
infinitif

—HyxHo 6bl Bam (Tebe)... —\Vous (ta) devriez  (de-

vrais) + infinitif
—Heobxogumo 6bino 661 Bam  — est ndcessaire que vous
(Tebe)... (ta) + subjonctif present
—Bbl (ToI) 6bl  [O/DKHBI
(-KHa, -KeH) + WHMPUHUTWB

BexxninBoe noxkenaHue UM COBET BbICKa3blBAKOTCA npu nomMoLmn
OLEeHOYHbIX Hape‘-ll/ll\/’l XOpPOLWOo 1 Hennoxo:

—Xopowo 6bl... —Ce serait bien si vous (tu)...
+ present de Tindicatif
—Hennoxo 6bl Bam (Te6e) + —Ce ne serait pas mat si vous
WHOUHNT B (tu) + present de I indicatif

OTBeTHblE pennnkn, Kpome cornacusa, MOryT BblpaXKaTb HeEpeLWu-
TeNbHOCTb NN HEeYyBEPEeHHOCTb:

—(A) nogywmaio. —Je vais r6fl6chir.
—(f) nocTtapatoch. —Je vais faire de mon mieux.
—(4) nonpobyo. —Je vais  essayer.

OTBETOM Ha COBET MOXeT 6bITb 61arofapHOCTb:
—Cnacnbo 3a COBET. —Merci pour (de) leconseil.

YTEWEHWNE, COYYBCTBUE, COBOJ/IESHOBAHUE
YTEWEHME, COYYBCTBUE

YTelleHne 1 COUyBCTBUE—ITO PeakLMs OAHOTO WM HECKONbKNX
cobecejHUKOB Ha M/I0X0e CamMO4YyBCTBME, MOJABNEHHOE COCTOsHME
“nK xXanobbl gpyroro cobeceaHnka. B nogo6HON cuTyaumn ynoTpeé-
NATCA BbICKA3blBAHWSA, BK/KOUAIOLLME MOBENNTENbHOE HAKIOHEHNE
rnarofia MU Takue rnarofibl, Kak ycnokKoUThCsl, He 6eCrnoKOMThCS, He
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HepBHMuYaTb (Se calmer, se rassurer, ne pas s'inquidter, ne pas
s'enerver):

-Ycnokoiiteck(-ics). —Calmez-vois, calme-toi,
rassure-toi, rassurez-vous.

-He 6ecnokoiiTecb(-iics). —Ne vous inquidtez pas/ne
tfnqidte pas !

-He BonHyiiTech(-iics) —Ne vous £nervez pas (ne

-He HepBHuuaiTe(-ai). t'dnerve pas) |

-He paccTtpanBaiTech(-iics). —Ne vous d”solez pas !

-He oropuaritecb(-ics). —ne Vvous en faites pas !

- ne Vous faites pas mauvaise

sang !

[lBe nocnegytouive penyiuku CTUAMCTUYECKM PasHOMIAHOBLI MO-pyc-
CKM 1 no-(hpaHLy3ckn. MMepBas M3 HUX MPOCTOpeYHa, BTOpas — OT-
HOCUTCS K Pa3roBOPHOMY CTWU/IKO peyn:

—He roptoiite (npocT.)". —Ne vous faites pas (ne te
fais pas) de mauvais
sang !

-He nepexusarite(-ail)!  —Ne vous tracassez pas (ne te

(pasr.) tracasse pas) !

PasHOro poja pennuKU-yTEeleHUss MOryT COAepXaTb COBET U
npeacTaBnsTb COGOM (hpa3eonornMyeckme BbipaXKeHWs B 06OMX S3bl-
Kax:

—Bo3bmnte(n) cebs B pyku! —Reprenez - vous !

—flepxute(n) ceba B pykax! —Gardez (garde) votre (ton)
sang-froid !

—He napaiite(n) gyxom! —Gardez le moral !

MHOrve Pensinku, cofiepXaline yTelleHne, UMeT YCToluuByto dop-
My, & BXOASLLME B HUX FNarofibl ynoTpebasoTcs Kak 6e3 oTpuLaHums,
TaK W B OTPULATENLHON (hopmax:

—He npuHumaii(-te) (3toro) —Ne le prends (prenez) pas

6113Ko K cepauy! trop A coeur !
—He o6pawaii(-te) (Ha 3t0) —N'y fais (faites) pas atten-
BHVMaHwue! tion !

—He noppasaiica(-tecb) Hacto- —Ne te laisse pas alter !
peHuto (xaHAape, Tocke)!

—He Tepaii(-te) npucytcteua —Garde (gardez) votre (ton)
ayxa (BblAepXKu, camoobna- moral (sang-froid, rete-
faHus)! nue) !

—Bbibpocb(-Te) 310 U3 ronosbl!  —FEnleve tout $a de la tfite !
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OT,CI'e]'IbeIe PENNUKN-YTELLEHNA BKIKOYAKT MOXenaHne 3a6bITb O

cnyymeLiemcsa:

—He pymaii(-te) 06 atom!

—3abyab(-Te) o0 cnyumsliemcs!

—He BcnomuHaii(-te) o0 TOM,
4yTO C/yymnocs!

—N'y pense (n'y pensez) pas !

—Oublie (oubliez)-le !

BbICKasblBaHWA CO 3HAYeHUEM HEO6XO,EWIMOCTVI MMEKT B OCHOBE

6e3nnyHble 060poThl (HamO,

Heobxoanmo,

HY>KHO MU 060pOT 6bITb

JOMKHBIM) B MOIOXKUTENILHON MAWM OTpULaTeNbHOl hopMe; no-paH-
LYy3CKn 3T0 6e3nnyHblin o6opoT il ne faut pas:

—He Hago BonHosatbeA!
—Hapgo He 6ecnokonTtbes!

—He HyXHO paccTpauBaTbes!

—He HyXHOo oropuarbcs!
—HyxHo He gymatb 06 3Tom!
—Hago ycnokoutbea!
—HyxHO B3ATb cebd B pyku!

—Heobxogumo pepxatb cebs B
pykax!

—Bbl (Tbl) He [OMKHbI (Tbl He
[O/KEH, -XHa) TepsATb roso-
By (camoobnajaHve, Bblaepx-

KY).

—Bbl  JO/MKHbI  3a6bITb 06
3TOM, BbIGPOCUTb 3TO U3 TO-
NOBbl, HafleATbCs Ha nydluee!

— ne faut pas s'&nerver !

—lI ne faut pas s'inqui6-
ter !

—I ne faut pas se faire du
mauvais sang !

—I ne faut pas se dEsoler !

—I ne faut pas y penser !

—I faut se calmer !

—lI ne faut pas se
aller!

—I faut garder son sang-froid!
(rester maitre de soi)

—\Vous ne devez pas (tu ne
dois pas) perdre la tfite (le
sang-froid, la retenue).

laisser

—1 faut te sortir (a de la ftfite,
espfrer des jours meilleurs !

B0O3MOXHbIMKU (hopmMaMuK pensink, COAEpPXKalUX yTelleHue, ABMA-
I0TCA Takue, Kak —Bce 6yaeT xopowwo!, BK/oYakowme MecTonmMmeHne
BCE 1 MOJYEPKMBAIOLLME BO3MOXHOCTb MOMIOXUTENILHOTO pe3yfbTara:

—Bce 6yaeTr (KoHUMTCHA) XOpoO-
Lwo!

—Bce 6yget B nopsagke!

—Bce (310) m3MeHuTCa (06OWA-
fetca \pasr.])\rangera, tout

—Tout finira bien !

Tout va
s'ar-

ira bien !
(tout

—Tout
changer !

se tassera)

[fam]

rOBOpﬂLLl'I/II\/’I no-pasHoOMY cnocobeH BblpaXaTb COYYBCTBUE K HE-
NPUATHOCTAM co6ece,u,HV|Ka N BCAYECKN BblpaXKaTb cConepexmneaHne



ero ropto. B aTom cnydae oH ynoTpe6aseT rnarosibl COMYyBCTBOBATH U
MOHAMATb C HapeunsMn-NHTeHCcUdMKaTopam TakK U Kak. Bo dpaH-
LLy3CKOM £i3blKe B AaHHOW cuTyauuu cnefyet ynoTpe6nsTb rnarofibl
comprendre u compatir, Hapeuus comme u de tout coeur :

—5 Bam (Tebe) couyBcTBYHO! —Je vous (te) plains compatis!

—Kak a Bam (1ebe) couyBcT- —Comme je compatis !

Byto!

—5 T1ak (oyeHb) Bam (Tebe) —Je compatis de tout coeur !

CO4yBCTBYIO!

—H Bac (Te6a) noHWUMaL. —Je vous (te) comprends.

—Kak s Bac (Te6s) noHumawo! —Comme je vous (te) com-
prends !

Bo3MoxHOV (hopmoli yTeweHns ABAAOTCA PENNKKU, NMOAYEPKU-
BatOLLMe, YTO XXM3Hb HEBO3MOXHA 6e3 CMI0XKHOCTEN U HENPUATHOCTEN.
B atom cnyuae pycckuii A3blK MCMNOMb3yeT rnaronbl nogenaTb, Mo-
MOYb, W3MEHWTb B OTPMULATENbHOWA (DOpMe W OTpuLaTeSibHble Hape-
UMA HMYEM, HMWYEro, a Takke MecTouMMeHue Bce. DpaHLy3CKUIA A3bIK
TaKke ynotpebnser mectoumeHue tout, HO B GONbLUEl CTeneHn 6e3-
NnYHble 060poThl il y a n on peut B NONOXWUTENbHOW M OTpULATENb-
Holi thopMe, Hapeume rien 1 ycToinumMBoe BbipaXkeHue avoir des hauts
et des bas :

—Bce 6bIBaeT (B XW3HK). —Tout arrive dans la vie. |l
faut de tout pour faire le
monde.

—Bcskoe ObliBaerT. —Tout peut arriver.

—Hwuyero He nopgenaelsb. —I n'y a rien [ faire.

—TyT HWYEM HE MOMOXELLb. —On n'y peut rien.

—TyT HU4Yero He WU3MeHWULUb.

B oTAenbHbIX cnyvasx Heobxogumo ybeanTh cobecegHnKa B TOM,
YTO OH He BMHOBAT B TOM, YTO MPOM30LLN0. PpaHLy3CKMA A3bIK 0bpa-
aeTca B 3TOW cUTyauum K TakuMm (DpPaseonormyeckum efuHuLaM,
Kak —ne pas £tre de la faute de qn u n'y fitre pour rien; pycckuii
— K CYLLECTBMTENbHOMY BMHA U [NarofbHOMYy 060poTy ObITb BUHOBA-
TbIM. BO3MOXHO TaKxe ynoTpebneHune hpaseonornsma 6biTb HU Npw
yem:

—Bbl  (ThI) He  BuHoBaTbl —Ce n'est pas de votre (ta)

(-at, -ata). faute.
—3T0 He Bawa (TBOSA) BWHA. —Vous n'y fites (tu n'y es)
pour rien.

—Bbl (Tbl) TYT HU nNpu 4Yem.

Ecnm cnyumBlieecs He MMeeT GO/bLIOFO 3HAYeHUs, TO yTellato-



Wnin MoXeT ckasaTb: —(3T0) nycTakul ges He3HA4YNTENbHOCTM
MPOUCLUEALLIEro BblpaXaeTcs Mpyv NOMOLLM UCMONMb30BaHUA CyLLecT-
BUTE/bHbLIX NYCTHAKU, epyHAa, OropyeHue, paccTpoiicTBO, npunara-
Te/lbHbIX-UHTEHCU(MUKATOPOB Takoi, Kakol, MECTOMMEHUS 3ITO.
Mpea Hecepbe3sHOCTU BblpaxaeTcd TaKkKe 06e3/MYHbIM  060POTOM
—3aecb HeT noBoja Ans... ®paHUy3CKuii A3blK UCNONb3YeT 6e3nny-
HbIA 060poT it n'y a pas de raison, a Takke CyLeCTBUTE/bHbIE
importance, bagatelle u npunaratencHble sErieux u grave :

—(3710) nycTaku!

—Kakune nycraku!

—OT0 Takue nycTaku!

—(9710) epyHpa!

—O3OT0 HecepbesHo!

—3[ecb HeT nosoja /18 0orop-
yeHwuin, paccTtpoiicTsal

—3/ecb HeT nosofga fns TOro,
yTobbl Oropuarbcsi, (pacctpa-

—C'est sans importance !

—Ca n'a aucune importance !
—C'est une bagatelle !

—C'est pas sérieux (grave) !
—I n'y a aucune de raison de
se faire du mauvais sang.

—Il n'y a pas de raison pour
se desoler (fitre affligE(-e),

nBatbca, TepsTb ronosy, na-
fatb gyxom)!

perdre la tfite, se d&ourager).

COBOJIESHOBAHWME

Co60ne3HoOBaHMe YMECTHO, KOrja XOTAT BblpasuTb COYYBCTBUE B
CBSI3M CO CNYUMBLUMMCS FOpPeM, HECYaCTbeM, HEeCYACTHbIM Cly4aem.
Kak npaBuno, co60ne3HOBaHMS BbIpaXKakTcs B ohuLManbHOR 06cTa-
HOBKe, YTO OTpaxKaeTcs Ha OTOOpe CPeACTB BblpaxkeHUs. bonblias
yacTb (bpas, ynoTpebnawoWwmMxca npu BbipaXeHUn cob6one3HOBaHUS,
HOCAT XapakTep Knuwe. B pycckoMm 3TukKeTe MPUHATO ynoTpebnsTsb
CyLLecTBMTENbHOEe CO6ONE3HOBAHUA W rnarof cobonesHosaTb. YNOT-
pebieHne pas3INYHbIX pPeYeBbiX 060POTOB, COOTHOCUMBIX C CUTYyaLnel
c060/1€3HOBaHMS, 3aBUCUT OT CTeneHW O(ULMNANbHOCTU OTHOLLUEHWI
mMexay rosopsawumun. K meHee ouLmanbHbIM OTHOCATCA MpPeasioxe-
HUA, HauyMHawlWMecas C MecTOMMeHWs £, K Oonee oduumans-
HblM—pefoXeHnss B MMMepaTuee uam 6e3nnyHble 060poThl. Bo
(hpaHLy3CKOM pPeYeBOM 3TUKETe BO3MOXHO YNoTpebieHue pensuk,
BK/IIOYAIOLMX [/1aron HacTOALWEro BPEMEHU B MEPBOM NULE €4UHCT-
BEHHOI0 YKCNa, B TO Xe BPeMS NO CPABHEHUIO C PYCCKUM A3bIKOM BO
(hpaHLy3CKOM MnpesBanupytoT obpalieHns B umnepatmee. Kpome rna-
ronos compadr, prier n adresser, UCNO/b3yeMbIX B (POpPME MepBOro
nnua eAMHCTBEHHOrO Yncna (present), B umneparuee ynotpebnsarcs
rnaronbl, npujalowne opuuUanbHbIil XapakTep BblCKa3biBAHUIO
—agrfer, croire, permettre. Cpeau CyLwecTBUTENIbHbIX 0CO6EHHO YNOT-
pebuTtenbHbl condolence, expression u sentiment:

—5 Bam  (Tebe) uckpeHHe —Je compatis sincdrement, de
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(rnyboko, OT BCei gywwu) co-
60ne3HyI10.
—5 npuHowy (Bam) MoOM rny-
6okne cobone3HoBaHMA.
—pumute mow (npowy npu-
HATb MOW) TrNy6OKME WCKPEH-
Hue co60/1e3HOBaHMA.

—Paspewnte  BblpasMTb  Bam
cBOM c060/1e3HOBAHNA.
—lo3BonbTe  BbIpasUTL  (Bam)

MOMW TNy60KMe, UCKPEHHMWE co-
60n1e3HOBaHNS.

—H xouy BbIpa3uTb (MPUHECTK)
BaMm (Mou) co6051e3HOBaHMS.

—A xoten(-a) 6bl  BbIpa3nTb
BaM...

—MHe xoueTcs...

—MHe xoTenocb 6bl MPUHECTW

mMou (cBou) c060Me3HOBaHUSA.

tout mon coeur K votre peine.

—Je vous adresse mes sincdres
condolences.
—Agrfez

condolences.

mes sinc&res

—Je wvous prie d'agrfer mes
sentiments amicaux.

—Veuillez agrfer Iexpression
de mes bien vives
condolences.
—Permettez-moi de Vous
exprimer mes sentiments de

condolences.

—Croyez done que je prends
une part trds sincere K votre
deuil.

—Croyez bien que je prends
une part tres sincere K votre
deuil.

Bbipaxatolmnii co60ne3HoBaHME COGECEAHNKY MOXET MoguepKu-

BaTb, HACKO/IbKO rNy60KO OH BOCMPUHUMAET NOCTUrLLEee APYroro rope,
4TO pasfenseT ero NOAHOCTLIO. [1pu 3TOM Mo-(hpaHLLy3CKM yalle apy-
rMX CYLEeCTBUTENbHbLIX ynoTpebnsetca peine, chagrin douleur, Ham-
6osee ynoTpebuTenbHbl NpunaratenbHble grand 1 immense :

—51 ckopb6no BMecTe C Bamu. —Je partage votre peine.

—H pasgensio Bawy (Bawe)—Je suis avec vous dans votre

(noHmMmaro) rny60Kyr CKopbb grande peine. Je m'unis K

(neyans, rope). votre immense douleur. Je
prends part A votre chagrin.

KpomMe nepeyncneHHbIX Bbllle PenvkK, UCMOoMb3yeMbIX NPU Bbl-
paxkeHUM co60/1e3HOBaHNA, CYLLECTBYIOT U ApYyrue, BKAKOYaloLine BTO-
poe NMLO0 MHOXECTBEHHOIO ynucna UM MecToMMeHue Bbl B 6e3nny-
HbIX 06opoTax:

—Bac nocTurna Taxkenaa  —Un deuil douloureux vous a
(6onbluas, HEBOCMOHMMAs) frapp£.
yTpaTa.

—Un grand chagrin vient de
vous atteindre.

—\Vous avez subi un

—Bbl MoHecnn 6onbLly0 yTpa-
Ty.

coup
terrible.
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-Bac nocturno 6onblwioe rope
(HecuacTbe).

-Bbl moTepsinm 61M3KOro 4eno-
BeKa.

-Un deuil cruel vient de vous
frapper.
-Vous venez de perdre un

parent tr&s proche.

-Y Bac 60nbwoe rope (Hecuya-
CTbe).

-Un grand chagrin vient de
vous atteindre.

JKCNPECCHBHBIM BbIPaXXEHUWEM C060/IE3HOBAHUS, COYYBCTBUS SIB-
NAKTCA BbICKA3bIBAHMS, HAUMHAILLMECS C NpuUiaraTe/lbHOro Kakoii B
pycCKOM £i3blKe W MnpunaraTesbHOro que! Bo (ppaHLy3cKom. T pe-
MANKA—PENMYLLECTBEHHO HOMWHATMBHbIE  MPEANOXEHNS, W60
MMEHHO 3TOT TUM MPEeANOXEHWU AaeT BO3MOXHOCTb 6Ofiee CXKato U
BbIPA3NTENbHO CKa3aTb HYXHble B AaHHOW cuUTyauuu cnoea. Hesnb3s
He OTMETUTb, YTO MO fIEKCMYECKOMY COCTaBy MOYUTW HET pa3nnyuii
MEXZY HUXe MPUBEAEHHBIMU PeNIMKamu:

—Kakoe yxacHoe rope! (He- —Quel malheur ! Quel malheur
nonpasumoe rope! bosbLioe irreparable ! Quelle grande
HecuyacTbe!) peine !

—Kakas yxacHas, HeBOCMOHU-
mas Gonblwas notepsa (yTpa-
Ta)!

—Kakoe rope (HecuacTbe) 06-
pywwunocb Ha Bac (Tebs)!

—Kakas yTtparta nocturna Bac
(Tebs)!

—Quel vide cruel (irreparable)!

—Quel coup terrible vient de
s'abattre sur vous !
—Quelle immense douleur !

KOMIMJIMMEHT, OAOBPEHUE
KOMMINMEHT

KoMnaumeHTbl JOBOJMIbHO 4acTO KacatoTcs BHelLHero Buga cobe-
CefHMKa U MO3ITOMY KaX[0e M3 NPeA/oKEeHNA-KOMNAUMEHTOB A0/K-
HO BK/OYAaTb MONOXWUTE/IbHOE OLEHOYHOE Hapeyne—xopoLlo, npe-
KpacHo, 3ameyaTenbHO WAM BEAMKONENHO, a TaKXe [Naron BbIrns-
feTb. PpaHLy3CKMIA A3bIK OLEHOYHOCTb MepeaaeT npunaraTenbHbIMU
bon, superbe, formidable, 6clatant, koTopble BXOAAT B COCTaB YCTOW-

4MBOrO COYEeTaHMA avoir une ... mine :
—Bbl  (Tbl) xopowo (npekpac- —Vous avez (tu as) bonne
HO, BenuKonenHo, monogo)  mine  (trfis bonne mine, une

BbIrNAaMTE(-ULLb). mine superbe, l'air si jeune).
—Bbl  oueHb (Tak, Kak) xopo- —\Vous avez (tu as) tr& (si)
Wwo BbirnaanTe(-uwp)! bonne mine !
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—Bbl (Tbl) cerogHs (B nocnes-  —Aujourcfhui (ces  demiers
Hee BpeMs, BCerga) XopoLlo temps, toujours) vous avez
BbIrnaguTe(-uib)! (tu as) bonne mine !

O6BEKTOM KOMMMMEHTA ABMAETCA HEPEAKO Kakoe-nmbo 13 mosno-
XUTE/bHbIX KayecTB cobecefjHUKa, 0603Ha4YaeMbIX KpaTKUM UAM NoJ-
HbIM MpunaraTeflbHbIM B PYCCKOM fi3blke. ®PpaHLy3CKuiA f3bIK 3TK
KOMM/IMMEHTbI BblpaXaeT npuaaratesibHbIMWU UAK, ecM Heo6X04UMO
0CO6GEHHO BbILENUTL KaKoe-nMbo KauvyecTBO,—CYLECTBUTENbHbLIM C
npunaraTenbHbIM OLEeHKN—Hanpumep:

—3T0 UCKNUUTeNnbHo Kpacu- —C'est  une  femme  d'une
Bas >KeHLuHa! grande beauré.
—Vous Stes (tu es) intelli-
gent(-e) !
—BbI(Tbl) yMHbI(-a, yMeH) !
—BbI(Tbl)  06adTensHbl  (-NeH,

-/IbHa).

—Bbl  (Tbl) Kpacusbi(-a, Kpa- -Vous fites (tu es) beau/belle.
CcuB).

—Bbl (Tbl) yMHbIi(-as), Kpacu- —Vous Stes (tu es) char-
BbIi(-as), o06anTenbHbli(-as). ment(-e) !

YCUNEHHbIA KOMMAVMEHT
Ecan roBopfwmnii cTpeMnTCcs NOAYEPKHYTb KakKMe-TO BHeEWHMWe
ocob6eHHOCTU, 0COGEHHOCTN XapakKTepa MAM noBefjeHWs cobecegHuka,
OH nonb3yeTcs Hapeumamu OYeHb, TaK, KaK u npunaratenbHblm Ka-
Kou:

—Bbl (Tbl) o4eHb (Tak) ymHbl —Vous ftes (tu es) trEs
(YMEH, yMHa, YMHbIA, -as)! intelligent(-e) !

—Kak Bbl (Tbl) YMHbl (ymeH, —Vous 6tes (tu es) si in-
yMHa)! telligent(-e) !

—Kakoli Bbl (Tbl) YyMHbI(-a5)! —Que (comme) vous fites (tu

es) intelligent(-e) !

B kauecTBe KOMNAMMEHTA BbICTYMaeT U npodeccmoHanbHas
oLeHKa cobecefHMKa, NpW 3TOM WCNOMb3YKOTCA M MO-PYCcCKU, U MNO-
(h)paHLY3CKM OLEHOYHbIE MpuaaraTefibHble XOPOLLWiA, MpPeKpacHbIii
(bon, excellent, a Takxe de grande classe):

—Bbl  (Tbl) Takoi  xopoLuwuii -Vous fitess (tu es) un bon
CreLnanncT, MpekpacHblil npe- spdcialiste, un  tr&  bon
nojaBateflb, WCKIOUYNTENbHbIN professeur, un excellent
nepeBoAYMK, MPeBOCXOAHbI math&maticien, un  excellent
MY3bIKaHT. traducteur, (interpr&e)  un

musicien de grande classe.
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CobecesHNK MOXET OLeHMBATLCA MOMOXUTEIbHO C YUCTO YenoBe-
YECKON TOYKM 3PEHUA—YYTKWA, OT3bIBUMBbIA, YMHbIA — COTp-
rdhensif, prtt k aider gn, intelligent:

-Bbl (vw1) xopowwii venoeek, —Vous ftes (tu es) une

MPeKpacHbIil, YMHbIA, [06pbIN, personne. tr& bonne, un

OT3bIBYMBLINA, YYTKUA. homme excellent, un homme
intelligent. Vous £tes (tu es)
bon (bonne). Vous £tes (tu
es) toujours prtt k aider gn.
Vous 6tes (tu es) tr&s
comprehensif

(-ve).
-Bbl  rocTtenpuumHblii - xo03auH  —Vous fites (tu es) un hfite
(-Aka) (4enoBek). (une maitresse de la maison,

une personne) tris hospita-
lier(-iire) (accueillante).

Mpu oueHKe cobecefiHUKa C TOUYKW 3PEHUA ero npogeccnoHasbHbIX
KayecTB PYCCKMIA A3blK MCMNOMb3YET HAapeuue OuYeHb U npunaratenb-
Hble Kakoil U TakoW, ppaHLy3CKNiA A3blK—Hapeumne tres, yeunutens-
HYl0 4yacTuuy si U npunaratensHoe bon, a Takxke rnaron fitre nnn
faire :

-Bbl oueHb xopowwmii nepesog- —Vous  fites un  tris  bon

yumk! traducteur (interprfte) !

-Bbl Takoil xopowwuii nepeBog- —Vous  fites un si  bon
ymk! traducteur (interprite) !
-Kakoii Bbl xopowwuit nepe- —Quel bon traducteur (inter
BOAUMK! prdte) vous £tes !

Korpga ntoan BCTpeyaroTca nocne AMTeNbHOW pasnyku, OHW fena-
0T 4PYT APYTY KOMMAMMEHTbI OTHOCUTE/IbHO BHELIHOCTU. B aTOM 0T-
HOLUEHWUW PYCCKMIA A3bIK pacronaraet 6onee 6oraTelM Habopom ¢pas-
KOMM/MMEHTOB, 4eM (paHLy3CKuii. Mo-pycckm MOAYEpKMBAIOT, 4TO
cobecefHVK He M3MeHWCS, He MOCTapes, BCe TaKoi Xe, Takol, KakK U
paHbLie. ®paHLYy3CKUA A3bIK Kak Obl UCK/IOYAET BO3MOXHYIO OTpMLa-
TeNIbHYI0 XapaKTepUCTUKY, OCTaBNAA TOMNbKO MONOXMUTENbHY0 —\Vous
ne changez pas, vous rajeunissez, vous fites toujours comme avant
etc.:

-Bbl  (Tbl) He  MeHfeTeCb  _—\/ous (tu) ne  changez

(-ewbcs), He  M3MEHWIUCHb (changes) pas. Vous (tu)

(-nes, -nace), He cTapeeTe navez (as) pas change. Vous

(-ews), BCe MonogeeTe(-ellb). (tu)  rajeunissez  (rajeunis)
toujours.
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-Bbl (TbI) BCE Takow
(-aq) xe.
-Bpema Bac (Te6s) wagut

(He GepeT, He MeHseT).

—Vous fites (tu es) tdujours

comme avant.

—l e temps n'a pas d'emprise

sur vous (toi).

Bonee 6nu3kue noan XOTAT MOAYEPKHYTb, YTO COGECEAHMK Bbl-
rNAgMT HAMHOTO MOMOXE, YeM Ha camoM gene. Mpu aToM (hpaHLy3bl
MHOr4a YTOYHAKT BO3paCT, BBOAS COOTBETCTBYIOLUEE YMCAUTE/IbHOE
Tam, We pycckue aToro musberatoT. Hanpumep: Tebe He fawb TBOUX
neT. —On ne te donnerait pas tes ... ans (YNCNUTeNIbHOE YTOUHAET
KONMYeCTBO NleT cobeceHMKa):

—Bam (1ebe) He pawb Bawmux —Vous (tu) portez  (portes)
(TBOMX) neT. bien votre (ton) Age.

—Bam (1ebe) He pawb Bawmx —On ne vous (te) sonnerait
(TBOMX) neT. vos (tes)... ans.

—Bam  (tebe)  (HeBo3MOXHO) —On ne vous (te) donnerait
fatb 40 nert. vos (tes) 40 ans.

KOMMIAMMEHTbI N0 NOBOAY BHELIHOCTW, OAEXAbl, MPUYECKM, 3/e-
FaHTHOCTM AeNarT Yalle XEHLIUHAM, YeM MY>XXUYMHaM:
—Bac (1e6s) monogut kopoT- —Ces cheveux courts vous (te)
Kas CTpUXKa. rajeunissent.
—Bac monogut ynbibka. —Ce sourire vous (te) rajeunit.

—JT10T KocTioM (wnsna) Bac —Ce costume (tailleur,
(Tebs) monogur. chapeau) vous (te) rajeunit
(va bien).

®paHLy3CKUMii A3blK BbiaenseT NoAYepPKUBAEMYIO 0COBEHHOCTL Kak
MopsAKOM CMOB, TaK M yKasaTeflbHbIM NpunaraTensHbIM ce (cette),
PYCCKUIi—0CPeCTBOM MECTOMMEHMS Bac yKa3blBaeT Ha KOHKPETHOe
nnuo. O6a A3blKa MCMONb3ylT HacTosAllee Bpems rnarona. Hacrtos-
Liee BPeMS MCMO/b3yeTcs TakKe Npyu NpotheccroHanbHoOi OLEHKe Cco-
GecefHuKa. MpU 3TOM OHO BbIMOJTHAGT PO/b MOCTOSIHHOW OLEHKW U
BBOAMTCS HapeuMsMI XOpOLLO, MPEKPacHO, BENMKONENHO, MPEBOCXOA-
Ho:

-Bbl (Tbl) xopowo nepeBogu- —Vous (tu) traduisez (traduis)
Te(-MWb), NPEKpacHo noeTe bien, chantez (chantes) tr&s
(-ewsb), BENUKONEMNHO TaHuye- bien, dansez (danses) ad-

Te(-ewWwb), MPEBOCXOAHO wWrpa- mirablement  (bien),  jouez
eTe(-ewb) B wWwaxmarbl (Ha (joues)  aux  dchecs (du
posne). piano), merveilleusement ([,

ravir).

KOMMIIMMEHT MOXET OLeHMBaTb OT/AE/bHbIe 0COBEHHOCTU BHELL-
HEro BUAa YeN0BEKa—XOPOLUUI FO/0C, KpacuBble 3yGbl, MPeKpPacHyto
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MOXOAKY W T.M. PacX0XAeHWii B NEKCUYECKOM COCTaBe PEM/INK Ha pyc-
CKOM 1 (DpaHLYy3CKOM f3blKax MOYTU HET:

—Y Bac (1ebsd) xopowwuin ro-
noc, Kpacusas yrblbka, npe-
KpacHble rnasa, 4yfjecHble BO-
nocebl (3y6bl, urypa, noxop-
Ka).

—Vous (tu) avez (as) une
belle voix, un beau sourire,
de beaux yeux, des cheveux
magnifiques (des dents
6clatantes, une jolie ligne, une
demarche parfaite).

OO6BLEKTOM OLEHKM MOXET CNYXWTb XOPOLUMWIA XapakTep, OCTPbIi
YM, TOHKWIA BKYC, XOpOLLEee YyBCTBO OMOpa:

-Y Bac (Tebsi) xopowwuii Xxa-
paktep (MArkuia, [O6pbIA, no-
KNaguncTblin).

-Y Bac (1e64) oOCTpblii NPOHU-
uaTenbHbIA yM, TOHKWRA, Kpu-
TUYECKWIA.

-Y Bac (1e6q) xopowwuii BKyC
(NpeKpacHbIA, TOHKWIA).

-Y Bac (Te6s) xopollee, TOH-
KOe 4yBCTBO HOMOpa.

—Vous (tu) avez (as) un bon
caractdre, un caract&re doux,
un caract&re accomodant.
—\Vous (tu) avez (as) un
esprit vif clairvoyant, per-
spicace, fin, critique.

—\Vous (tu) avez (as) un goQt
sQr, remarquable, fin.

—Votre (ton) humour est trfis
fin.

paCI'IpOCTpaHEHHbIM TUNOM KOMM/IMMEHTa ABMAETCA OLEeHKa Ma-
HEPbl 04eBaTbCA, CTPUYLCA, HOCUTb TOT UTN NHOW LIBET, o6mer0 CTn-
Na oaexabl, YTO OTHOCUTCA NMPENMYLLECTBEHHO K XXEHLWWHAM!

—Bam  (Te6e) wmpet  (uayT)
3TOT KOCTHOM (3TOT LBeT, 3Ta
npuyecka, atm Tydnu).

—Bam (Tebe) wupget ynbibaTbes

(KOpOTKO CTpu4bCs, oOfeBaTb-
CA B fIpKME TOHa, HOCWUTb KO-
POTKYIO HO6KY).

—Bam (Tebe) K gy 3Ta
6nyska (3TOT UBeT, 3Ta WS-
na).

—Bbl  (Tbl) Kpacueo (MOZHO)
ofeTbl(-T, -Ta), CO BKYCOM
(aneraHTHO) ofleBaeTeChb
(-wbceH).
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—Ce costume (tailleur, cette
couleur, cette coiffure) vous
(te) va bien.

—Ces chaussures vous (te)
conviennent (vont bien).

—Le sourire vous (te) vous
(te) va bien. Les cheveux

courts vous (te) vont bien.
Les couleurs vives vous (te)
avantagment. Une jupe courte
vous (te) va bien.

—Cette blouse (cette couleur,

ce chapeau) avantage
(rehausse) votre teint
—Vous (tu) fites (es) bien

habilld(-e) (k la mode, avec
goflt, avec 6légance).



KoMnaMmeHTOM SIBNSETCA MONOXWUTENbHAs OLeHKa cobecefHuKa
C TOUKM 3PEHWA ero MaHepbl 06WATHCA C OKPYXXAIOLWMMU; OLEeHKa
MOXXeT KacaTbCsi OCOOEHHOCTEN XapakTepa WaW CTeneHn yMeHus 06-
aThCs:

—C Bamu (T06GOI) wuHTepecHo —II est intdressant de vous

obuiarbCes. (te) frequenter.

—(NpusATHO pasroBapuBaTtb, —Il est agrdable de vous (te)
Nerko roBopuTb, WMeTb [efio). parler.

—C Bawum (TBOoMM) xapakTe- —I est facile d'avoir affaire [
poM (C TaKuMM XapakTepom vous (A toi).

Nerko  XuTb, obuwarbca ¢ —Votre (ton) caracrére vous
NabMK). (te) rend la vie facile.

—Un caractire comme le vétre
(le tien) vous (te) rend la vie

facile.
—C TakMM xapakTtepom nerko —Avec un tel carat&re il est
obuaTbca ¢ NoabMu. facile de frequenter les gens.

Nlogsam, MMeLWwnM ManeHbKUX fAeTeil, MPUATHbLIX POACTBEHHN-
KOB 1 POAHbIX AenaT KOMMAMMEHTbI TaKOro nnaHa: —Kakas y Bac
Munas gous (MaTb, cecTpa)! u T4. Mo-pycckn 3T pensivkn npeg-
CTaBNAOT COGOM Ha3bIBHbIE MPEANOXEHNS, NO-DPaHLy3CKU 3TO Npo-
CTble BOCKAMLATE/bHblE MpeAnoxeHus c¢ rnaronamu fitre unn avoir,
06bIYHO B HACTOSILLEM BPEMEHMU:

—Y Bac npenecTHblii pebeHoK —Vous avez un bEbE charmant
(ouapoBaTtenbHas >eHa, CUM- (une femme ravissante, des
naTuyHble poauUTEeNn). parents sympathiques).

—Kakas y Bac munasa pgoukal —Quelle charmante fille vous

avez !

—Y Bac Takafa mosofgas marb! —Madame votre mdre est si

jeune !

—Y Teb6s 0YeHb YMHbIA MyX! —Ton mari est (Tune intelli-

gence !
OLOBPEHVE

Te UM MHble NOCTYNKW COBecefHNKa, 3aCNy>KMBAKOLME MNONOXKN-
TeNbHOW OLEHKM, MOTYT 3By4YaTb KaK KOMM/AMMEHT, MPW 3TOM roBOpS-
WK oueHuBaeT geiicTBue (caenanu, ckasann, MNOCTYNUAN) TaKUMU
HapeYnaMU—1HTeHCUMKATOPaMM, KaK: XOpOLIO, NPaBWNbHO, 3ame-
uyaTenbHo. OueHka 6biBaeT 1 6onee KpPaTKOW: OHa XapaKTepusyeT ye-
NoBeKa unu Kakown-nubo ero noctynok: —Ymuuual —I1pekpacHo/
®paHUy3CcKuiA A3bIK B 3TON CUTyauuu yauie WCNofib3yeT MpocTble

npeanoXeHund, Kak npu oUueHKe caMoro 4esjioBeka Unn ero nocrynka:
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-Bbl  (Tbl) xopowo nocTynu- -Vous (tu) avez (as) bien agi

nunh™, -na), nNpaBuibHO cle- (bien fait, bien dit).
nanu(-n.-na), cnpasej/ivBo

ckasanu(-n, -na).

-Bbl  (Tbl) Monogey! (ymHu-  -Vous avez (tu as) bien fait !
ual).

-Vous avez (tu as) bien agi !
(vous £tes formidable, sen-
sationnel(-le).

- Xopouwuo! - (C'est) bien !

a IpekpacHo! - (Clest) parfait !

sy necHo! - (Clest) excellent (mer-
veilleux) !

OTBET HA KOMIMIMMEHT

OTBET Ha KOMM/IMMEHT COAEPXUT KPaTKoe M3bsBeHUe Gnarogap-
HoCTW:

—Cnacw6o! —Merci !
—Cnacnbo 3a KOMMIUMEHT! —Merci pour (de) le
compliment !

Mpu >KenaHum cobecefHUKa, KOTOpOMY Obll  CenaH  KOM-
MAVMEHT, OH MOXET MOAYEPKHYTb, UTO OLlEHKa MpeyBenuyeHa, uTo
3TO KOMMIMMEHT WK [aXKe /IECTb:

—Bbl (Tbl)  MHE nenaete —\Vous (tu) me faites (fais)
(-ewsb) KOMMJ/IUMEHT. 310 des compliments. - C'est un
TO/IbKO KOMM/IMMEHT. compliment.

—OT10 Bam (Te6e) ToMbKO Ka- —Ce n'est qu'une  impres-
Xetcs. sion.

—Bbl (Tbl)  MHe nbctute —Vous (tu) me flattez (flat-
(-nwwb). tes).

—(Bbl) (Tel) npeysennMumBaeTe —\Vous exagdrez (tu exag&res)!
Lb).

—Hy uT0 BbI (TbI)!

OTBeTHas penvka BEX/IMBOIO 4enoBeKa [O/DKHA Takxke cogep-
XaTb OLEHOYHYI 6narofapHocTb unu ofobpeHMe 3a KOMMMMEHT.
®paHuysckas ramma 61arofapHoCcTu 3a KOMMNAUMEHT BK/OYaeT Npu-
naratefibHble content,heureux, enchant®,npegnonaraet ynotpe6ne-
HUe WHAOUHUTMBHBLIX 060POTOB WAWUCNOXHBLIXNPEANOXeHni.  Pyc-
CKMIA A3bIK WUCNOMb3yeT Hapeyne MPUATHO U KpaTKOe npunaratenb-
Hoe -paj(-a):
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—MHe oyeHb MPUATHO. —Je suis encHarté(-e).

—IpuATHO 3TO CcAyLwaTh. —Je suis  heureux(-se) de
Lentendre dire.

—(4) paa(-a) ato cnywartsb. —Je suis content(-e) que vous
layez aimf.

—(A) pag(-a), uto Bam MoHpa-
BUoCh (3T0).

OTBeTHbIA KOMMIUMEHT BKOYaeT OUEHKY BHELWHOCTW, 04eXXAbl
COﬁeCG,qHVIKa NN NOBTOPAET YyXXE CKa3aHHOE!:

—Bbl TOXe Xopowo Bbirngaute.  —\Vous aussi, vous .avez bonne
mine.
— y Tebs KkpacuBblii KocTiOM.  —Toi aussi, tu as un beau

costume (tailleur).
—HA 710 Xe wmory (momkeH[- —Moi aussi, je peux te rendre

XHa]) ckasatb M 0 Bac (Te- la pareille.
6e).

—T0 >Xe MOXHO CcKasaTb M 0

Bac (Tebe).

PA3IOBOP MO TENE®POHY

Jlnuo, KOTOpoMYy 3BOHAT MO TenedoHy, MMeeT B CBOEM pacnops-
YXEHWUN HECKO/bKO PYCCKMX PEMIMK W 3HAUYUTENIbHO MeHblue dpaH-
Ly3CKuX. Bce OHU [OCTaTOMHO HelTpanbHbl U BeCbMa ynoTpebuTensb-
Hbl. O4HaKo B pycCKOM f3blKe pennnka —Annol Bce yvaule un yvauwe
nMeeT TEHAEHUUIO K ee 3ameHe —[la!, —Cnywaw! —Y Tenedona!
n T.n. Mo-hpaHuy3ckn Hanbonee ynotpebutensHa —AHg ! :

-Anno! -AHp !
-Oal -Alg !
—Cnywar! Bac cnyuwato! —J'dcoute (B yupexpeHun) ! Je

vous ecoute !

Ecnun oTBevalowWwnin paboTaeT B yUPEXAEHMM, OH MOXET mnpeacTa-
BMTbCA NO pamuanu:

—KauwTaHoB cnywaet!
—KawTaHoB y TeneoHa! —1d Kachtanov !

CHsBLWNIA TPYOKY B YUPEXEHUN YACTO HA3bIBAET YUPEXAEHNE:

—TocTnHMua «Poccus». —1 'hdtel «Rossia* K I'6coute.
—CnpaBoyHas. —ci le bureau(le centre) de

renseignement (d'information)
—CekpeTapb AupekTopa. —ci la secretaire du directeur.
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B ToM cnyuae, Kowia roBOPSLLWA XOUET YTOUYHWUTbL, MPaBUILHO N1
OH Habpas HOMep, OH CMpaLl1BaeT:

—37T0 rocTuHuua «Poccnsa»?—All6, I'hetel «Rossia» ?
—3T0 CekpeTapb AuMpeKTopa? —AL16, la secretaire du
directeur ?

Ecnn npn Habope HOMepa B OTBET pa3faeTcs >XEHCKWIA ronoc, ro-
BOPALLMIA Yalle obpaliaeTcs cnefyowum o6pasom:
—leBywika, 3t0 roctuHuMya — —Al116, I'hdtel «Rossia» ?
«Poccusan»?

Kowa rosopswumidi He paccibillan MMs OTBeYatoLLero, nepecnpoc-
YTOYHEHWe BKIOYaeT 3TO UMA (0T4ecTBO, (hammnunio). Mo-thpaHLuys-
CKN Hambonee BeX/MBLIM MNepecnpoc AO/KEeH BKKOYaTb Hapeuue
bien, 06blUHbIA Nepecnpoc 3agaeTcsa 6e3 Hero. bonee gpyXeckue oT-
HOLWeHUs B 060MX A3bIKax JOMYCKAOT BeCbMa NaKOHWYHble (hOpPMbI
BONPOCa-yTOYHEHUS, BNAOTb A0 O4HOTO UMEHM:

—pocTtute, 310 Hartanba MBa- —All6 c'est  bien Natalia

MOBHa? Ivanovna ?
—39T0 Hartanbss MIBaHOBHA? —C'estNatalia lvanovna ?
—3T0 Tbl, Hartawa? —Al16, c'est toi, Nata-
cha ?
—HarTaw, 3to TbI? —C'est toi, Natacha ?
—Haraw, TbI? —(C'est) Natacha ?

OTBevatoLnii ohopmMNseT OTBET MOMOXMUTENBHO WAM OTpuLa-
TeNbHO, HO B NIOGOM CNy4ae [OBOMbHO KPaTKO:

—Ja. —Oui.

—Mla, Bbl He OWNGANCH. —OQui, c'est $%a.
—CoBepLUeHHO BEPHO. —Oui, c'est moi.
—la, ato 4. 370 1. —C'est moi.

B TOM cnydae, ecnv roBOpSLLMA owWMGCA HOMEPOM, Hecorfiacue
BbIpaXKaeTcs LOBOMLHO LWMPOKMM HabopoM pensmk:

—Bbl  owmnbnmcs Homepom. Bbl —Vous  vous  fites trompd
owno6nch. (-e) de nuTéro.

—Bbl  Habpanu HenpaBW/bHbIA —Vous avez fait un  faux

HoMep. nuTéro.
—BbI HenpasunbHO Habpanu. —Quel nuTéro voulez-
vous ?
—Bbl He To (He Tak) Habpanu. —Non, ce n'est pas (on precise
—Bbl He Tyga nonanw. e nNwnéro).
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Ecnu roeopswwmii Habpan HenpaBuILHO HOMep Tened)OHa, B OTBET
OH YC/MbIWWUT YTBEPAWTENbHbIE WM BOMPOCUTENbHbLIE  PEMIUKN

—3pecb Takux HeTl unn —Kyga Bbl 3BOHWTE? DpaHLy3CKUA Ha-
60p pennuK HecKONbKO MEHbLUE, OHW W MeHee KaTeropu4Hbl, Yem,

Hanpumep, —Bbl 4TO Habpam?:

-34ecb  Takux  HeT. Takux

—I ny a pas M. (MTe) N.
3[eCb HerT. i

ici (& ce numdro; aum numdro
que vous demandez).
—Quel numdro  voulez-vous ?
—Quel numdro avez-vous fait ?

-Kypa Bbl 3BOHUTE?
-Bbl Kkakoii Homep Habpann?
Bbl 4To Habpann?

Kowa 3BOHAT B yupexfjeHue, TO MU0, C KOTOpPbIM cobupatoTcs
rOBOPUTbL, HA3bIBAKOT MO PaMunmuu (MMEHU-0THECTBY) MO-PYCCKM, MO
thamunum (pexke no amunum U UMeHu)—o-ppaHuyscku. Mo-pyc-
CKM npocbby Mno3BaTb K Tene)oHy HY>XHO o(hopMuUTb [Lob6aBneHWem
no>kanyicTa, no-paHLy3cku crnefyeT ynoTpebnaTb rnarofibl pouvoir
nnn vouloir B BONPOCUTENbHON (JOpMe HACTOALLEr0 BPEMEHU WK
(6onee BexnmBoe obpalyeHne) B Conditionnel present. Bo3MOXHO Tak-
Xe ynoTtpebneHue rnarona vouloir B MoN0XnTeNbHOW (opme:
—o3oBute TMMoTtanoBy (AHHy —Pourrais-je parler k Mme

CepreeBHy, AHI0)! Tlo3oBute Potapova (Anna Sergudidvna,
K TenedoHy MoTanosy. Ania) ? Peut-on appeler Mme
Potapova au tdldphone ?

—onpocuTte (noxanyiicta) K
TeneoHy KoHCTaHTMHa ®u-
nunnosuyal

—Voulez-vous (bien) deman-
der Konstantin  Philippovitch
au tdldphone ?

—MoXHo (nn) nonpocute  —J'ai besoin de parler [ Victor
BukTtopa Bacunbesunya? Vasilidvitch.

(Henb3ga nu...)

—Bbl He MoOXeTe (He Mornn —Ne pourriez-vous pas de-
6bl)  nompocuTb,  Bam  He mander Victor Vassilidvitch au
TPYAHO No03BaTb, Bac He 3a- tdldphone ?

TPYyAHUT — nosBaTb  BukTopa —Je voudrais parler k Victor
BacunbeBnya? Vassilidvitch.

MeHee BeX/MBble 06palLeHNA-NPOCbOLI NO3BaTh KOro-nnbo K Te-
NedoHy no-(paHLy3cKu npeanonaraldT UCMNONb30BaHWE [NarosbHOro
obopoTa avoir besoin de ¢ HasBaHMeM MMeHM nan hamunun. B Tex

Cyyasx, Koulla FOBOPAWMIA NO TenedoHy BbIpaXaeT BEX/MBYIO

Npocb6y, BO3MOXHO K/NLLE:

—MHe HyXHo BukTopa! —J'ai  besoin de parler k
Victor. Je voudrais parler a
Victor.
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—MHe LWowapa.
—-Ha XXupo, noxanyiicTa!

—byabTe [o6pbl r-Xy 3BeAvH
Nambep!

—byabTe  pobpbl r-Ha )KaHa

Tpuomdga!

—J'ai besoin de parler k M.
Chauchard.

—Veuillez appeler M. Giraud,
s'il vous plait !

-Voulez-vous  appeler  Mile
Evelyne Lambert (M. Jean

Triomphe) K lappareil !

PyCCKWe BapuaHTbl pPensivK-npuraaleHnii NofoiTn K TenegoHy
3ByYaT [OBO/ILHO O4HO06Pa3HO MO-PPaHLY3CKM, NMOCKO/bKY OTCYTCTBY-

eT o6paLleHne No UMeHU OTUECTBY:

-C-Ha [tobpeir K TenedoHy!

-Bac npocar I'IO,CI,OI7ITVI K Tene-

(hoHy!
- Bac Kk TenegoHy!
Bac!
- 310 Teba! Tebs!

Bac!

370

- On demande M. Dubreuil au
tEIEphone.
- On vous
telephone.
-C'est pour vous.

demande au

- C'est pour toi.

B nogo6HO cuTyaunn MPUHATO HasblBaTb 3BOHSLLEFO, Hampu-

mep:

—-H
MeTpos.

-I-H BptoHens, Bac
r-H Nadgnep.

Peno,

npocut —Monsieur

Bac npocut r-H —Monsieur Repaux, c'est de la

part de Monsieur Petrov.
Brunei, c'est M.
Lafleur qui vous demande.

Mpy YyTOUHEHUN TOFO, KTO XOYET roBOPUTb MO TenedoHy, MOXeT

6bITb HAa3BaHO YUpeXeHue:
—Bac

cTepctBa (C BaMWU XOTAT ro-
BOPUTb W3 MWHUCTEPCTBA, rO-

BOPAT M3 MUHUCTEPCTBA).

cnpawusaloT M3 MuHU- —On vous appelle du minist’re.

-Le ministere a lappareil.

OTBevaloWnii Ha TenegoHHbI 3BOHOK 06bI4YHO 0TBevYaeT —Ceil-
yac no3oBy!, He YTOUHAS aMUIMK U UMEHMN TPETbEro Nnua:

—Celiiyac nososy!

—Ceifvac!
—Celfyac oH (oHa) nmopgoiiger!
—IlogoxanTe MUHYTKY!

—Je vous le(la) passe: je vais
le(la) chercher.

—Un instant, s'il vous plait !
—I (elle) arrive.

—Un instant.

Ecnu 3BOHAT B yupexaeHue, 10 I'IO,ElOLIJe,ElLIJI/Iﬁ K Te]'IEQ)OHy MOXeT
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MPeAnoXuTh 3BOHSLLEMY NOLOXAATH; MO-(PPaHLY3CKM 3Ta pensivka B
OT/IMUME OT PYCCKOrO A3biKa HE UMEET BapyaHTOB:

—He knagu(-te) Tpy6KY! —Ne quitte(-z) pas !
—He Bewai(-te) TpyoKY!

—Kaun( 1e) y TenedoHa!

—XKpgute!

TOT, KOro 30ByT K TefiehOHy, 06bIYHO OTBEYaeT 60siee ManM MeHee
KpaTko W 6narofjapuT TOro, KTo ero nossan K TenetoHy:

—Cnacwu6o! —Merci.
—Cnacu6o ugy. Uay. —Merci, j'arrive.
—Celiyac ngy. Ceityac. —Un instant.

Ecnn Hy)XXHOTO nuua HeT B 3TOT MOMEHT Ha MecTe, TO MOAOLlea-
WniA K TenedOHy YTOYHSAET, 4YTO AaHHOe NMuo OTcyTcTBYeT. lMogob-
Hble OTBETbl MOTYT BK/OYaTb NPOCLOY Mepe3BOHUTL Yepes onpefe-
neHHoe Bpems. Hanbonee BexnuBble OpMbl OTBETA B AaHHOW CUTya-
LUK NO-PYyCcCKN COAEpXaT rnaron Mouvb B HACTOSILLEM BPeMeEHW Waun
060pOoT C rnaronamu 3aTPYygHUTb U MO3BOHUTb. o-hpaHLy3CcKu rna-
rofbl pouvoir u vouloir ynotpe6asi0Tca B BOMPOCMTENBHON (hopwme,
npuyem, vouloir B HacTosuem BpeMeHu, a pouvoir B Conditionnel
present:

—Ero (ee) Hetr pgoma. Ha pa- —I (elle) n'est pas Xk Par-

6oTe. ti(-e) au bureau.
—FEro (ee) ceitvac Het. OH(-a) —l (elle) n'est pas I& (est
ywen (ywna) (Bblwen, -na). sorti, -e).
—{103BOHMTE MOMO3Xe. —Rappelez plus tard, s'il vous
plait.
—{103BOHUTE uYepe3 uac. —Rappelez, voulez-vous, dans
une heure.
—Bbl mMoxete (He moxete nm  -Pourriez-vous rappeler dans
Bbl) MO3BOHUTbL 4epe3 yac? une heure ?
—Bam He TpygHo no3BOHWTL  —Pourriez-vous  rappeler,  s'il
elle pas? vous plait ?
—Bac He 3aTpygHUT Mo3BOHUTL  —Pourriez-vous rappeler  plus
nonosxe? tard ?

Mopowenwnin K TenetoHy MOXET Bblpa3nuTb COXasleHUe Mo MoBo-
[y OTCYTCTBMS HYXXHOrO inla U NpeaioxXunTb MO3BOHUTL NO3xXe (eLe
pa3). Bexnueas pennuka Mo-pycckuM MCMOMb3yeT Farofl Moyb B CO-
cnaratelbHOM HaKNOHEHMMW, 060pPOTbl K CO>KaleHUI0 W ecinm  He
TPyLAHO, a Takke noxkanyiicTa. ®paHUy3CKMil A3bIK TakXe MCMOo/b3y-
et s'il vous plait, Hapeune malheureusement n rnaron rappeler B Bon-
pocutensHoi hopme (HacTosLiee BpeMs):
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—K coxaneHuto, ero (ee) ewe —Malheureusement, il  (elle)

HeT. Bbl He cmornn 6bl no- n'est pas encore rentr6(-e).

3BOHWUTbL MOMO3Xe? Voulez-vous  rappeler  plus
tard?

—K coxaneHuto, Ons ewe He —Malheureusement, Olia n'est

npuxoguna. [lo3BoHWUTE, MO- pas encore arrivee. Appelez

XanyincTa, Mmo3sxe. plus tard, s'il vous plait.

—K coxaneHntio, Onn noka —Malheureusement, Olia n'est
HeT. Ecnu He TpyaHO, MNO3BO- pas I& Voulez-vous rappe-
HUTe eLle pas. ler ?

OTBETHOW penauKoi 3BOHALLEr0 O0Ka3aTbCHd MOXET  Kakas-To

npocbba—epedarb 4T0-1MbO, CKazaTb, MEPE3BOHUTbL M T.N. oBOpA-
WNA MOXET YTOYHWUTb, YTO OH MEPe3BOHUT K Kowa. PpaHLy3cKas
thopMa npocbbbl 0653aTeNbHO BKOYaeT rnaron vouloir B Bonpocu-

TeNbHOI (hopMe, PYCCKUIA BapuaHT penyimKn—iodKanyicTa:

—epegaiite emy (eid), uTO
380HMN Bonogg.
—Ckaxute emy (eil), noxa-

nyiicta, 4to 3BOHUNMA Hagex-
Ja BacunbesHa.
—5 No3BOHIO elle pas.

—\Vous pouvez lui dire que
Volodia a appele ?

—Voulez-vous faire la com-
mission: c'est Nadejda

Vassilievna qui a appelle.
—Je vais rappeler.

Ecnn OTCYTCTBYIOLLMIA BEpHYNCSA Mocne TenehOHHOro pasroBopa,
eMy COO06LIalT, KTO 3BOHW/, OTKyJa M Kolia CHOBa OydeT 3BOHWTH.
[naron 3BOHUTb NepegaeTcs NO-PpaHLy3CKU OAHUM W3 CReayroLmX
—appeler, rappeler, demander, donner un coup de fil:

-Bam 3BOHUN Ky3bMUH.

-Tebe 3BOHUN Anewa W npo-
CUN MO3BOHUTD.

- Teba cnpawwunsana TaTbsAHa
def0opoBHa.
- Bac npocunv  NoO3BOHUTL B

MWHUCTEPCTBO B YeTbipe yaca.
- 3BoHUN Baca wn npocun ne-
pefaTtb, 4TOObI Tbl MO3BOHWNA
BEYEPOM.

-Tebe KTO-TO 3BOHU.

- C'est Kouzmine qui vous a.
appes.

- Aliocha t'a appelf et
demande de le rappeler (de
lui donner un coup de fil).
-C'est Tatiana Fiodorovna qui
t'a appel£(-e).

-11 faut que vous rappeliez le
ministfire K quatre heures.

- Vassia a appelE, tu e
rappelleras le soir.

- Quelqu'un t'a demand£(-e).

Ecnu SBOHHU.I,MVI 3aCTaeT HY>XHOro emMy 4esnioBeKa no Te]'IECbOHy, OH

MOXeT 06paTUTbCA TakuMm obpasom: —3g4paBcTByiiTe, Bepa AMuT-
pueBHal nan Npu gpy>Xecknx oTHoweHnAx —3apascTsyil, Bepa! lMo-
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(hpaHLYy3CKM Takaa opma obpalleHns BO3MOXHA, O4HAKO OHa MeHee
pacnpocTpaHeHa, YeM Mo-Pyccku; MPUHATO, YTOBLI MepBbIM FOBOPWUII
TOT, KTO 3BOHMT. B 3aBUCMMOCTV OT OTHOLUEHWI A MeXAY roBOPALLUMM
MCnonb3yeTcs TOT WAKW WHOW BbI6Op penauk. OduumnanbHble OTHO-
WeHna npefnonaratoT, YTO 3BOHAWMIA npeactasnseTcs: —C Bamu
rosopuT Anna AnekcaHfposHa PemHesa unan —Bam 3BOHWUT [o-
LueHT Bacunbesa:

—C Bamu rosoput Anna Anek- —ci Mme Alla Riemniova. Ici

caHapoBHa PemHeBa. Alla. C'est Alla.

—C Bamu rosopuT npenogasa- —Ici Mme Grigorieva,
TeNb Kadeapbl PYyCcCKOro A3bl- professeur de (A) la chaire
Ka [puropbesa. de russe.

Mpn o6weHnn 6AN3KNX NOAEA roBopsLLUiA MOXET OrpaHUYNTLCA
TaKkol pennunkoil, kKak —3TO A. B Tex cnyuyasx, Kowa C/bIWUMOCTb
nnoxas, roBopALWMA YTOUHSET, YTO OH HE y3Han WM He PacChblllas
cobeceqHuKa:

—3T10 1. —C'est moi.
—H He y3Han(-a) Bac (T1e69). —Je ne vous(O ai pas re-
connu(-e).
—A He cpasy Bac (Tebs) y3- —Je ne vous(O -ai pas tout de
Han(-a). suite reconnu(-e).
—A He ysHan(-a) Baw (TBO) —Je n'ai pas reconnu votre
rosnoc. (ta) voix.

WNHoraa TeneqoHHbI pa3roBop He COCTOANCS M3-3a MIOXOW Clibl-
WWMOCTU MNU MO0 KAKUM-TINGO APYTUM TEXHUYECKUM MpUYMHaMm.
Mpn BO306HOBMEHUM pa3roBopa o6a cobeceqHMKa MOryT MCMOMb30-
BaTb CMeaytoLLMe PennKU:

—Hac npepsanun. Hac pa3vegn- —Nous avons coup&s. Nous
HUIN. sommes Coup&s.

B aToli e cuTyaluu roBopslme MOryT NpepbiBaTb pas3roBop npu
noMoLWM Apyrux penank: —110X0 CAbllWHO. S Nepe3BOH0 W T.N.
®paHUy3CKuUiA BapMaHT MHOLLA BK/IOYAET yKasaHve Ha Niaoxyk pabo-
Ty TenethOHHOW cny>6bl. PycCKOMY rnarony nepessoHMTb COOTBETCT-
ByeT rappeler:

—(Mnoxo cnblwHO). A nepe- —La ligne est mauvaise. Je
3BOHI0. [lonoxuTe TpyoKy. vais rappeler. Raccrochez.
—lepe3BoHuTE MHe noxanyil- —Voulez-vous me rappeler, s'il
cTa. vous plait ?
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YuyebHoe n3gaHue

dopraHoackas HartasHa l1BaHoBHa
Cokonom leopruHa IpuropbesHa

PEYEBOW STUKET
PYCCKO-®PAHLLY3CKVE COOTBETCTBUS
NpPaBoOYHMK

3aB. pepakuveii OJ1. MpoHnyesa. Pepaktopbl 3.A. IMpoHuyesa, J1.M. VBaHoBa. Xy-
nOXecTBeHHbIN pegakTop B.A. Llepbakos. XygoxHuk HO.[l. dPeanykuH. KoppekTop
J1.B. [ewewiosa. Onepatop V.A. [yka

B Ne 9546

M3n. No P-604. CpaHo B Habop 12.0491. Toan, B nevatb 14.0591. dopmar
60 x 90 1/16. bBym. odc. Ne 2. Feg)HMTypa Tavimc. TMeyaTb ogceTHasd. O6bem 6,00

en. ned. n. 6,13 yen. Kp.-oTT. 537 yu-u3n. n. Tupax 100000 3k3. 3aK. Ne3
eHa cBobofHas.

M3patenscTBo Beblcwaa wikona*. 101430. Mocksa [TCI1-4,
HernvnHas yn., 4. 29/14.
HabpaHo Ha yuacTke I'IEé)COHaI'IbeIX KOMMbIOTEPOB
n3fartenscTea Bbiclaa LUKaia*.

OTnevataHo B MockoBckoii Tunorpagmum Ne 8 MwuHKUCTepcTBa neyaTV M MaccoBoi
nH(opmauum PCOCP, 101898, MockBa, X0XN0BCKWiA nep., 7.






